Worship God In Spirit and Truth
Randolph Dunn

Lesson 1

Worship in General
Most people, if not all, now and throughout antiquity have
worshipped an entity. “Primitive man feared all
manifestations of power; he worshiped every natural
phenomenon he could not comprehend. The observation
of powerful natural forces, such as storms, floods,
earthquakes, landslides, volcanoes, fire, heat, and cold,
greatly impressed the expanding mind of man. The
inexplicable things of life are still termed ‘acts of God’ and
‘mysterious dispensations of Providence.”” !

“It is known that between five hundred to six hundred
such tribal units had their own independent history of
social and religious development ... in complete isolation
from each other except for occasional marginal contacts
at the boundaries of their territories. ... In all the tribes of
Australia, without exception, there exists a belief in one
Supreme Power, who is the first cause of all creation.” 2

Ancient Egyptians had Ra, their sun god and Osiris, the
god of the underworld, while Babylon, Greece and Rome
worshipped mythological gods.

Today a significant portion of the world’s population
consists of Christians, Jews, and Muslims who worship
God or Jehovah, the God of Moses and Abraham, or Allah,
the God worshipped by the Muslims. There are colossal
disagreements between and within each of them. Another
significant portion of the world adheres to beliefs such as
Buddhism and Hinduism. Still there are others as in
primitive nations that have their time honored ‘spiritual’
beliefs.

These examples point to a fundamental trait of man that
existed from creation, a desire to pay homage and to
worship some entity.

The attitude of man’s heart is most important for Jesus
stated "You shall love the Lord your God with all your
heart and with all your soul and with all your mind. This is
the great and first commandment. And a second is like it:
You shall love your neighbor as yourself. On these two
commandments depend all the Law and the Prophets"
(Matthew 22:37-40). Later Jesus stated a new
commandment: “I give to you, that you love one another:
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Natpevete tov Oeo Ev Mvevpa kot AARBeLa
Randolph Dunn

Mabnua 1

Aatpeia Mevika
Ol eplocoTepol AvBpwItoL, av OXL OAOL, TWPA Kal o OAn
TNV apxoLotnTa €Xouv AatpeP el pia ovidtnta. «O
TIPWTOYOoVOoG AvBpwrog pofotav OAEC TLG EKONAWOELG
efouoiag. Aatpeue kaBe puoIKO Palvopevo Tou Sev
UTTopoUCE va KoTavonosl. H mapatripnon loxupwy
dUOLKWY SUVAHEWY, OTIWG OL KATOLYLSEG, OL TTANKUUPEG, OL
oelopol, oL katoAloBroelg, Ta naiotela, n dwtld, n L€otn
KOlL TO KpUO, EVIUTIWGLacav TTOAU TO SLEUPUVOEVO HUAAO
Tou avBpwmou. Ta avegnynta mpayuata T Lwng
ovopalovtal akopn «mpdEelc tou Osol» Kot
«HUOTNPLWSELC EKTTWOELG TG Mpovotagy».”

«Elval yvwoTto OTL MEVTAKOOLEG £WC EAKOOLEC TETOLEC
GUAETIKEC LoVASEC giyav TN SiKN TOug aveEdptntn LoTopia
KOLWVWVLKNG Kol BpNOKEUTIKAG AVATTTUENG... OE TTARPN
armopovwaen N pia arnod tnv aAAn, eKTOC Ao MEPLOTOOLAKEG
TieplOWPLOKEG eMOPEG oTa OpLa TWV €8adWV TOUG. I OAEG
TG UAEG TNC AuoTpaliag, xwpic e€aipeon, umdpyxel pa
niiotn oe pla Ynéptoatn AUvapn, n onola gival n mpwtn
attiot Ang ¢ dnuouvpyiag. »®

Ot apyaiot AyuTttiot eiyav Tov Pa, Tov 66 Tou HALOU TOUG
kat tov Oolpt, Tov B€6 TOU KATW KOOUOU, EVW N
BaBuAwva, n EAAGda kal n Pwun Adtpeuav puBoAoyilkoug
Beouc.

ZAUEPA €VA ONUAVTIKO LEPOG TOU TAYKOGHLOU TTANBUGHOU
amnoteAeital ano Xplotiavolg, ERpaioug kat
MoucouApdvoug rtou AatpevUouy Tov Oed 1) Tov lexwpa,
Tov Oe6 Tou Mwuor Kat Tou ABpady, i Tov AAAAGY, Tov
©@e6 nou Aatpevouv ol MougouAudvol. Yrapyouv
KoAooolaieg Stadwvieg petall kol péoa os kabéva amno
outd. Eva GAAO GnNUavTIKO PEPOG TOU KOGHOU
TipookoAAdTaL o€ MemolBnoelg Onwg o BouSLopog Kat o
Ivéoulopdc. AKOUQ, UTIAPXOUV Kal GANQ, OTIWG OE
TipwTtoyova £6vn o €XOUV TNV ETIOXI TOUG VO TLLOUV TLG
KTIVEULATLKECY» TIEMOLONOELG.

Autd ta mapadsiypato uodetkviouy éva BepeAlwdeg
XOPAKTNPLOTIKO TOoU avOpwrou mou umhpxe omd tn
Snuoupyla, tTnv emBupia va anoticou e ¢Opo TLUNG Kot
va AatpeloU e KATIOLA OVTOTNTA.
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just as | have loved you, you also are to love one another.
By this all people will know that you are my disciples, if
you have love for one another" (John 13:35).

“It [the heart] was considered to be the seat of the
emotions and passions and appetites and embraced
likewise the intellectual and moral faculties-though these
are necessarily ascribed to the soul (The International
Standard Bible Dictionary).

One is to love the Lord God with all your heart and with all
your soul and with all your mind, the whole man,
therefore a living sacrifice. But as Jesus showed us true
worship is directed to God from love and adoration that
goes beyond performing some outward act or ritual.

Questions
1. Historical records reveal that from the beginning
mankind has worshipped some entity.
T. __F
2. There are colossal differences between and within
all the various religions.

T. F.
3. The greatest commands are
a. __ LoveGod
b. __ Love neighbor
c. ___ Loveone another
d. ___ Allthe above

4. Man’s heart is his seat of emotions, moral facility,
his inner being.
T.__ F.__
5. Worship is love, adoration, reverence and not
some action performed with little or no thought.
T.__ F.__
Lesson 2
Heart Worship

"And God saw that the wickedness of man was great in
the earth, and that every imagination of the thoughts of
his heart was only evil continually. And it repented the
Lord that he had made man on the earth, and it grieved
him at his heart" (Genesis 6:6).

Micah wrote to the Children of Israel asking “With what
shall | come before the Lord?” and then gave several
possibilities in the form of other questions. He concluded
“He has shown you, O man, what is good. And what does
the LORD require of you but to do justly, to love mercy,
and to walk humbly with your God” (Micah 6:8)?

Jesus stated to Satan “Worship the Lord your God, and
serve him only” (Matthew 4:10 referring to Deuteronomy
6:13). To some of the tradition keeping Pharisees Jesus

H otdon tng KopdLag Tou avBpwrou elval o oNUOVTIKN
yla Tov Incol dnAwoe: «Oa ayamnnoslc tov Kuplo tov Ogo
00U HE OAn oou TNV KapdLd Kal pe 6An ocou tnv Puxn Kot
pe 6Ao ooU TO HUAAOG. AuTH elval n LeYAAN Kal TpwTh
evToAn. Kat pta 8eltepn eival mapopola: Ecl Ba ayamndg
TOV TTANGLOV 00U OMWG TOV £0UTO GoU. ATO AUTEG TI¢ SU0o
EVTOAEG e€apTatal 0Aog o Nopog kat ot MNpodrteg»
(MatBaiog 22:37-40). Apydtepa o InooUg lme pia véa
€VTOAN: «Zag Sivw, va ayarmnate o £vag Tov GAAOV: OTwC
EYW 0OG AYATINOQ, £TOL KOL E0E(C VO AYATIATE O £VOLC TOV
AaAAov. Ao auto Ba yvwpioouv 6Aol OTL elote paBnTEG
HOU, av EXETE AyAmn o €vag yla tov aAlovy» (lwavvng
13:35).

«@ewpndnke [N kapdld] 6tL ATav n €dpa Twv
ouvaLoOnUATWY, TWV TaBwV KoL TwV OPEEEWV Kall
ayKaAlale opolwg TIg SLavonTikEG Kol NBLKECG LKAVOTNTES -
av Kol ouTtég amodidovtal avaykaotika otnv Yuxn(The
International Standard Bible Dictionary).

To éva eival va ayormag tov Kiplo Ogd e 6An oou thv
KapSLA Kol Le OAn oou TtV Puxn Kot Le OA0 TO LUAAO cou,
0AOKANpPO TOV AVBPWTTO, EMOUEVWE pia {wvTavh

Bucia. AANG omwc pag £6¢elEe o Inooug, n aAnbwn Aatpeia
KateuBUveTaL oToV @b amd ayarmn Kat Aotpeia mou
unepPaivel Tnv ektéleon Kamolog e€WTePLKNC TPAEng N
teAetoupylag.

Epwtnoelg
6. To LOTOpLKA apXElol AMOKAAUTITOUV OTL QIO TNV
apxn N avBpwmnoTNTA AATPEUE KATIOLO OVTOTNTA.
T. __F
7. Ymapyxouv tepAoTLEG SLadopEG LETAED KAl EVTOG
OAwv Twv Sladopwv BpnoKeLwv.

T. F.
8. OL peyoAUTePEG EVTOAEG elval
a. ___ Ayamnote tov Ogd
b. __ Ayamrote tov mAnciov
c. ___ Ayamdte aAAnloug
d. __ OMla ta mapomavw

9. H kapbLd Tou avBpwrmou elval n €dpa Twv
ocuvalobnudatwy, N nBKA eukoAia, N ecwTEPLKN
Tou Umapén.

T F

10. H Aatpeia sival ayamnn, Aotpeia, euhdpeto kot OxL

KAmoLla evépyela ou yivetal pe Alyn i kabBoAou

oKkeYN.
T. F.

MaBnua 2
Aatpeia Kapdiag

«Kal elde 0 Oed¢ OTL n KaKia TOU AVOPWTIOU NTAV HUEYAAN
oTn YN, KaL OTL KABe pavracia Twv okEPewV TNG KAPSLAG




quoted Isaiah 29:13: “These people honor me with their
lips [outward (rd)], but their hearts [inward (rd)] are far
from me. They worship me in vain; their teachings are but
rules taught by men” (Matthew 15:8). Other vain worship
includes angel, idol, people, ignorant and devil worship.

Jesus offered his fleshly body as the only sacrifice that
could remove sin from man. God accepted his offering
raising Him from the grave thereby achieving victory over
death and Satan’s hold over man. The opportunity for
forgiveness and reconciliation became available to all who
chose to put their trust and obedience in Christ. Those
reconciled to God by the forgiveness of sin express their
love in reverence, homage and worship to Him.

One is devoted or religious when from within his inner
being, soul, heart, he serves God by his good works and
renders homage or reverence to his God. Man may
perceive someone as very religious a devout Christian, by
observing all the good works he performs but be totally
unaware of his motives for doing the deeds. For example,
his desire for recognition of man, or to earn God’s reward
by obeying His commands is not true worship as there is
no reverence, honor, or homage present. A deed is not
worship, although it may benefit someone, unless it
originates within the inner man motivated by love. God
alone knows the intent of man’s “heart.” Love, faith and
action are needed for worship.

Questions
1. One’s worship can be in vain and unacceptable to
God.

T.___ F

2. By doing God’s will in offering Himself as the only
sacrifice acceptable to God, Jesus worshiped God.

T. F.
3. What was the victory over death?
a. ___ Crucifixion of Christ
b. __ Christ sin-offering
c. ___ Resurrection of Christ

4. People do not know if a man’s good works are
worship or an action to receive praise from
others.

T. _F

5. Since God knows man’s heart he knows if one’s

worship is real and genuine or vain.
T. F.

Lesson 3
Who Is To Be Worshipped?

“God is spirit [not physical], and his worshipers must
worship in spirit [not a ritual act but an expression of

TOU ATAV LOVO KaKI cuvexela. Kat petdvolwoe o Kiplog
TIOU £KOVE TOV AVOPWITO OTN YN, KoL Tov AUTINCoE KopSLa»
(Féveon 6:6).

O Mualog eypae ota Mawdid tou lopanA pwtwvrag «Me
TL Ba €pBw evwriov Tou Kuplou;» Kal 0T cuvexela £6woe
OPKETEG SUVATOTNTEC LE TN Hopdh GAAWY EPWTACEWV.
KatéAnée «Zou £6eife, AvBpwrte, TL elval KaAo. Kal Tt
{ntdel o KUpLog amd oéva mapd va KAVeLS dikala, va
OYOTIAC TO €AEOC KOL VO TIEPTIOTOC TATEWVA LIE TOV O€0
oou» (Miyaiag 6:8);

O Inooug eine otov Zatava «Adtpee tov Kuplo tov Oeo
00U KL UTtNPETNOE aUTOV povo» (MatBaiog 4:10
avadepOPEVOG 0To AsuTepOVOLLO 6:13). Z€ kAol ATO
Vv napadoon mou tnpet toug aploaioug o Incoug
napéBeoe 1o Hoala 29:13: «Autol oL avBpwrtoL e TIHoUV
pe ta XelAn toug [e€wtepka (0)], aAAG n KapdLd Toug
[eowtepika (n)] elvat pakplda amnod epéva. Mdatota pe
Aatpevouv. ol St6aokaAisg Toug Sev sival mapd KOVOVEC
Tiou Sidackovtal amno avBpwrnoug» (Matbaiog 15:8). AN
patatn AatpeianeplapBavel ayy£louc, sidwla,
avBpwroug, adaeig kat Stafololatpeia.

O InooU¢g MpoodEPE TO CAPKLIKO TOU CWHO WG TN HOVN
Bucia mou pnmopoloe va adpoalpEécsl TV opaptio arnd tov
avBpwro. O Oedg SEXTNKE TNV MPOocPopd TOU OVAOTWVTOG
Tov ano Tov Tado EMITUYXAVOVTAG £TOL TN Vikn €L TOU
Bavatou kal tnv e€oucia Tou Tatava emni Tou avOpwmou.
H eukatpia yla cuyxwpeon kal cupddiwon éylve
SlaBéaoiun og 6Aoug 600l EMEAEEQV VA EUTLOTEUTOUV KoL
va uTtakoUoouVv otov XpLoto. Ocol cupdAlwBnKav e Tov
Q€6 e T ouyxwpeon TG apaptiag ekdpalouv TNV ayann
TOUG e oeBaopO, ogBacuo kal Aatpeia mpog Autov.

Elval adpooiwpévog r Opnokeudpevog otav péoa omd tny
£0WTEPLKNA TOU UTapén, tnv Yuxn, TNV KapdLd tou,
uTnpPeTel Tov O e ta KOAA Tou €pya kat amodidel ddpo
TWWAC N oeBaopd otov O tou. O AvBpwTog Umopst va
avTiAndOel kamolov w¢ oAU BpnoKeVOEVO, EVaV TILOTO
XpLotiavo, mapatnewvTag OAa Ta KaAd £pya TToU MLTEAEL,
OAAQ va NV €XeL TARPN EMiyVWOoN TWV KIVATPWY TOU va
KAVEL TG tpagelc Tou. Mo mopadetypa, n embupia tou yla
ovayvwpLon Tou ovOpwrou A yla va kepSilosL tnv
ovtapolpr tov Osol uTtaKoUOVTOC OTLG EVIOAEG Tou Sev
elvat aAnBuwn Aatpeia, kabwg Sev uTtapyel eVAGPELA, TLUN
N Twn. M mpaén Sev sival Aatpeia, av Kat pnopei va
WhEANOEL KATIOLOV, EKTOG AV TIPOEPYETAL ATIO TOV
E0WTEPLKO AvOpwWMO He KivnTpo TV ayamnn. Mdévo o Oeog
yvwpileL tnv mpoBeon tng «kapdLdg» tou avBpwrou. Ma
™ Aatpela xpelalovral aydrmn, miotn kat dpaon.

Epwtnoeig




emotion and love the inner being] and in truth [real and
genuine not false and fake]" (John 4:24). One can have all
knowledge (truth) but not have love then his worship is
unacceptable. Itis vain and means nothing (1 Corinthians
13:2).

John 4:24 declares that “/God is a Spirit.” These words
contain one of the most simple, yet most profound, truths
which ever fell upon mortal ear. Their truth is one of the
great glories of revelation, and corrects the mistaken
conclusion of human reason. They show that:

1. God is absolutely free from all limitations of space
and time, and is therefore not localized in temples
(Acts 7:48).

2. That God is not material, as idolaters contend.

3. That He is not an abstract force, as [some] scientists
think-but a Being.

4. That He is lifted above all need of temples, sacrifices,
etc., which are a benefit to man, but not to God (Acts
17:25).”

The fourfold Gospel, p. 149, J.W. McGarvey and Philip
Pendleton

The Scripture state that God’s nature is:
e Love-1John4:8
° Life - John 1:4
e  Truth-John 14:6
e Just (holy, righteous) - 2 Thessalonians 1:6
e  Merciful - Luke 6:36
e  Peace-2John 3 andlJohn 14:7
e  Faithful - 1 Corinthians 10:13

What is Pleasing to God?

“What does the LORD require of you but to act justly and
to love mercy and to walk humbly with your God” (Micah
6:8)? Jesus did not bless but had harsh words for the
religious leaders who did not follow the Lord’s
requirements: “Woe to you, teachers of the law and
Pharisees, you hypocrites! You give a tenth [the amount
commanded, a tithe] of your spices-mint, dill and cumin
[even to the smallest seed]. But you have neglected the
more important matters of the law - justice, mercy and
faithfulness. You should have practiced the latter, without
neglecting the former” (Matthew 23:23). These leaders
required the physical aspect of the law thinking they
fulfilled God’s requirement but they neglected His intent,
His nature.

In the Sermon on the Mount, Mathew 5, Jesus identified
several actions and attitudes that are pleasing to Him, by
stating “Blessed” indicating God is pleased and does the
blessing of those who are:

6. HAatpeia kamolou umnopel va sivat patatn kot
anapddektn and tov Oo.
T F___
7. Kavovtog to BéAnua tou OsoU npoadEpovtac Tov
£0UTO Tou W¢ TN Hovn Buoia amodektr otov O¢o,
o Inoouc Adtpee tov Oco.

T. F.
8. Mola Atav n vikn emni Tou Bavdatou;
a. ___ Ytaupwon Tou Xplotol
b. __ Npoodopad yla tnv apaptia Tou
XpLotou
c. __ Avadotaon Xplotol

9. OuavBpwrmol dev yvwpilouv av Ta KOAA £pya EVOG
avBpwrou eival Aatpeia n mpaén yio va Adapouv
enaivoug amo aAloug.

T. _F

10. Edpooov 0 Oo¢ yvwpllel v KapdLd tou
avBpwrou, E€peL av n Aatpeia KATOLOU glval
TIPOYHLOTLKE KAl YVAOLA R pataln.

T. F.

Ma&Bnua 3
Movog mpEneL va AatpeveTal;

«0 Og0¢ eival mveLpa [OXL dUGCLKO] Kal oL AQTPELG TOU
TPEMEL VAL AATPeVOUV LE TIVEL O [O)L TEAETOUPYIKH TIPAEN
O0AAG €kdpoon ouVOLOBANOTOC KAl OYATNG YLo TO
E0WTEPLKO 0V] KaL otV aAnBeLa [MpaypaTIKO KAl YVHOLO
oxL Peutiko kat Ppevtiko]» (lwavvng 4:24 Mmopel Kaveic
va €XeL OAN TN yvwon (aAnBela) aAAd va pnv €XeL ayarmnn
TOTE N Aatpeia Tou eivat amapddektn, elval patotn Kot
Sev onpaivel timota (A' KopwvBioug 13:2).

To edadio lwavvng 4:24 dnhwvel 0TL «"0 Oed¢ elvat
Mvedpa". AUTEG oL AEEELG TTEPLEXOUV LA QTTO TLG TILO ATTIAEG,
oAAQ 1o Babiég, ahnBeleg mou £mecay TIOTE GTO OUTL TOU
Bvntou. H aAnBsla toucg sival pa amno tig peyaleg 56&eg
™¢ anokaAluPng kat StopBwvel to AavBaouévo
CUUTEPAOUA TN avBpwTvng AoyLknG. Agixvouv oOtL:

5. 0 Ogo¢ eival anoAUTwg eAevBepog amod 6Aouc Toug
TIEPLOPLOHOUC TOU XWPOU Kol Tou Xpdvou, Kot
enopévwe Sev evromniletal oToug vaoug (Mpatelg
7:48).

6.01L 0 Ogb¢ Sev gival UAIKOG, OwG uTtootnpilouv oL

eldwAoAdtpeg.

7.0tL Autog dev eival pa adnpnpévn SUVOUN, OTIWE
vouilouv [oplopévol] emiotrpoveg aAld Eva Ov.

8.0t uwvetal mavw amd kabes avaykn yla vaoug,
Buoieg k.Am., mou eival ddelog yla Tov avBpwro,
OAAQ OxL yLo Tov O€0 (Mpagetg 17:25).

To tetpanAd EuayyéAlo, M. 149, JW McGarvey kat Philip

Pendleton




Poor in spirit — those recognizing their own sinfulness
and God'’s righteousness.

Mourn — those unhappy about their spiritual weakness
as opposed to those unhappy with their physical
plight in life.

Gentle — those not proud, arrogant or haughty.

Hunger and thirst for righteousness, — those who are
constantly seeking to know and do what is right
and pleasing to God.

Merciful — Compassionate, not judgmental or

condemning.

Pure in Heart — those sincere, free from what is false,
free from anything that soils, adulterates, corrupts

Peacemakers — those living at peace with their
fellowman and helping others to do the same.

Speak and act as those who are going to be judged by the
law that gives freedom, because judgment without mercy
will be shown to anyone who has not been merciful
[exactly as the Old Testament law prescribed without any
consideration of circumstances]. Mercy triumphs over
judgment (James 2:12-13)! Judgment (law) demands
punishment but God gives mercy to those in Christ.

Jesus asked ““Which of these three do you think was a
neighbor to the man who fell into the hands of robbers?’
The expert in the law replied, ‘The one who had
compassion on him’” (Luke 10:36-37).

“Be kind and compassionate to one another, forgiving
each other, just as in Christ God forgave you” (Ephesians
4:32).

“Do not judge, or you too will be judged. For in the same
way you judge others, you will be judged” (Matthew 7:1-
2).

Christians must be careful how they treat a) anyone who
hurts someone they love; b) someone who sins, repents
and returns; and c) those who fall away and have not
repented and returned to Christ.

All the attributes of God must be included in the meaning
of likeness or image in which Gods made man. God also
gave man an intellect allowing him to think, reason,
analyze and choose. Man could choose to continue in
God’s likeness by discerning truth, showing mercy,
desiring justice and pursuing peaceful relationships, or he
could choose not to do so thus remaining severed in his
relationship with God, his Father and Creator.

Since all men have sinned and are in need of forgiveness,
the reasoning ability given by his Creator allows man to

H Mpadn avadépel 6tL n puon tou Oeou eival:
e Ayann -1 lwavvn 4:8
e Zwn-lwavvng1:4
e AAnbBeia - lwavvng 14:6
e Aikalog (aylog, dikatog) - 2 Oecoahovikeic 1:6
e  EAenfpwv - Aoukdg 6:36
e  Elpnvn - 2 lwavvn 3 kat lwavvn 14:7
e [lotoli - 1 KopwvBioug 10:13

T eival evdpeoto otov O€o;

«TLamnattel and céva o Kuplog mapd va evepyeic dikata
KOLL VAL ayotdG TO EAE0G KalL VAL TIEPTIATAG TATIELVA LE TOV
@6 oou» (Malag 6:8); O Inocoug v euddynos, al\a
elme okAnpd AdyLa yla Toug BpnoKeUTIKOUC NYETEG TTOU
bev akoAouBnoav Tig amaltoslg tou Kupiou: «AANipovo oe
€oag¢, daokalol tou vopou kat Qaploaiol, urtokpLteg!
Atvelg éva 6€karo [tnv moodtnta mou oou {NTABNKe, éva
S6£KaTo] armo to Praxaplkd oou - Hévta, avnbo Kal KULLWo
[akOpa Kal oTov Lo PIKPO omopo]. ANAQ £xeTe
TIAPAUEANOEL TA TILO CNUAVTLKA {NTAKATA TOU VOUOU - TN
SKaoolvn, To €Ae0C KoL TNV TILOTH. Oa EMPETE va EXETE
0.OKNOEL TO SeUTEPO, XWPLG Vo TP AEAEITE TO TTPWTON»
(MatBalog 23:23). Autol oL ny€teg amattovoav tn GUCLKN
TITUXN TOU VOUOU vopilovtag OTL ekmARpwvay thv
amaitnon tou Ogov, aA\a mapapélnoav tv npdeon
Tou, ™ dUon Tou.

Jtnv Ent tou Opoucg OpAia, MatBaiog 5, o Inooug
TIPOOSLOPLOE OPKETEC EVEPYELEG KOL CUUTIEPLPOPEC TTOU
Tou apéoouv, SnAwvovtag «EuAoynuévog» SnAwvovtag
OTL 0 O€0¢ elval euXapPLOTNEVOC KoL EUAOYEL EKELVOUG
TIoU €lvat:

Dtwyx0G oto Nvel - Kelvol TTou avayvwpilouv
SLKI TOUG aAPTWAOSTNTA Kal T Sikatoolvn Tou
O¢eou.

Opnvw-— ekeivol tou elvat SucapeaTnévol yLa TV
TIVEUMOTIKY Toug aduvapia og avtiBeon pe
ekelvouc mou eival Sucapeotnpévol pe tn GuoLkn
TouG Kataotacon otn {wn.

Euyevi¢— 6ooL Sev eival tepridavol, ahalovikol

UTLEPOTITLKOL.

Neiva ko SiYa yla Sikaroclvn, — autoi mou
avalntolV cUVEXWCE va yvwpilouv Kal va KAvouv
0,TL elval OWOTO KAl EUAPECTO oToV OL0.

EOomAQXVOG— JUUTIOVLO, OXL ETIULKPLTIKO i

KOTASLKOOTIKO.

Pure in Heart- ot elAikpLvelg, amaAlaypévol amno to
PevuTIko, anaAAayUévoL and oTLOATOTE AEPWVEL,
voBeUel, SladOeipet

Elpnvomnoloi— ekeivol tou Jouv o€ €1prVvn e TOUG
ouvavBpwroug Toug kat BonBoulv Toug dAAoug va
KAvouv To id10.




change his ways, receive forgiveness, and begin living
more like Christ. To those in Christ Paul wrote "Therefore,
as God’s chosen people, holy and dearly loved, clothe
yourselves with compassion, kindness, humility,
gentleness and patience. Bear with each other and forgive
whatever grievances you may have against one another.
Forgive as the Lord forgave you. And over all these virtues
put on love, which binds them all together in perfect
unity" (Colossians 3:12-14). By growing in them Christians
will reflect God’s image and display the fruit of the Spirit
which is "love, joy, peace, patience, kindness, goodness,
faithfulness, gentleness and self-control" (Galatians 5:22-
23).

The above characteristics of God cannot be felt, smelled,
tasted, seen or heard. By observing Jesus’ actions and
attitude one can know the Father which is exactly what
Jesus told Philip.

We desperately need love and forgiveness. In our state of
sin and rebellion we deserve death, which justice requires.
God through Jesus’ life, death and resurrection provides
the opportunity to be forgiven. When one has accepted
God’s gift of forgiveness, Christ, through trust and
obedience, there is an attitude of love, peace and
gratitude within their inner being, and there comes forth a
desire to express that love in various ways, words,
thoughts and actions.

What Does God See and Hear?
1. Beautiful sound of the human voice or expressions
emanating from of man’s heart.
2. Money given or reasons why money is given.
3. Words of the song or heartfelt thoughts generated
by the words.
4. Words of prayer or a contrite heart even if difficulty
expressing his feelings.
5. Sermons presented or sermons lived.
6. Partaking of Lord’s Supper or remembering Christ
atoning sacrifice and resurrection.
Failing to assemble together or failing to edify others
when assembled.
8. Reading the Bible or meditating on God’s Message.
Living a good moral life or living a sacrificial life.

N

©

Daily living to mirror or reflect God’s image is offering
“...your bodies as living sacrifices, dedicated to God and
pleasing to him. This kind of worship is appropriate”
(Romans 12:1).

A grateful Christian will seek ways and opportunities to
express his gratitude to Christ as his savior. He will live as
close to Jesus’ example as possible, and seek to

MWAwKaL eVeEPYNOTE WG EKELVOL TTOU TIPOKELTAL VA KpLBouv
arod To vopo mou Sivel edeuBepla, ylatl Oa emideiyBet
Kplon xwplg €éAeog o omolovdnmote Sev ATV EAERUWY
[akpLBw¢ 6Twg opilel o vopog Tng Malatdg Atabnkng
Xwplg va AndBouv undyn ot meplotaocelc]. To €Aeog
Bplappevel eni Tng Kpiong (lakwBou 2:12-13)! H kpion
(vopog) amattel Tipwpio aAAd 0 Oed¢ Sivel €Aeog o€
000UG elval ev XpLoTw.

O Inooug pwtnoe: «Molog and auTtoug TOUG TPELG
TILOTEVELG OTL ATAV YEITOVAC UE AUTOV TTOU ETECE 0T XEPLOL
Anotwv;» O €L8LKOC TOU VOUOU aImAvTnoEe: «AUTOC TToU ToV
omAayviotnke» (Aoukdg 10:36-37).

«Na elote KaAol Kol GULTIOVETLKOL 0 £vag TPOC ToV AAAOV,
OUYXWPWVTAC 0 £vag ToV AAAoV, OTwG €V XpLOTW 0 Ogd¢
oag ocuyxwpnoe» (Edeoioug 4:32).

«Mnv kplvete, alwe Ba kpLBeite ki eoeic. MNatl Onwe
kpivete Toug AAhoug, Ba kpBeite» (MatBalog 7:1-2).

OL XpLoTLavol TPETEL VO TIPOCEXOUV TIWE CUUTEPLPEPOVTOL
0l) o€ OTMOLOV MANYWVEL KATIOLOV TTOU ayarouy. B) kamolog
TIOU OAPTAVEL, LETAVOEL Kal eTLOTPEDEL. KOl y) O0OL
TIEPTOUV POKPLA Kol 6EV £XOUV LETOVONOEL KO
enéotpeav otov XpLoTo.

'OAeg oL 16LOTNTEG Tou Oe0oU mpéEmel va nepthapfavovrtal
oTNV €vvola TNG opolwong 1 TN ELKOVAC UE TNV omola ot
Qeol Snuoupynoav tov avBpwro. O Oedg édwoe emiong
0TOV AvBpWIOo [La vONOH TIOU TOU ETUTPETEL VAL
okedtetal, va cuAoyileTal, va avaAUeL Kal vo eTAgyet. O
AavBpwmo¢ urnopouoe va eTAEEEL va cuveyioeL oTny
opoiwon tou OeoU Slakpivovtag tnv aAnbela, deiyvovrag
£€\e0g, EMBUUWVTOC SLKALOOUVN KO ETILOLWKOVTOG
ELPNVIKEC OXEOELG, N UItopoloE va eTAEEEL va UnV TO
KAVEL, TIOPOUEVOVTOG ETOL ATIOKOUUEVOG OTN OXECH TOU LE
Tov O¢0, Tov MNatépa Kal AnpLoupyo Tou.

Eddoov 6AoL oL AvOpwToL £X0UV OUAPTIOEL KAl £XOUV
OVAYKN A0 CUYXWPEGH, N CUANOYLOTLKI LKOVOTNTA TTOU
£6woe 0 AnULOUPYOC TOU ETUTPEMEL OTOV AvOpwWITO Vot
oAAA€eL Touc TPOTOUG ToU, va AABEL CUYXWPEDN KoL VOl
opxloetl va (el teplocOTePO oav Tov XpLoTo. & OO0UG eV
Xplotw o Navlog eypae: «M' autd, wg ekAekTol TOU
Q@eoU, aylol kat ayamnntol, vtubeite pue cupmnovia,
KaAoouvn, tanewvodpoolvn, TPAOTNTA KL UTTOUOVH.
YTopEVETE 0 £vag Tov AAAOV KAl CUYXWPELTE O,TL
TIAPATIOVO EXETE 0 £vag evavtiov Tou dMou. O Kiplog oe
OUYXWPECE KOl 0€ OAEG QUTEC TLG OPETEC VTUOOU AyArn,
TIOU TLG eVWVEL OAeG pall pe télela evotnta» (Kohoooaeic
3:12-14). MeyaAwvovtag péoa Toug oL Xplotiavol Ba
avtavoakAoUV TNV lkdva tou OeoU Kal Ba emdelkviouv




understand God’s will which He gave through the apostles
by the Holy Spirit. The Christian will praise Him in all his
actions including the remembrance of Christ’s life, death,
burial and resurrection when partaking of the “Lord’s
Supper.”

Questions
1. Actions that do not express the thoughts of one’s
heart are ritual not spiritual.
T. F.

2. One can perform all things men consider worship
but without love his actions are not acceptable to

God.
T F
3. A Christian’s daily living reflects the degree of his
love of God.
T F

4. One should speak and act with mercy and love
because of the law that gives freedom

T. F.
5. What does God see and hear?

a. ___ Money given

b. __ Acontrite heart

c. ___ Songs sung with feelings from the
heart

d. ___ Allthe above

e. ___aandb

f. __ bandc

Lesson 4
When Does Or Should One Worship?

By being a living sacrifice, one will worship God at all times
and in everything giving thanks, glory and praise to God
while looking for ways to:
a. Assist other children of God and those in need.
b. Encourage others to live sacrificial lives.
c. Proclaim the message of forgiveness and
salvation; the life, death, burial, resurrection and
ascension of Christ.
Christians should not abandon (cease, forsake) being with,
edifying or fellowshipping others in Christ, regardless of
when or where they assemble. They will be faithful to
their Savior, to His Message, to His people and not be
ashamed. Paul was not ashamed for he stated “l am not
ashamed of the gospel, for it is the power of God for
salvation” (Romans 1:16).

Paul also put it this way “Since, then, you have been raised
with Christ, set your hearts [your whole being] on things
above, where Christ is seated at the right hand of God. Set

TOV KapTo Tou MNvelATog TTou elval «ayann, xopa,
€lpNvn, UTtopovn, kKahoouvn, ayadotnta, miotn, mpaodtnta
Kol eykpatela» (FaAdteg 5:22-23).

Ta mopamdvw XopaKTNPLOTIKA Tou Ogol Sev unmopolv va
TO VLWOOUV, VOl LUPLOTOUV, Va YEUTOUV, va Ta 816 1 va Ta
aKoOUOELG. Mapatnpwvtag TG MPAELELS KaL T OTACN TOU
InooU umopet kaveic va yvwpioet Tov Matépa, Omwg
okplBwg ine o Inooug atov OiAuro.

XpelalOUaoTe AMEYVWOEVO QyATtN KOL CUYXWPEDN. ITNV
KOTAOTOON TNG ApOPTLOG Kal TNG e€€yepon pLag agiloupe
Bavaro, Tov onolo amnaltel n Stkatoouvn. O OedC péow
¢ {wng, Tou BavAtou Kal Tng avactacng tou Inoou
TIAPEXEL TNV euKalpia va cuyxwpebel. Otav KATOLOG £XEL
Sextel To Swpo Tou B0V TNG CUYXWPEDNC, TOV XPLOTO,
HECW EUMLOTOOUVNG KAL UTTAKONG, UTIAPXEL LLLa OTAON
QYArnng, EprvNG Kol EUYVWHOOUVNG LECQ OTNV ECWTEPLKN
Tou Umapén, Kat epdaviletal n embupio va ekdpdoet
ouTH TNV ayadnn pe §tadbopoug TpOmouC, AoyLa, okEPELG
KoL TIPAEELG. .

Tu BAémel kot AkoVEL 0 OE0G;

10. Opopdog nxog tng avlpwrivng dpwvng n
ekPPACELG TIOU IPOEPYOVTAL QIO TNV KapdLd Tou
avBpwrou.

11. Ad6Bnkav xprAuata i Adyol yla Toug omoioug
Sivovtal xpnuara.

12.  A€€eig tou Tpayoudilou 1 eykapdLleg OKEPELG TTOU
SnuLoupyolvTaL Ao TIG AEEELG.

13.  AOyLa MTPOOEUXAC N TATIEWWHEVN KOPSLA QKOO KL
av SuokoAeUeTal va ekpACEL TA CUVALOONATA
Tov.

14. KnpUypota mapouclalopeva i knpuypota
glnoav.

15. Yuppetoxn oto Asimvo tou Kupiou f avauvnon
™G €A ewTiknC Buoiag Kol TNG avaoTaong Tou
XpLotou.

16. Anotuyia cuvappoAdynong f amotuyio
oLlkoS6uNoNG GAAWV OTAV CUVAPLOAOYOUVTOL.

17. Awpalovrag tn BipAo 1) Stahoyl{opevol to
Mrvupua Tou Ogod.

18. Zwvtag pLa koA nOwkn Lwn A {wvtag po {wn
Buoioac.

H kaBnuepvr Lwn yla va avtikatomntpilelc f va
OQVTLKOTOTTPLTELG TNV €lKOVA TOU OoU TPoodEPEL «...TA
OWMOTA ooU W {wvtaveg Buoleg, adlepwéveg oTov Oeo
KOL EUAPEDTA OE AUTOV. AUTO To €idoc Aatpeiag eivat
KataAnAo» (Pwpaioug 12:1).

‘Evag euyvwpwy Xplotiavog Oa avalnTtioel TpOmoug Kal

EUKOALPLEG yLa VA EKPPATEL TNV EVYVWLOCUVN TOU OTOV




your minds on things above, not on earthly things [things
to satisfy self] for you died, and your life is now hidden
with Christ in God. When Christ, who is your life, appears,
then you also will appear with him in glory.” ... “Let the
peace of Christ rule in your hearts, since as members of
one body you were called to peace. And be thankful. Let
the word of Christ dwell in you richly as you teach and
admonish one another with all wisdom, and as you sing
psalms, hymns and spiritual songs with gratitude in your
hearts to God. And whatever you do, whether in word or
deed, do it all in the name [authority] of the Lord Jesus,
giving thanks to God the Father through him” (Colossians
3:1-4 ... 15-17).

The following two examples relate to Jew and Gentile
Christians having assembled, neither of which should be
considered a command but an action in different
locations.

“So those who received his word were baptized, and there
were added that day about three thousand souls. And
they devoted themselves to the apostles’ teaching and
fellowship, to the breaking of bread and the prayers. ...
And day by day, attending the temple together and
breaking bread in their homes, they received their food
with glad and generous hearts, praising God and having
favor with all the people” (Acts 2:41-47).

“These went on ahead and were waiting for us at Troas,
but we sailed away from Philippi after the days of
Unleavened Bread, and in five days we came to them at
Troas, where we stayed for seven days. On the first day of
the week, when we were gathered together to break
bread [could mean Lord’s Supper, a common meal or
both], Paul talked (preached KJV) [Greek word dialegomai
meaning to converse, discourse with one, argue, discuss]
with them, intending to depart on the next day, and he
prolonged his speech until midnight” (Acts 20:5-7).

Worshipping God by serving, teaching, singing,
admonishing is not limited to meeting together on any
specific day.

Questions
1. When should a Christian worship God?
a. __ Daily
b. ___ Sundays
c. ___aandb
2. The purpose of assembling together is to
a. ___ Edify one another

b. ___ Fellowship with others
c. ___ Encourage faithfulness
d. ___ Allthe above

XpLoTo w¢ owtrpa tou. Oa ol 600 To SUVATOV TILO
KOVTQ oTo mopadelypa tou Inoou kat Ba emiblwéel va
KaTavornoeL To BEAnua tou ol mou €6woe PECW TWV
QIMOOTOAWYV HEow Tou Ayiou MNveupatog. O Xplotiovog Ba
Tov enalvel og OAEG TOU TIC EVEPYELEG TOU,
oupmepAaUBOVOUEVNG TNG avAvnong TG {wng, Tou
Bavartou, TG Tadng Kal TNG avaotaong Tou Xplotol otav
OUMUETEXEL O0TO «Agimvo tou Kuplou».

Epwtnoelg
6. Oumpadtelg mou Sev ekdppAlouv TIG OKEWELS TNG
KOPOLAG KATIOLOU €lval TEAETOUPYLKEG KOl OXL
TIVEULOTLKEG.
T. _F___
7. Kamolog unopel va kavel 0Aa 6ca oL avBpwrot
Bewpouv Aatpeia, aAAd xwplig aydrnn oL mpAgeLg
Tou 8ev elval anodekteg anod Tov O€0.
T. F.

8. HkaBnuepvn {wn evog XploTliavou aviavakAd
ToV Babuo TNG ayanng tou yia tov O€0.
T. F.

9. Kamolog mpénel va NG Kol voL evepyel pe €Aeog
KoL aydrn AOyw Ttou vopou Tou Sivel eAeuBepia

T. F.
10. Tu BAEmeL KL TL akoUEL 0 OebG;
a. ___ AoBnkav xpApoto
b. M tanswwypévn Kapdla
c. ___ Tpayoudia mou tpayoudlouvtal pe

cuvalodnuata anod KapdLag

d. __ Olatamapandvw
e. ___akaP
f. _ Bkaiy

MaOnua 4

Note npénel /) Ote va AatpeVEL KAVEIG;

Me to va eival kaveig {wvtavr Buoia, Ba Aatpevel Tov
@eb ava mdoa oty Kot o€ OAA Slvovtag EUXAPLOTLEC,
60¢&a kat 66&a oTov Oed evw avalntd TPOMOUG yLa va:
d. Bon6note aA\a maldLd tou OeoU Kol 600UG £XOUV
avaykn.
e. EvBapplvete Toug aMouc va {ioouv BUCLOOTIKEG
{wec.
f.  AloaknpUETE TO UAVUUO TNG CUYXWPEONG KOL TNG
owtnplac. n {wn, o Bavatog, n Tadn, n avaotach
Kol n avaAnyn tou XpLotou.
OL Xplotiavoi Sev mpémnel va eykataAsinouy (va mavouy,
va eyKataAeimouv) va sivat padl, va emotkoSopouv 1 va
ouvavaotpédovtal pe AAAoug ev Xplotw, aveédptnta amno
To TOTE ) TOU ouyKevTpwvovtal. Oa gival motol otov
JwtApa Toug, oto Mrvupd Tou, otov Aad Tou kot dev Ba




e. ___aandb
f. __ aandc
3. Christians minds are to be focused on pleasing
God rather the satisfying self

T F
4. The examples in New Testament must be followed.
T. F.

5. Whatever a Christian does it should be done with
thanksgiving.
T. F.

Lesson 5
Where Is One To Worship?

When God delivered the Children of Israel from Egyptian
slavery, he established a covenant with them that
included a tent of meeting where His priest offered
sacrifices to God. Years following their settlement in the
Land of Promise, Solomon built a temple in Jerusalem for
their worship and sacrifices. Years later Jesus told the
Samaritan woman "Believe me, woman, a time is coming
when you will worship the Father neither on this
mountain (Gerizim) nor in Jerusalem” (John 4:21. In the
coming New Covenant worship would not be in manmade
temples or in specific locations but in the heart of man, his
temple.

The New Covenant eliminated the Old Covenant Temple
worship. “Jesus has now obtained a more superior
ministry, since the covenant he mediates is founded on
better promises. If the first covenant had been faultless,
there would have been no need to look for a second one,
but God found something wrong with his people when he
said, "Look! The days are coming, declares the Lord, when
I will establish a new covenant with the house of Israel
and with the house of Judah. It will not be like the
covenant that | made with their ancestors at the time
when | took them by the hand and brought them out of
the land of Egypt. Because they did not remain loyal to my
covenant, | ignored them, declares the Lord. For this is the
covenant that | will make with the house of Israel after
that time, declares the Lord: | will put my laws in their
minds and write them on their hearts. | will be their God,
and they will be my people” (Hebrews 8:6-10).

By offering His earthly body to God as the sin-offering,
atoning sacrifice, Jesus fulfilled the Old Covenant, with its
Temple worship, given by God through Moses and
replaced it with a New Covenant founded on better
promises with redeemed man becoming God’s Temple:
“Do you not know that you are God's temple and that
God's Spirit dwells in you? If anyone destroys God's

vipenovtat. O Maulog Sev vipendtav ylati SNAwoe «Agv
VIPEMOLLAL YLO TO EVUAYYEALO, yLOTL €lval n SUvaun Tou
O¢eoU yla tn owtnpio» (Pwpaioug 1:16).

O NavAog to €6eoe eniong €tol: «Eddoov, ooy,
ovaotnOnkeg pe Tov XpLoto, PAAe Tig kapSLEC oou
[oA6KANpN TNV Uapén cou] og MpaypaTa TTAVW, OTIOU O
XpLotog kaBetal ota SeLd tou Oeol. AwoE TO VOU 0OU
OTa MOPATAVW TTPAYHATA, OXL OTA YLV [ITpdypaTa yio
VO LKOWVOTIOLNOELG TOV £0UTO oou] ylati méBaveg, kat n {wn
ooU £lval Twpa KPUUHEVN LLE ToV XpLoTO otov Od. Otav
eudaviotel o XpLotog, mou eivat n {wn oou, TOTE Kal E0U
Ba epdavioteic pali tou pe 60&a. ... «H elprivn Tou
XplotoU ag KupLopxnoeL oTig KapdLEG oag, adou we HEAN
€VOG owpatog KAnBrikate o elprivn. Kal va siote
EUYVWHOVEG. Adrote Tov AOYOo TOU XpLoTOU VA KATOLKEL
péoa oag TAouolomapoxa Kabwe S186A0KeTE Kall
vouBeteite 0 €vag tov aAhov pe kaBes codia Katl Kabwg
Tpayoudate PaApolg, UUVOUC KAl TIVEUOTIKA TpayoLsia
LE euyvwpoolvn otnv Kapdld oag mpog tov O€0. Kat o,TL
KL 0V KAVETE, £lte e AOyo eite pe mpagn, va To KAVETE OTO
ovopa [tnv e€ouacia] Tou Kupiou Incou, euxaplotwvtag
Tov O¢6 Matépa peow autol» (Kohoooasic 3:1-4 ... 15-
17).

Ta akoAouBa Suo mapadeiyparta oxetilovral pe EBpaioug
Kot EBvikoUg XpLotiavoug mou £€X0UV GUYKEVTPpWOEL,
KOVEVOL OO TaL OTtolal SeV TIPETEL va Bewpeital eVIOAN
oAAG evépyela og SladopeTIKEC TomoOeoiec.

«Etal, 600l €Aafav Tov Adyo tou Badtiotnkav, kat
TPOOTEDNKAV EKELVN TNV NUEPA TLEPITTOU TPELG XALASEG
Puxéc. Kal adpoouwbnkav otn dtdackaAia kaL tnv
KOLWVWVLA TWV amooTOAWY, 0TO GTACLUO TOU APTOU KAl OTLG
TIPOCEUYXEG. ... Kal pépa e tn pépa, mnyaivovrag poll oto
vao Kat ortalovtog YPwil ota omitio Toug, Emalpvay tnv
TPOdr] TOUG PE XAPOUHEVN Kal Yevwalodwpn kapdld,
Sofoloywvtag tov B0 Kal £Xovtag eUvola o€ OAO ToV
Aao» (Mpatelg 2:41-47).

«AUTA TpoxWwpeNoav Kal pog mepipevay otnv Tpwada,
oM@ artorAevoape arnd toug QNTTTOUG LETA TG NUEPES
Twv ATUPWY, KoL O TIEVTE NUEPEC NPBape og autolg otV
Tpwada, émou peivape emtd nUEPEC. TNV MPWTN HEPQ TNC
eBSouadag, dtav HoleuTHKAUE YLol VOL OTIACOUHE TO Pwpl
[Ba pnopoloe va onuaivel to Asinvo tou Kupiou, éva
KOO yeupa i kat ta duo], o Mavlog piknoe (knpuée to
KJV) [EAANVIKN A€€EN SlaAéyopal tou onuaivel cuvoptAia,
oulntnon ue évav, emxelpnpatoloyia, cuiitnon]uadl
TOUG, L€ OKOTIO VO OVAXWPNOEL TNV EMOUEVN LEPQ, KOl
TLAPETELVE TOV AOYO TOU UEXPL TA pecavuytar (Mpatelg
20:5-7).




temple, God will destroy him. [Does one destroy God'’s
temple by causing or leading another away from God?]
For God's temple is holy, and you are that temple.” ... “Or
do you not know that your body is a temple of the Holy
Spirit within you, whom you have from God? You are not
your own, for you were bought with a price. So, glorify
God in your body” (1 Corinthians 3:16-17 ... 1 Corinthians
6:19-20).

Since Christians are His temple and the Holy Spirit dwells
in them, they are to “present your bodies as a living
sacrifice, holy and acceptable to God, which is your
spiritual worship” (Romans 12:1).

Neither the location nor physical structure is important.
But the desire, intent of mind and attitude of those in
Christ is important. How one lives his life and treats
others, and responds by giving his resources, money, time
and abilities is what matters. Our living sacrifice, the
actions in our lives, is to be done everywhere rather than
a physical location, such as Mt. Gerizim, Jerusalem or a
church building for God is spirit not matter, flesh and
blood.

Love, purity, gentleness, justice, mercy and faithfulness —
God’s very nature — are very important and are essential
for Christians to be living sacrifices.

Questions
1. Did the New Covenant eliminate Old Covenant
temple worship?
T.___ F.
2. Jesus’ atoning sacrifice
____destroyed the Old Covenant
____fulfilled the Old Covenant
____established a new covenant
____All the above
___aandc
f. __ bandc
3. Christians are now God’s temple since the Holy
Spirit dwells within them.

®oo oo

T. F.
4. Where is one to worship God today?
a. ___ Mt Gerizim
b. __ Jerusalem
c. ___ Achurch meeting facility
d. ___ Within the individual

5. Love, purity, gentleness, justice, mercy and
faithfulness are essential for a Christian to be a
living sacrifice.

T. F.

H Aatpela tou OgoU umnpetwvtag, SL6ATKOVTAG,
Tpayoudwvtac, vouBeTika dev meplopiletal oto va
OUVOVTLOMOOTE Hall KATIOLOL CUYKEKPLUEVN NUEPQL.

Epwtnoelg
4. Mote npénel évag XpLoTlavog va AaTpeUeL Tov
O¢o;

a. ___ KaBnuepwa
b. __ Kuplakég
C. ___akofP

5. 0 okomog TnG cuvappoloynong pali eivat va
a. ___ Emetepyaorteite o €évag tov dAAov
b. _ Juvtpodla pe dAAoug
c. ___ EvBappuvete tnv niotn
d. __ OAato mapamavw
e. ___ akof
f. _ axkary

6. To HUOAOG TWV XPLOTLAVWY TIPETIEL VOL EOTLALETAL
OTO VA EVOPECTOUV ToV Ogb KoL OXL OTOV
LKOVOTTOLNTLKO £QUTO

T. F.
4. Ta mapadeiypata tng Kovhng AlaBnkng mpenetL va
akoAouBouvtad.
T. ___ F.
6. O,TLKAVEL £évag XpLOTLOVOG TIPETEL VAL YIVETOL UE
guyapLotia.
T. F.

MaBnua 5
Mov givol KATIOLOG VAL TTPOOKUVAOEL;

Otav 0 Oeb¢ anedeubépwoe ta Nadid Tou lopanA and
NV alyurtiakn okAapLd, cuvae pia Stabnikn pall toug
TIOU TIEPLEAGBAVE Lot OKNVI) CUVAVTNONG OTIOU O LEPEQG
Tou npdodepe Buoieg otov Oed. XpodvLa PETA TNV
gykataotaocr toug otn I'n tng EmayyeAiog, o ZoAouwv
€xtioe €vav vaod otnv lepoucalnp yia tn Aatpeia Kal Tig
Buoieg Toug. Xpovia apyotepa o Inooug eime ot
Japoapeitiooa: «Mioteé pe, yuvaika, £pXetal Kapog mou
Sev Ba Aatpevelc tov Matépa oUTe 0g AUTO To Bouvd
(Feplip) oUte otnv lepovcanu» (lwavvng 4:21. Stnv
nipooeyn Néa AlaBnkn n Aotpeia ev Ba eivat
avOpwmoyeveic vaoUg | 0g GUYKEKPLUEVEG ToTtoOEeaieg
oAAQ otnv KapdLd tou avBpwrou, Tov vao Tou.

H Néa AwaBnkn e€dAelde ) Aatpeia Tou vaou tng
MaAotdg AtaBnkng.«O INcoUE £XEL TWPA LLLOL TILO AVWTEPN
Slakovia, adol n dtabnkn mou pecoloPei Baaoiletal o
KOAUTEPEG UTIOOXECELG. AV N pwTn dLabrkn Atav aygoyn,
Sev Ba ypeltalotav va Patoupe yia deUtepn, aAld 0 O06¢
Bpnke katL AdBog pe Tov Aad Tou otav eimne: «Koita,
€pyovtal LEpeg, Aéel o Kuplog, mou Ba dnuoupynow pLa




Lesson 6
How Is One To Worship?

Understanding the what, who, when and where of
worship should help in understanding the how of
worshipping. If giving ourselves as a living sacrifice is a
lifestyle of service then there are many acts one can and
should do that would be considered worship. But, they
must be motivated out of a desire to be more like Christ
by following His examples while giving God glory, honor,
praise and adoration.

Man is to worship in his spiritual being and in truth [from
the heart not ritual (rd)], which requires knowledge.
Worship is not some physical act, a ritual, but something
coming from within, from love and desire to honor, praise
and please. One totally incapable of performing a physical
act can still worship and serve God.

The outpouring of love, adoration and praise from within
man’s inner being, his heart and seat of emotion, feelings
and attitude is service, true worship. This can be done
alone or with group. Similar actions absent emotions and
feelings of love, adoration and praise done for the
purpose of complying with a command or those centered
on self are vain worship. Jesus stated “these people honor
me with their lips, [the voice is heard], but their hearts [no
thought (rd)] are far from me. They worship me in vain”
(Matthew 15:8-9, Mark 7:6 quoting from Isaiah 29:13).

If one’s thoughts and emotions are based upon a
knowledge of God and they have an intimate relationship
with Him, then they have trained their whole being to
love, adore, praise, serve and worship God with a real and
genuine desire to please him [Spirit and truth - not fake or
some ritual]. He is now prepared to serve God in spirit and
truth. But what is one to do when serving or worshipping
God?

One can read in Genesis that while God was delivering
Abraham’s descendants from bondage in Egypt, He
established a Covenant with them. In this covenant He
selected a group of people to serve Him as priests to offer
animal sacrifices for themselves and all the people. God
through Moses gave very specific instructions how their
service of offering sacrifices was to be done.

Many years later God came to earth in the form of the
man referred to as Jesus of Nazareth, the Christ. He lived
as one of His creations facing the same type of
temptations as man but without sin thus becoming the
perfect sacrifice for sin by offering Himself up to the
Father as the blood sacrifice required to remove man’s

véa S1aBnkn He Tov olko Tou lopanA Kot e TOV 0iko Tou
louda. Aev Ba elval oav T SLaBrkn ToOU £€Kava LLE TOUC
TIPOYOVOUC TOUG TOV KALPO TIOU TOUG EMLOCA OO TO XEPL
Kall Toug €ByaAa amd tn yn TG AlyUMTOU. Un HElvw TILOTOG
otn 8Labnkn pou, Toug ayvonoa, Aéel o Kuplog. Mati avtn
elvat n 8Labnkn mou Ba KAvw He Tov olko Tou lopanA petd
amod ekeivo Tov Katpo, AésL o KUplog: Oa BaAw toug
VOHOUG OV 0TO HUAAO TOouG Kot Ba Toug ypaw oToug
kapSLEG, Ba eipal o Oed¢ Toug,

MpoodEpovtacg To emniyelo cwpa Tou oTov B0 WG
npoodopa yla TV apaptia, e€lewtikni Buaia, o Inooug
ekmAnpwoe tnv MNalald Atabnkn, pe Tn Aatpeia Tou oTo
Nao, mou 668nke amnod tov Qo6 péow Tou Mwuon Kot Ty
OVTLIKATEOTNOE UE pio Néa AlaBnkn Baolopévn oe
KOAUTEPEG UTIOOXECELC LE TOV AUTPWHEVO AvBpwTto va
yivetal Nadg tou OeoU: «Agv Eépete OTL €loTe 0 VOO TOU
@eoU Kot OTL To MNvelpa Tou Oeol Katolkel péoa oag; Av
KATOLOC KaTaoTpEYPEL TO vad Tou OeoU, o Oedg Ba Tov
kataotpéPel. [Kataotpédel kaveig Tov vao Tou OsoU
TIPOKOAWVTOC N almopakpUVOVTAG KATtoLoV AAAOV oo Tov
©¢g06;] ALOTL 0 vadGg Tou OeoU elval Aylog, Kal eoeig eiote
QUTOG 0 VAOGY. ... H bev Eépete OTL TO oW 0OG lval
vaog tou Aylou MNvebpatog péoa ooc, TO OMoLo £XETE A0
Tov Oe0; Aev gioal §1kOG oou, YLOTL 0 ayOpaoay UE TLUA.
Aofdote, Aownodv, tov Oeo oto cwua coc» (A' KoplvBioug
3:16-17... A' KopwBioug 6:19-20).

Eddoov oL Xplotiavol givat o vaog Tou kat to Ayto Mvedpa
KOTOLKEL 0 QUTOUG, TPETIEL VAL KTTAPOUCLACOUV TA
owuoTa oag w¢ {wvtavn Buola, ayia kal eunpdodektn
otov O¢€0, mou &lval n veupatiky ocog Aatpeia»
(Pwpaioug 12:1).

Oute n tonoBeoia oute n duaotkr SoUn Elval GNUAVTLKA.
AMG n emiBupia, n mpdOeon Tou Vou Kal n 0TACN EKEVWY
Tou eival ev Xplotw eivat onupavtikn. To mwg {eL Kaveic
{wn Tou Kal cupmepLbEpETaL 0TouG AAAOUG Kall
avtamnokpivetal Sivovtag Toug mOpoug, To XprRHaTa, ToV
XPOVO Kall TLG LKAWVOTNTEC TOU €lval autd mou £XEL onUaoia.
H Twvtavn pag Buoia, ot pagelg otn {wh Hag, PEMEL va
yivovtal mavtou kat 0L o€ pla puaoikr Tonobeoia, Onwg
TO 6pog M'epLliy, TNV lepoucalnu 1 éva Ktiplo ekkAnolag
ylati o Oed¢ eivat velpa Kat 0xL UAN, oapko KoL oipa.

H ayamn, n ayvotnta, n mpadtnta, n Sitkatocuvn, To €Aeog
Kal n miotn —n dla n puon Tou Oeol— eival TIOAU
ONUOVTLIKA Kat eival amapaitnta yla Toug Xplotiavoug va
eival {wvtavec Buoiec.

Epwtnoelg
2. Katdapynos n Néa AloOrkn tn Aatpeia tou vaol
™¢ NoAatdg Aladnkng;




sins. The apostle John in Revelation 1:6 states “He has
made us a Kingdom of priests for God his Father.”

God’s instructions to the New Covenant priests were also
specific although very different than those of the Old
Covenant. The New Covenant priests, those men and
women in Christ, are to be living sacrifices (Romans 12:1)
as they daily serve God by doing good deeds, encouraging
others on toward faithfulness and offering thanks, praises
and adoration to Him from the heart.

Questions
1. As a Christian giving yourself to Christ as a living

sacrifice is a lifestyle of worship and service.
T.___F

2. Worship in spirit and truth comes from the inner
man requiring

a. ___ Knowledge
b. _ Some ritual physical act
c. ___ Desire to honor and praise
d __ aandb
e. __ _aandc
3. Worship occurs only in group gatherings.
T. F.

4. God through Moses gave specific instructions how
people today are to worship Him.
T. __F
5. God’s instruction to His New Covenant people is
to daily serve God by doing good deeds and by
offering thanks, praises and adoration to Him
from the heart.
T. F.

Lesson 7
Assembling Unto Edification

The Bible does not provide specific instructions for the
frequency of or the location for assembling together.
Jesus in talking with the Samaritan woman (John 4) was
explicit in that future worship was not about location.

“The meetings of the early church were marked by every
member functioning, spontaneity, freedom, vibrancy, and
open participation (see for example 1 Corinthians 14:1-33
and Hebrews 10:25). The first-century church was a fluid
gathering, not a static ritual. And it was often
unpredictable, unlike the [our] contemporary
[institutional] church service.” 3 They met in temple courts
public places, and in Christians’ homes. With the onset of
persecution by the Jews and the Romans the temple
courts and Solomon’s colonnade ceased to be available.
This left homes and other available sites.

T. F.
2. H g€l ewTtikn Buoia tou Inoou
g. __ kotéotpePe tnv Nodaid Aladnkn
h. __ ekmAnpwoe tnv MNaAaid Atabnkn
i. __ oUvale pa véa dtabnkn
j- ___ OAa Ta mopamnavw
k. __ akaiy
. _ Bxowy

6. O Xplotlavol ival Twpa o vaog tou Oeol adol
To Aylo Mvela KOTOLKEL HECA TOUG.

T. F.
7. Mo eival kamolog va AatpeVel Tov Oeo onuepa;
a. ___ Opog lreplip
b. __ lepouvcainu
Cc. ___ M eykatdotaon eKKANCLOOTLKWV
OUVOVTIOEWV
d. __ Méoa oto atouo

8. Hayamnn, n ayvotnta, n mpaotnta, n Sikatoouvn,
TO €\€0¢ KalL N miotn eival anapaitnTa ya vo
gival évag Xplotiavoce pla {wvravn Buaia.

T. F.

MaBnua 6
Nwg Npénel kaveig va NPooKuvrosy;

H katavonon tou T, molog, ote Kal ol Aatpeiag Oa
TpEMeL va BonBrosL otnv KATavonon Tou TPOTmou
Aatpeiag. EQv To va Slvoupe Tov €aUTO HOC we {wvTtavn
Buoia eival évag tpomog {wng untnpeoiag, TOTe UTIAPXOUV
TIOAAEG TIPAEELG TIOU TIOPEL KOl TIPETIEL VAL KAVEL KATIOLOG
niou Ba Bewpouvtav Aatpeia. Ouwg, mpémnel va
Tlapakvouvtal amno tnv enbupia va potdlouv
TIEPLOCOTEPO IE TOV XpLOTO akoAoubwvtag Ta
napadeiypata Tou, evw Sivouv otov Oeo6 86¢a, TN,
£TaLVO KoL AaTpeia.

O avBpwmog pémnel va AatpeUEL OTNV TIVEU LOTLKI TOU
UTOoTAON KoL oTnV aAnBela [amo kapdLdg oxL TeEAeToupyla
(6)1, mou amnattel yvwon. H Aatpeia dev eival kamnola
OWMOTLIKN TIPAEN, €va TEAETOUPYLKO, AN KATL TTOU
TIPOEPXETAL OO PETA, ad ayamn kat embupia va
TLUNOOUE, VA EMOLVECOULE KAL VA EUXAPLOTHOOUME. Evag
EVTEAWG avikavog vor eKTEAEOEL Lo dUOLKNA TIPAEn Umopel
oKOpa va AaTpeVEL KoL VOL UTINPETEL Tov O€l.

H £€kyuon tn¢ aydmng, Tng AaTpeiag KoL Tou EMailvou amo
TO E0WTEPLKO TOu avBOpwrou, TNV Kapdid Kat tnv €5pa Tou
ouvaleBnuaTog, TWv cuvaletnUATWY Kal Tng oTAong Tou
elvat n umnpecio,aAnBuwvn Aatpeia. Auto pmopei va yivel
HOVOG 1] OHaSIKA. MapOUOLEG EVEPYELEC XWPIG

3 pagan Christianity?, Frank Barna and George Viola pg. 50




The Hebrew writer admonishes Christians “And let us
consider one another in order to stir up love and good
works not forsaking the assembling [intentionally choosing
to cease assembling with other Christians (rd)] of
ourselves together, as is the manner of some, but
exhorting one another, and so much the more as you see
the Day approaching” (Hebrews 10:24 - 25). The emphasis
clearly was to assemble together, to be knowledgeable of
one another’s difficulties and concerns, and to encourage
fellow Christians to live faithfully and do works pleasing to
God and beneficial to others.

What causes forsaking of the assembly and fellowship?
There are innumerable possibilities. Fear of persecution
may have been the greatest contributor for the early
Church. Self-centered unloving members, dominating and
controlling personalities, being ignored, not fitting in
economically or socially and many other reasons can
discourage fellowship. This should not be so among
Christians.

Scripture referring to Christians coming together:
e Many were gathered together praying (Acts 12:12)
e The disciples came together to break bread (Acts
20:7)
e Gathered the church together they reported (Acts
14:27)
e Gathered the multitude together - delivered letter
(Acts 15:30)
e When you come together to eat (1 Corinthians 34)
e Inthe presence of all rebuke sinning elders (1
Timothy 5:20)
e When you gather together ... deliver one to Satan (1
Cor. 5:4-5)
e Read Scriptures and teach give your understanding
and listen to others understanding (Colossians 4:16
and Acts 11:26)
e Sing to one another (Ephesians 5:12)
e If the whole church comes together in one place (1
Cor. 14:23)
“3 But everyone who prophesies speaks to men for their
strengthening, encouragement and comfort. 4 He who
speaks in a tongue (Greek glodssee #) edifies himself, but
he who prophesies edifies the church. 5 | would like every
one of you to speak in tongues (glodssais) but | would
rather have you prophesy. He who prophesies is greater
than one who speaks in tongues, (unless he interprets, so
that the church may be edified. 1Corinthians 14:3-5)

“9 So it is with you. Unless you speak intelligible words
with your tongue (glodssees) how will anyone know what

ouvalobiuarta Katl cuvalodnpata ayanng, Aatpelag kot
ETavou Ttou ylvovtal e OKOTIO TN CUPUOPGWON HE Hia
EVTOAN 1 EKELVEC TTOU ETUKEVTPWVOVTOL OTOV EQUTO £lval
patatn Aatpeia. O Incol¢ SnAwoe «autol oL avBpwroL pe
TLHOUV We Ta XelAn toug, [n dwvn akolLyetatl], aAld ot
KapSLEC Toug [Kapla okédn (n)] eival pakpld pou. Matata
pe Aatpevouv» (Matbaiog 15:8-9, Mapkog 7:6 mou
napaBbétel anod tov Hoala 29:13).

Edv ot okéelg kal Ta cuvalobnuata kamolou Baaoilovral
0Th YVWon Tou Ogou Kal £€xouv otevr oxéon poll Tou, TOTE
€xouv gkmatdevoel 0AOKANPN TNV UTIAPEN TOU va ayamna,
va AQTPEVEL, VAL EMOLVEL, VL UTINPETEL KAl va AQTPEVEL TOV
©€0 UE PLO TIPAYHATLKA Kal yvola embupio va Tov
guyaplotioouv [Mvevpa kot aAnBela - OxL PevTiko N
KATTOLO TEAETOUPYLKO]. Twpa €lval ETOLUOC VO UTINPETNOEL
ToV Ogb pe Tvelpa Kat aAnBeta. AAG TLTTPETIEL VAL KAVEL
Kaveic 6tav umnpetei ) Aatpevel Tov Oo;

Mropel kaveic va SlaBdaocel otn Meveon OtL evw 0 Ogd¢
aneAeuBEPWOE TOUG Amoyovouc Tou ABpadp armo T
Sdoulela otnv Alyunto, cuvEBeoe pla AtaBnikn pali Toug.
Ye auth T Slabnkn emélee pla opada avBpwnwv ylo va
Tov UTtNPETAROOUV WG LEPE(C yLa va tpoadEpouv Bualeg
{wwv yla Toug idloug Kat yia 6Aoug toug avBpwrnoug. O
Oed¢ HEow Tou Mwuaor €é6wae TMTOAU CUYKEKPLUEVEG
o8nyleg nwc €mpere va yivel n umnpeoia tng mpoodopag
Buolwv.

MoAAQ xpovia apyotepa 0 Oed¢ APBe otn yn Ue TN Hopdn
Tou avBpwrou Tou avadépetal wg Inoolg and Tn
Nalop£T, o XpLotog. E{noe wg £va and ta Snuioupynuatd
Tou avtipetwnilovtag tov (510 TUMO TEPACUWY LE TOV
avBpwmo, aAlG xwpic apaptia, yvotayv £ToL n TEAELO
Buocia yla tnv apaptia, mpoodpépovrag tov eautd Tou
otov MNatépa w¢ aatnpen Buoia mou amnatteltal yia tnv
AponN TWV apapTIWY Tou avBpwrou. O andotoAog lwdavvng
oto e6ddlo AnokdAun 1:6 SnAwvel «pag ékave Baoilelo
LEpPEWV yla Tov @b Natépa Tou».

OL 06nyieg Tou OeoU Tpog Toug Lepeig TG Néag AtaBnkng
ATOV ETONG CUYKEKPLUEVEC, OV KOIL TIOAU SLOLPOPETIKEG
amd autég tng Naladg AtaBnkng. Ot tepeic tng Néag
AlaBnkng, ekeivol oL AvVOPEG KoL OL YUVALKEC eV XPLOTW,
nipénel va eivat {wvtavég Buoiec (Pwpaioug 12:1) kabwg
UTINPETOUV KOONUEPLVA TOoV Oeb KAVOVTOC KAAEC TTPAEELC,
evBappuvovtag Toug GAAOUG TIPOG TNV TILOTN KoL
nipoodEpPovTag EUXOPLOTIEG, emaivoug Katl Aatpeia o
AUTOV amo KapdLag .

Epwtnoelg

4atongue, i.e. the language used by a particular people in distinction from that of other nations: (from Thayer's Greek Lexicon)




you are saying? You will just be speaking into the air. 10
Undoubtedly there are all sorts of languages in the world,
yet none of them is without meaning. 11 If then | do not
grasp the meaning of what someone is saying, | am a
foreigner to the speaker, and he is a foreigner to me.
(1Corinthians 14:9-11)

“18 | thank my God | speak with tongues (glodssais) more
than you all; yet in the church [assembly (rd)] | would
rather speak five words with my understanding, that |
may teach others also, than ten thousand words in a
tongue (glodssee). Therefore, if the whole church comes
together in one place, and all speak with tongues
(glodssais), and there come in those who are uninformed
or unbelievers, will they not say that you are out of your
mind? But if all prophesy, and an unbeliever or an
uninformed person comes in, he is convicted by all. And
thus the secrets of his heart are revealed; and so, falling
down on his face, he will worship God and report that God
is truly among you. How is it then, brethren? Whenever
you come together, each of you has a psalm, has a
teaching, has a tongue, has a revelation, has an
interpretation. Let all things be done for edification. If
anyone speaks in a tongue ( glodssees), let there be two or
at the most three, each in turn, and let one interpret. But
if there is no interpreter, let him keep silent in church
[assembly — (rd)], and let him speak to himself and to God.
Let two or three prophets speak, and let the others judge.
But if anything is revealed to another who sits by, let the
first keep silent. For you can all prophesy one by one, that
all may learn and all may be encouraged. And the spirits of
the prophets are subject to the prophets. For God is not
the author of confusion but of peace, as in all the churches
of the saints. Let your women, or wives, keep silent in the
churches, for they are not permitted to speak; but they
are to be submissive, as the law also says. And if they
want to learn something, let them ask their own husbands
at home; for it is shameful for women to speak in church,
assembly. ... Let all things be done decently [respectfully
(rd)] and in order [one following another, not all speaking
at the same time (rd)]” (1Corinthians 14:18-40 NIV).

The assemblies of the Corinthians were marked by
disrespect, chaos and confusion. To correct this problem
Paul wrote stating:
1. Prophets were to speak in succession, not at the
same time.
2. Speakers were to be silent if their language could
not be understood and no one available to
interpret.

6. Qg Xplotiavaoc, To va SIVELG TOV EUTO 0OU GTOV
XpLoto w¢ {wvtavn Buoia eival évag tpomog {wng
Aatpeiag kat untnpeoiag.

T F__

7. HAatpeia oto mvelpa Kol thv aAnBeia

TIPOEPXETAL OO TO ECWTEPLKO TOU avOpwWIoU oy

amalttel
a. ___ Hyvwon
b. __ Kamowa teAetoupytkn GuUCLKN
Tpagn
c. ___ EmBupia tipAg kat emaivou
d _ akof
e. ___akaiy
8. HAatpeia yivetal povo o opaSIKEG
OUYKEVIPWOELG,.
T. F.

9. 0 Oeb¢ péow Tou Mwuor €5woe CUYKEKPLUEVEG
odnyleg mwe oL avBpwmol opepa mpenel va Tov
Aatpevouv.

T F__

10. H oényia Tou OeoU mpog o Aad tng Néog
AwaBnkng Tou eival va umnpetolV KaBnuepLva Tov
©eb KAvoVTaC KAAEC TIPAEELG KAl TIPOOdEPOVTAG
EUX0PLOTIEG, eMaivoug Kal Aatpeia og AuTov amno
KapdLac.

T. F.

Mabnua 7
JuvappoAdynon otnv Enefepyaocia

H Ayia M'padn Sev mapExel ouyKeKPLUEVEC 08NYieg yia Tt
ouyvotnta f tn B€on yla t cuvappoAoynon. O Inocolg
HAWvTaG pe tn Zapapeitiooa (lwavvng 4) ntav Eekabopog
OTL N peAlovtikn Aatpeia dev adopoloe tnv Tonobeoia.

«OL ouvaBpolioelg TNG MPWTNG EKKANCLag xapaktnpilovrav
arnd tn Aettoupyla kaBe péAoug, Tov auBopuntiopnd, tnv
eAeuBepla, Tn Lwvtavia KaL TNV avoLytr cuppetoxn (BAEne
yla mapadeypa 1 KopwvBioug 14:1-33 kat EBpaioug
10:25). H ekkAncio TOU TPWTOU AWV ATAV ULa PEVOTH
OUYKEVTPpWON, OXL Lo oTaTLKN TeAeToupyia. Kat ntav
ouxva anpoPAemnto, o avtiBeon Ue To [pag] cuyxpovn
[Beouikn] ekkAnolaotiky Asttoupyiar.’uvavtidvtovoav
o€ SNUOCLOUG XWPOUE TWV VOWV KOL OE OTILTLO XPLOTLOVWV.
Me tnv évapén twv Stwypwyv amnd toug EBpailoug kat Toug
Pwpaloug oL aUA£C TOu vaoU KoL N KLovooTolyia Tou
Yohopwvta émaav va sivat Stabéolpa. Auto apnose
ormitia kat dMouc §LaBécLoug LoTOTOMOoUG.

O EBpaiog ouyypadeag voubetel Toug XpLotiavoug «Kat
0.C OKEDTOUAOTE 0 £VAG TOV AAAOV YLOL VOL UTIOKLVOULLE
ayann kat KaAd €pya, pn eykataAsinovtag tn cuvabpolon

9Pagan Christianity;, Frank Barna and George Viola cg). 50




3. Speakers were to take turns while addressing the

assembly as God is not a God of confusion.

4. Wives of prophets were to show respect to their
husband by not questioning them in public but to
seek clarification in the privacy of their home.

5. “Let ALL things be done decently and in order” does
NOT mean there must be an established order or
ritual without any extemporaneous activity whether
song, prayer or speech.

Lessons to be learned

1. Teaching is more important than being heard
Orderliness and understanding are critical
Participation by all Christians encourages all
Edification is necessary for faithfulness
Respect of others enhances unity
Respect of law and customs cannot be ignored

oukwnN

Questions

1. Church gatherings are not to be structured as a

ritual but personal participation encouraged.
T. _ F__

2. Christians are to exhort one another unto good

works and faithfulness when assembled together.
T. _ F__

3. There was chaos and confusion in the Corinthian

church as many put self-first.
T.  F_

4. Teaching, edifying, respect of others and
individual participation is of primary importance
when assembled.

T F__

5. The primary purpose for assembling as the body
of Christ is to encourage and edify.
T. F.

Lesson 8
Singing

Songs are expressions of feelings — love or hate, joy or
sorrow, and spiritual or sensual. Songs and singing may be
for one’s personal enjoyment, directed to a loved one or
to praise God. Songs are also teaching tools for
committing beliefs, events and people to one’s memory.

Old Covenant Singing
“Come, let us sing unto the LORD: let us make a joyful noise
to the rock of our salvation. Let us come before his

[emuAéyovtag okoma va mayoupe va cuvaBpollopaote
pe dAouc XplotiavoUlg (8)] Tou eautou pag poll, omwg
OUMBOLVEL HE HEPLIKOUG, AANG TTAPOTPUVOVTAC O £VOLC TOV
AaAAovV, KoL TO00 MEpPLOCcOTEPO 000 PAEMETE TNV HUépa va
nmAnowalew (EBpaiouc 10:24-25). H éudoaon nrav
EekaBapa va cuykevipwBoUL e, va yvwplloupe o €vag TLG
SUOKOALEC KalL TIG avnouXLleg TOU AAAOU KalL va
evBappUVOULE TOUC GUYXPLOTLAVOUC va {OUV TILOTA KOlL VOl
KAVOUV £pya EUAPECTA OTOV €0 Kal WHEALLA VLA TOUG
AaAAouG.

TLtpokaAel TNV eykatdAewpn TnG CUVEAELONG KAL TNG
ouvavaotpodng; Yrapxouv apétpnteg duvatotnteg. O
d06Bog NG Slwéng unopel va Atav o peyallutepog
OUVTEAEOTNG YLla TNV PWTN EKKANGLa. EYywKeEVIPIKA HEAN
Tlou 8ev ayarmouyv, KupLapxouV Kol EAEyXOuV
TIPOCWTILKOTNTEG, ayvoouvtal, Sev TapLalouv OLKOVOULKA
1 KOWWVLIKA Kal ToAAol Aot Adyol pmopet va
anoBappuvouv tn cuvavaotpodr). AUTo Sev PEMEL val
oUMBAiVEL HETOED TWV XPLOTLOVWV.

Mpadn mou avadépetal otoug XpLoTlavoug mou
OUYKEVTpWVOVTOL:

e [loA\oi cuykevtpwOnKav Kal mpocelxovIav
(Mpageg 12:12)

e Ol paBnTég cuYKeEVTPWONKAV yLOL VO OTIALGOUV TO
Pwpl (Npatetg 20:7)

e JUYKEVTpwOQV TNV ekkAnoia pali avépepav
(Mpacteg 14:27)

e Juykévtpwoe To MANBoc pall - mapéSwaoe eMOTOAN
(Mpageig 15:30)

e Otav cuvépyxeote yla va ¢ate (A' KopvBioug 34)

e [lapoucia kaBe emimAnéng apopTwAwy
npeoPutépwy (A' TiuoOeo 5:20)

e Otav ouykevipwbBeite ... tapadwote évav otov
Yatova (A’ Kop. 5:4-5)

o AwaBaote TG Mpadég kat Si6acte divete tnv
KOTAVON 01| 006 KL AKOUGTE TNV KAtavonon Twv
aA\wv (Kohoooaeic 4:16 kat Mpdgelg 11:26)

e Tpayoudnote o évag otov dAlo (Edecioug 5:12)

e Av oAOkANnpn n ekkAnola cuykevtpwOei os éva
uépog (A' Kop. 14:23)

«3 AN\ kaB£vag mou mpodnTeVEL HIAAEL OTOUG
avOpwrmoug yla evduvapwaon, evBdppuven Kat mapnyopLd
ToUuC. 4 AuTdc Ttou pdel oe yAwooa (eAN. glodssee®)
olkoSopel tov eautd tou, aAd auTtog ou podnTevEL
olkoSopel tnv exkkAnoia. 5 Oa nBeAa o kabévag oag va
MIAAdeL o€ yYAwooeg (glodssais), aAAG Ba mpotiovoa va
npodnTeVEeTE. AUTOG TTOU TpodNTEVEL Elval HeYyaAUTEPOG

Vi yAdooo, Snladh 1 YAOGGH Tov XPNCILOTOLEITAL 0d &vay GUYKEKPLUEVO Aad ot Sidxpion amd anth Aoy edvav: (amd To EAMviko Ae€ikd tov

Thayer)




presence with thanksgiving, and make a joyful noise unto
him with psalms” (Psalm 95:1-2).

God instructed Moses “Now write down for yourselves
this song and teach it to the Israelites and have them sing
it, so that it may be a witness for me against them. When |
have brought them into the land flowing with milk and
honey, the land | promised on oath to their forefathers,
and when they eat their fill and thrive [become affluent],
they will turn to other gods and worship them, rejecting
me and breaking my covenant” (Deuteronomy 31:19-21).

“Jehoshaphat appointed men to sing to the Lord and to
praise him [God] for the splendor of his holiness as they
went out at the head of the army, saying: ‘Give thanks to
the Lord, for his love endures forever’ ” (2 Chronicles
20:21-22).

In the Old Testament most of the singing references relate
to expressions of praise and gratitude for God’s blessings,
everlasting love and holiness.

New Covenant Singing

New Testament references to singing lets us know God'’s
New Covenant Children are to sing praises to Him from
their heart, one’s inner being and to encourage one
another by singing.

Colossians 3:12-17 — “Therefore, as God’s chosen people,
holy and dearly loved, clothe yourselves with compassion,
kindness, humility, gentleness and patience. Bear with
each other and forgive whatever grievances you may have
against one another. Forgive as the Lord forgave you. And
over all these virtues put on love, which binds them all
together in perfect unity. Let the peace of Christ rule in
your hearts, since as members of one body [Jew and
Gentile; master and slave; man and woman] you were
called to peace. And be thankful. Let the word of Christ
dwell in you richly as you teach and admonish one
another with all wisdom, and as you sing psalms, hymns
and spiritual songs with gratitude in your hearts to God.
And whatever you do, whether in word or deed, do it all in
the name of the Lord Jesus, giving thanks to God the
Father through him.”

Ephesians 5:15-20 - Paul in writing to the Ephesian
Christians states “Be very careful, then, how you live —
not as unwise but as wise, making the most of every
opportunity, because the days are evil. Therefore, do not
be foolish, but understand what the Lord’s will is. Do not
get drunk on wine, which leads to debauchery. Instead, be
filled with the Spirit. Speaking to one another [possibly
responsive or antiphonal singing] with psalms, hymns and
spiritual songs. Singing and making music (melody) in

amoé ekelvov mou HIAGEL o€ YAWOOEG, (EKTOG av epunVeVEL,
yla va olkoSopnBel n ekkAnoia.1 KopvBioug 14:3-5)

«9'EToL elval kal pe ogva. EKTOg Kal av AATE eUANTTEG
AE€elg pe Tn yAwooa oog (YAwooopaBeic) mwe Ba E€pel
Kaveig TL Aféte; AmAwg Ba pldte otov aépa. 10
Avapdifora umapxouv OAwv TwV EL6WV 0L YAWOOEG OTOV
KOO0, WoTOo0 Kapia amod autég Sev elval xwpic vonpua.
11 Av Aoutov dev katahaBaivw To vonua autou Tou A€l
KAmolog, ipat EEvog yla Tov opANnTr, Kol UToCg elvat
€évog yla péva. (1 KopvBioug 14:9-11)

«18 Euxaplotw Tov @b Lou TIoU WAGW OE YAWGOOEG
(glodssais) meploodtepo amd 6AOUG E0AG. OUWC OTNV
ekkAnaia [ouvéleuon (n)] mpoTipw va Aéw TEVTe AEEELG e
TNV Katavonor pou, yo va S18agw kot aAAoug, mopd Seka
XALadeg Aé€elg os pLa y\wooa (glodssee). EMopévwg, eav
OAn n ekkAnola cuykevipwOel og éva pépoc, Kat OAot
H\oUV pe yAwooeg (glodssais), kat épBouv ekeivol tou
Sev eilval evnuepwpévol f amotot, Sgv Ba mouv oOtL dev
£XETE TO LUOAO 00C; AV OUWG OAoL tpodnTELGOLY, Kal
UTEL £VOIC ATILOTOC N £VAG AVEVNUEPWTOC, KatadiKaleTol
ard 6Aoug. Kot £ToL amoKaAUTITOVTOL TA LUOGTIKA TNC
KaPSLAC TOU. KalL £T0L, TEPTOVTAG LE TO TTPOCWIO Tou, Ba
T(POOKUVAOEL ToV O Kal Ba avadépel OTL 0 Od¢ eival
oAnBwa avapeod oag. Nwg eival tote, adépdla; Omote
OUVEPXEOTE, 0 KABEvaC oag €xeL Evav PaAuo, EXEL hLa
S16aokaAla, £Xel pla yYAwooo, £XEL Yia armokAaAun, ExeL
gL eppnveia. Ag yivouv 0Aa yla olkodopunan. Av KAmoLog
MAGeL o pla yAwooa ( glodssees), ag eival Suo 1 to oAU
TPELG, 0 KABEVAG e TN OELPA TOU, KAl EVAC OG EPUNVEVOEL
AN\G av Sev urtdpxel Slepunveéag, a¢ CLWTHOEL OTNY
ekkAnota [cuvéleuon — (n)] Kot oG LIAROEL OTOV EQUTO TOU
Kall oTov O€0. Ag HAjoouv SU0 TPELS TIPODNTEG KL O
Kpilvouv oL dAAot. Av 6w amokaAudBel kdtL oe GAAov
Tlou KABetal, ag oLWmAoeL o MPWTOC. MNatl 6ot propeite
va ipodNTEVETE £vag TPog Evay, yla va pdbouv 6oL Kat
oMot va evBappuvBouv. Kal ta mvelpata Twy mpodnTwy
UTIOTAOOOVTOL 0TOUC POPATEC. ALOTL 0 Oed¢ Sev lval o
SNuULoUpYoG TNG alyxuong ald TNG ELPAVNG, OTIWG Ot OAEG
TLG EKKANOLEG TWV ayiwv. AGroTe TIG yuvaikeg A TIg
YUVAIKEG 00G va oLwmoUV oTLg ekkAnoleg, ylati dev Toug
ETUTPEMETAL VA LA OOUV. AN TTPETEL Va €lval
UTIOTOKTLKOL, OTtwG A££L KoL 0 vopoc. Kat av B€Aouy va
paBouv KATL, AG pwTtrioouv Toug culUyoug TOUC OTO OTTITL.
ylati elvat vipomn yla T yuvaikeg va HAAve otnv
eKKAnaola, otn cuvéleuon. ... A yivovtal OAa pe
aflonpénela [pe oefaocuo (n)] kot pe Tn oslpd [to Eva
Sladexetal to aAlo, OxL 6Aa va pAouv tautoxpova (n)]»
(1 KopwvBioug 14:18-40 NIV).




your heart to the Lord, always giving thanks to God the

Father for everything, in the name of our Lord Jesus

Christ.”
Paul tells the Colossian Christians that the singing
emphasis is on one’s thought process as one
expresses his feelings toward God. Paul does not
specify the particulars about individual or assembled
singing. Instead, he stresses an attitude of gratitude
from one’s heart. Whatever the setting, one’s singing
is to be directed toward unity of the Body, teaching
and encouraging someone and toward praising God is
worship.

There are several components to singing and making
melody or music in your heart to the Lord
a) Singing — plucking of strings [of instruments, vocal
cords or strings of heart]
b) Making music in the heart — emotions and feelings
with sincerity
d) Unto the Lord —directed toward God
e) Real and genuine, not feigned or fictitious but action
taking place in the inner man, heart or soul, the part
of man that loves and adores.
f) One can sing to another person whether assembled
or not.

Other New Testament scriptures that relate to singing

o “I'will sing with my spirit, but | will also sing with
my mind” (1 Corinthians 14:12-17; 26

e “Isanyone happy? Let him sing songs of praise”
(James 5:10-13)

e “Praise the Lord, all you Gentiles, and sing praises
to him, all you peoples” (Romans 15:7-11)

e “Inthe presence of the congregation | will sing
your praises’ (Hebrews 2:10-12)

Singing for enjoyment appeals to the outward man while
singing from the heart reflects the feelings of the inner
man. Therefore, whatever overrides the thoughts of the
heart and becomes pleasing to the ear, whether harmony,
instruments or chants, ceases to be pleasing to God.

A brief Review of singing.
Who:
“Be filled with the Spirit. Singing and making music
in your heart to the Lord - personal
Where:
As an assembly:
In the midst of the assembly | will sing praise to
You
As individuals
Teach and admonish one another with all
wisdom, and as you sing psalms, hymns and

Ol ouveleloelg Twv KopwvBlwv yapaktnplotnkav ano
ao€Bela, xaoc kat ouyxuon. MNa va Slopbwoel auto to
npoPAnua o Navlog éypade SnAwvovtag:

6. OLmpodnTeC Empene va AoLV Sladoxikd, oxL

TautoXpOVa.
7.0L olANTEG €mpene va eival olwnnAol edv n yAwooo
TOUG eV ATAV KOTAVONTHA KoL SEV UTINPXE KOVELG
SlaBéotuog ya diepunveia.
8.0L oANTEG €mpene va evaAldooovtal evw pAoloav
oTn cuvéleuon kaBwc o Oeo¢g Sev elval Oeog
ouyxuong.

9. OLaouluyol Twv podnTwy ENMpene va deixyvouv
ogBaopd otov oUIUYO TOUC LE TO VO LNV TOUG
avakpivouv dnuoota aAla va avalntouv
Sleukpvioelg oTnV LOLWTIKOTNTA TOU OTILTIOU TOUG.

"Ag yilvovtatl OAA Ta TpAypaTa ALOTIPETIWG KL LE
tn oepd" AEN onpaivel OTL MPEMEL va UTTAPXEL LA
KaBlepwpévn TAEN N TeEdeToupyia Xwplig
KaplaauBopuntn Spactnplotnta eite Tpayoust,
TpooeuyN elte opiAia.

10.

MaBnuata ou npémnet va AndBouv

7. H&8aokalAia eivatl Lo onpOvVTK Ao To va akoUg

8. HT1aén kal n katovonon eivol KploLUeg

9. H ouppetoxn OAwv Twv XploTlavwy evBappUvel
OAoucg

10. H enegepyaocia eival amapaitntn yla tThv miotn

11. O oeBaopog Twv AAwVY eVIoXVEL THV EVOTNTA

12. O ogBaOPOC TOU VOUOU KoL TwV €0ipwyv dev pumopet
va ayvonBel

Epwtrioelg

6. OLeKKANGCLOOTIKEG CUYKEVTPWOELG SEV TIPETIEL VA
SopouvTal wg TEAETOUPYLKO, aAAd evBappuveTaL N
T(POCWTILKA CUMUETOXN.

T F___

7. OuXploTiavol pEMeL va TPOTPEMOUV 0 £vag ToV
AaAAov yla KaAd €pya Kal miotn otov
ouykevipwvovtal pall.

T F___

8. Emkpdtnoe X&oc Kal cuyxuohn otnv ekkAnoia tg
KopvBiag kabwg moAhol £Bsocav MpwTa TOV EQUTO
TOUG.

T F__

9. H &wbaokaAia, n ekmaidevon, o oeBACUOC TWV
GAAWV KL N OTOLKI) CUMHETOXN €lval
TIPWTAPXLIKAG ONUaciog OTaV CUYKEVIPWVOVTAL.

T. F.

10. O mpwTtapXLKOC OKOTIOC YLa TN cuvabpolon wg
oW Tou XplotoU ival va evBappUVeL Kal va
ETOIKOSOUNOEL.

T F__




spiritual songs with gratitude in your hearts to
God
When:
Is anyone happy? Let him sing songs of praise
How:
| will sing with my spirit, but | will also sing with
my mind.

There are varied opinions as to what constitutes
acceptable singing to God under the New Covenant. One
must look beyond opinion or personal belief and interpret
scripture consistently in its context, not arbitrarily.
Interpreting from a faulty premise produces faulty
conclusions:

a. Worship occurs in a ‘worship service’ so acceptable
singing must occur in a ‘worship service’ assembly.

b. Singing must be only chants or in unison since
harmony focuses on sounding good to the hearer and
is entertainment

c. Only a cappella in unison or four-part harmony is

acceptable

d. If anyone has a song means the congregation selects
songs to be sung

e. Singing from one’s heart in a cappella, chants,
harmony or with instruments is acceptable unless the
focus is on the sounds rather than thoughts of one’s
heart.

f. Song leader or director is a performer

g. Multiple song leaders, group leaders or praise teams
constitutes entertainment even though as many
participate with them as when only one song leader.

h. Singing must be from memory without songbooks or
projection on a screen.

i. If one’s focus is on quality of sound it is
entertainment whether with instruments, a cappella
or in harmony.

Singing for entertainment occurs when one allows the
enjoyment of singing and music to override the thoughts
toward God from their heart whether it occurs — a) with or
without musical instruments on radio, TV or CD, b) when
assembled or alone or c) with no leader, one leader or
multiple leaders. Of course, one can have great feelings of
awe, reverence, honor and praise in worshipping God in
song and at the same time enjoy and even be edified by
the melody and music of other voices praising and
worshipping God. It is a heart matter.

Questions
1. Singing under the Old Covenant was to teach a
lesson and to express praise and thanks to God for
His love.
T. F.

Mabnua 8
Tpayoubt

Ta tpayoudia eival ekppAceL; cuVALOBNUATWY — ayarmn
ploog, xapad r AUTIN Kal IVEULOTIKA 1 aloBnotaka. Ta
TpayoLSLa KaL TO TPayoUSL umopet va eivat yla tnv
TIPOCWTILKA ardAaucon KAToLou, ou aneuBuvovtal o
€va ayarnuévo mpdowno H yla va dofalouv tov Ogo. Ta
TpayoLdLa eival emiong epyadeio St6aokaAilog yia T
S6éopevuon MenolBnoewy, YEYoVOTWY Kal avBpwnwy oth
MV LN KATIOLOU.

Tpayoudt tng MNaAaidg Ala®RKNg

«EAate, ag Parhoupe otov KUplo: ag KAVoUpE XOpOUEVO
B06puPo otov Bpdxo TnG cwtnpiag pag. Ac mpooéABoupe
UIPOOTA TOU e gVXapLoTia, Kot 0¢ pwvaloupe xopad o'
autov pe PoApoUe» (Wakpog 95:1-2).

0 0e0¢ £6woe evtoAr otov Mwuoh: «Twpa ypate povol
00¢ aUTO To TpayoLSL kal S1datte to otoug lopanAiteg kot
BAATe TOUG val TO TPAYOUSHOOUV, WOTE VO YIVEL LAPTUPAG
yla Léva evavtiov touc. Otav Touc pEpw oTN yn oU pEEL
YaAa Kol PLEAL, OTN yn TTOU UTTOOXEONKO LE OPKO OTOUG
TIPOTIATOPEG TOUG, Kol 6tav Ba yoptdoouv Kal Ba
gudoklunoouyv [eunoprioouv], Ba atpadolv og AAAOUG
Bg0U¢ KoL Ba TOUg TPOOKUVIGOUV, AIOPPLTTTOVTACG UE Kal
napafaivovrag tn dtabnkn pou» (Asutepovouto 31:19-
21).

«0 lwoagdat SlopLoe dvrpeg va PaAAouv otov Kuplo kat
VO TOV UMVOUV [Tov O€g0d] yla tn AaUmpoTnTa TG ayLOTNTAag
Tou KaBwg £Ryatvav emikedpoAiG TOU OTPATEVLATOC,
Aéyovtag: «Awaote euyaplotieg otov Kuplo, ylati n ayarmn
Tou eival awwvia» ( 2 Xpovikwy 20:21-22).

Jtnv MaAotd AtaBnkn, oL TEPLOCOTEPEC ATIO TIG
TPAYyoUSLOTIKEG avodopeg oxeti{ovtal Le ekDPAOELSG
£TIOILVO KOIL EUYVWHOCUVNG YL TIC EUAOYLEG TOU Og0U, TV
oLwVLa oyarmn Kat aylotnta.

Néa ZupdpwviaTpayoudi

Ot avadopég tne Kawng Atabrkng oto tpayoudt pag
gvnuepwvouv ot n Katv Atabrkn tou Oeol Ta matdd
nipémneL va Tou PaAAouv emaivouc amo tnv KapdLd toug,
TNV E0WTEPLKN Toug UTOPEN KoL vo evBappUVOUV TO €va TO
AaAAo Tpayoudwvtag.

Koloooaeig 3:12-17— «EMopévVwE, we eKAEKTOL TOU Og0U,
aylot kot ayamnntol, vtuBeite pe cupnodvia, kalooluvn,
Tanewodpoouvn, mpaodTNTA Kol UTIopovr. Na avTEXETE O
€VOLG TOV AAAOV KOlL VO CUYXWPELTE O,TL TTAPATIOVO EXETE O
€VOLG EVAVTIOV TOU AAAOU. ZUYXWPECE OTIWG OE CUYXWPEDE




2. The Colossian Christians sang to teach and

admonish
T__ F__

3. Singing acceptable to God must always be from

man’s inner being, his heart.
T__ F__

4. Anything that prevents man’s heart from focusing
on his thoughts toward God while singing also
prevents worship in song.

T. _F

5. Singing from the heart is an individual matter even
when one is assembled together as a church.

T. F.

Lesson 9
Praying

Jesus discussed prayer during His discourse commonly
referred to as ‘The Sermon on the Mount’ stating "And
whenever you pray, don't be like the hypocrites who love
to stand in the synagogues and on the street corners so
that they will be seen by people. | tell you with certainty,
they have their full reward! But whenever you pray, go
into your room, close the door, and pray to your Father
who is hidden. And your Father who sees from the hidden
place will reward you. "When you are praying, don't say
meaningless things like the gentiles do, because they think
they will be heard by being so wordy. Don't be like them,
because your Father knows what you need before you ask
him” (Matthew 6:5-6). In Mark 11:17 Jesus refers to Isaiah
56:7 stating God’s temple is a place of prayer. Now God’s
temple dwells in man.

“One day Jesus was praying in a certain place. When he
finished, one of his disciples said to him, ‘Lord, teach us to
pray, just as John taught his disciples’” (Luke 11:1). Jesus
then repeated what he stated in Matthew 6:9-13 in the
Sermon on the Mount prayer discourse.

What is significant in their request to be taught how to
pray? Did Jesus’ disciples not know how to pray? Could it
be the disciples’ perception of prayer was tainted by
observing their religious leaders, the Pharisees, pray? Did
the patriarchs pray or was God’s direct communication
with them the same as prayer? Under the law given by
God through Moses were the priests, prophets or kings
the only Israelites who could pray?

In the Old Testament patriarchs, priest, prophets and
Hanna prayed. Their prayers appear mostly to be request
for forgiveness, deliverance and pleadings for relief from
suffering. They were not the only ones as Daniel and

o Kuplog. Kat mavw armd OAEC AUTEG TLG APETEG VTUOOU TNV
QYATN, TIOU TLG EVWVEL OAeG pall os TéAela evotnTa.
Adnote TNV £1pr VN TOU XpLOTOU val KUPLOPXHOEL OTLG
KapSLEG oaG, adol wg PLEAN evog owpatog [ERpaiog Kat
EBVLKOC. KUpLOC Kal OKAABOG? Avtpag Kat yuvaika]
KANBnkec oe elpnvn. Kat va eiote euyvwpoveg. Adprote tov
AOYO TOU XpLOTOU Vo KATOLKEL LECA 0O TAOUGLOTIAPOY QL
KoBwg S16A0KETE Kal vouBeTeite 0 £vag Tov AAov e KaBe
codia kat kaBwg tpayoudate PaApolg, UUVOUG Kal
TIVEUOTIKA TpayolSLa UE EUYVWHOOUVN 0TV KapdLd oog
TPOG Tov Oed. Kal 6,TL KL av KAVETE, £(Te e AoyLa €ite pe
£€pyQ, va To KAVETE oto ovopa tou Kupiou Inoo,
EUXAPLOTWVTOG ToV Oeo Matépa PECW QUTOUY.

Edeoiouc 5:15-20- O MavAog ypomTwe TPog TOUG
Edéolouc Xplotiavolg SnAwvel «MNpooXeTe TOAU, AOLUTOV,
Twg Leite — OxL w¢ acodol al\d w¢ codol, alomolwvtag
0TO £MOKPO KABe sukalplia, ylotl oL LEPEC elval KAKEC.
Emopévwe, unv elote avontol, aAAd kataldPete molo sival
10 B€Anua tou Kupiou. Mnv peBuoete ano to kpaoi, mou
odnyel otnv anoxavvwon. Avtibeta, yepiote pe to
Mvedpo. MAwvtag Hetall Toug [mbavwe
OVTOTIOKPLVOUEVO 1N avTldwvikd Tpayoudt] pe YoaApoulg,
UMVOUC KOL TIVEUHOTIKA TpayoUusia. Tpayoudwvtag Kot
dTLdyvovtag pouoikn (LeAwdia) otnv kapdld cag otov
KUplo, euxaplotwvtag navra tov Oeo Matépa yia 0Aa, oTo
ovopa tou Kupiou pag Inocou Xplotou».
O MavAog Afel otoug Kohoooaeig XpLotiavouc otLn
tpayoudLlotikn €udacn divetal otn Stadkaoia
ok€PnG kamolou kabwg ekdppalel Ta cuvaloduaTa
ToU mpo¢ Tov O0b. O NavAog dev SleukpLvilel TG
AETMITOUEPELEG OXETIKA LLE TO LEUOVWMEVO 1
ouvapuoloynuévo Tpayoudt. AvtiBeta, Tovilel pia
OTAON EVYVWHOOUVNG Ao TV Kapdld tou. Omolo Kt
av €{lval To OKNVLKO, TO TPAyOoUSL KATIOLOU TIPETEL VA
KATELBUVETAL TTPOC TNV EVOTNTO TOU JWHATOC, Va
S18doKeL Kol va evOappUVEL KATTOLOV KL TTPOG TO Vol
60&ateL Tov Oed sivat Aatpeio.

Yrdpxouv moAAG CUCTATLKA YLl Vo TpayouSHOETE Kal va
KAveTe peAwdia A pouotkn otnv KapSLd cog mpoc Tov
Kuplo
c) TpayoldL— padnua xopdwv [opyavwy, pwvnTLKWV
Xopdwv 1 xopdwv KapdLag]
d) Anuoupyia pouoikng otnv kapdld — cuvalednuota
Kall cuvaloOnuata e elkpivela
6) Npog tov Kuplo — kateuBuvopevog pog Tov Oed
€) MpayuaTIko Kal yvroLo, OXL TPOoTIoLNTO i
TAQOUATLKO, aAAd 6pdon mou AapBAveL xwpa otov
£0WTEPLKO AvBpwo, TNV KapdLd f tnv Yuxn, To
HEPOG TOU avBpwIoU TIoU ayarmad Kot AatpelEL.
ot) Mnopetl kavelc va tpayoudroel oe GAAO ATOWO ite
ouvappoAloynuévo ite OxL.




others were “praying toward the temple,” the place of
God’s presence.

The New Testament prayers are noticeably different than
those in the Old Testament as they were generally about
spiritual things. Luke records in Acts 10:1-5 that a Roman
centurion, Cornelius, prayed to God continually and that

God heard his prayers.

Attitude of the One Praying

“Two men went up into the temple to pray; the one a
Pharisee, and the other a publican. The Pharisee stood
and prayed thus with himself, God, ‘I thank thee, that | am
not as other men are, extortioners, unjust, adulterers, or
even as this publican. | fast twice in the week, | give tithes
of all that | possess’ [arrogant- look how good | am]. And
the publican, standing afar off, would not lift up so much
as his eyes unto heaven, but smote upon his breast,
saying, ‘God be merciful to me a sinner [humble]’” (Luke
18:10-13). From the following verses one understands
that prayers of the humble rather than the self-righteous
are heard.

Answered Prayer

John tells us that Jesus is the Vine and Christians are the
branches. If the branch (a Christian) does not remain
attached to the Vine (Christ) death occurs and the branch
(Christian) is cut off and cast out — no longer in a save
condition. Those who remain attached to the vine are in
Christ and their prayers are answered as they glorify God,
not self (John 15).

Hindrance to Prayer

God may not always hear a prayer as there are situations,
conditions, attitudes and motives that hinder one’s prayer
from being heard.

e James 4:2-3 “You do not have, because you do not
ask God. When you ask, you do not receive,
because you ask with wrong motives, that you
may spend what you get on your pleasures.”

e 1 Peter 3:7 “Husbands, in the same way be
considerate as you live with your wives, and treat
them with respect as the weaker partner and as
heirs with you of the gracious gift of life, so that
nothing will hinder your prayers.”

Frequency of Prayer

“Then Jesus told his disciples a parable to show them that
they should always pray and not give up. He said: ‘In a
certain town there was a judge who neither feared God
nor cared about men. And there was a widow in that town
who kept coming to him with the plea, ‘Grant me justice
against my adversary.” For some time he refused. But

AMN\ec ypadég Tng Kawvng AtaBrikng mou oxetilovtal pe 1o
TpayoLdL

o «Oa PaMw pe to velpa pou, aAAG Ba PANw
KOl L€ To vou pou» (A KopwBioug 14:12-17- 26

o «Eival kaveic¢ xapoUpevog; Ag PAaAAeL Uuvoug»
(lokwPou 5:10-13)

e «Awelte Tov KUplo, 6Aot ol eBvikol, kal PaArlete
So&oloyleg 6’ autdv, 6hoL ol Aaoi» (Pwpaioug
15:7-11).

e «Evwrov tng ekkAnoiag Ba PaAw Toug aivoug
oou» (EBpaiouc 2:10-12)

To tpayoLsL yla anolauch aneuBUVETAL OTOV EEWTEPLKO
avBpwmo, evw To TpayoUsL amo tnv KapdLd aviavakAd ta
ouvalobnpaTa Tou ecwteplkol avBpwrou. Emopévweg,
0,TL UTIEPLOXVEL TWV AOYLOHWY TNC KapSLAC Kat yivetol
£UXAPLOTO OTO AUTL, £lte appovia, eite dpyava ite
PoaApwdieg, mavel va eival evapeoTo otov O€0.

Mua cUVTOLN OVOLGKOTINGH TOU TPOlyousiLou.
noy:
«Téuloe pe to NMvevpa. Tpayoudnote Kal
dTIA)VETE HOUOLKN oTNV KapdLa oag otov Kuplo -
TIPOCWTTILKO
Ornou:
Qg ouvéleuon:
Ev péow tng cuvaBpolong Ba os PAaAAw dofoloyia
Q¢ dtopa
Aldatte kol cupBouAeloTe 0 £vag Tov AAAOV e
OAn tn codlia, kat kabwg Tpayouddte PaApoug,
UUVOUC KOl TIVEUOTLKA TpayouSia Le
£UYVWHOOUVN 0TV KOopSLa oag tpog Tov Oed
Otav:
Elval kavelg euyoplotnuévog; Adrote tov va
TPAyoULSNOEL EMALVETIKA TpayouSLa
Nwg:
Oa tpayoudnow e to mvela pou, al\d Ba
TPAyoUuSNoW KL e TO LUAAO HOU.

YTdpXouV TOLKIAEG AMOYPELG OXETIKA LE TO TL CUVLOTA
oo deKTO TPayoUSL otov Oeb cUpdwva pe Tn Néa
AlaBnkn. Kamolog mpéEMeL val KOLTAEEL TTEPAL ATIO TN YVWLN
1 TNV TPOCWTILKNA TIEMOIBNON Kol vaL EPUNVEVUCEL TN ypadn)
L€ OUVETELX OTO MAQLOLO TNG, OxL auBaipeta. H epunveia
amnd pla eapalpévn undBeon mapayel AavBacpéva
OUUTEpACUATA:

j. HAatpeio Aappavel xwpa og pia «Aettoupyla
Aatpelag», eMOPEVWG TO AMOSeKTO TpayoUdL TIPETEL
va epdaviletal oe pla cuveAeUon «AeLtoupylog
Aatpeioag».




finally, he said to himself, ‘Even though | don’t fear God or
care about men, yet because this widow keeps bothering
me, | will see that she gets justice, so that she won’t
eventually wear me out with her coming!’ And the Lord
said, "Listen to what the unjust judge says. And will not
God bring about justice for his chosen ones, who cry out
to him day and night? Will he keep putting them off? | tell
you, he will see that they get justice, and quickly.
However, when the Son of Man comes, will he find faith
on the earth" (Luke 18:1-8)?

Followers of Christ should consistently pray for help in
overcoming life’s daily adversities as they live for Christ.
Paul states “praying at all times in the Spirit, with all
prayer and supplication. To that end keep alert with all
perseverance, making supplication for all the saints”
(Ephesians 6:18).

Prayers and Instructions by
Jesus
e Personal Prayer - let this cup (Jesus’ pending
death by crucifixion) pass, but Thy will be done
e Instruction on Prayer — do not use vain repetitions
e Warning —prayers to be seen of men are not heard
Apostles
e Prayer for boldness — Upon Peter’s release by
Council
e Prayer for Action — Peter prayed and said,
“Tabitha arise”
e Personal —in jail and at midnight Paul and Silas
prayed
Apostles and Christians
e General Instructions — is any afflicted, let him pray
e For others — we give thanks and pray for you

always

e Prayers for self — build up self and pray in Holy
Spirit

e For Forgiveness — Repent of this wickedness and
pray

Always have doing God'’s will foremost in your heart. Pray
constantly. Prayers can be short and very specific. Pray for
things that last forever. Seek God’s guidance in keeping
His Kingdom first in daily living and in putting others
ahead of self. Pray for and help the spread of the Gospel
of Christ. Pray for others and for thankfulness are always
appropriate.

Prayers can be very short, at any place, for self or others,
when happy or sad or specific or general, but not self-
centered.

Questions

k. To tpayoldL pémnel va givat povo Popwdieg r ano
KowvoU, KaBwg n apovia EMKEVIPWVETAL OTO VA
aKouyetal KOAGG oTov akpoatn Kal eivat Ppuyaywyia

I. Movo éva cappella og opodwvia n apuovia tecodpwv

HepwV glval amodekto

m. Av KATIOLOG £XEL £Va TPpOYOUSL onUaivel OTL N
eKkAnaoia emidéyel TpayoLSLa tou Ba tpayoudrjcouv

n. To va Tpayouda Kaveig amo tnv KopSLd Tou o€ pLa
KOaméAQ, aopata, appovia n Le opyava ivat
aroSEKTO, EKTOG EQV N £0TLOON ELVOL OTOUG XOUG Kall
OXL OTLG OKEWPELG TNG KOPSLAG TOU.

0. O apyxnyog tpayoudlol i o oknvoBETng ivat
EPUNVEUTNG

p. NoMarmhol apyxnyol tpayoudiwv, apxnyol opadwv n
ETIOLVETIKEG OUASEC amoteAouv Puyaywyia, maporo
TIOU CUMUETEXOUV TOOOL TIOAAOL OGOL OTAV LOVO EVAG
opxNyog tpayoudiou.

g. To tpayoudL mpénel va eival amd PvAUNG Xwpig
BBAia tpayoudilwy ) tpoBoAn os 0B6vn.

r. Av KATOL0¢ £0TLAETAL OTNV TTOLOTNTA TOU NXoU, slvat
Puxaywyla eite pe opyava eite pe a cappella eite oe
oppovia.

To tpayoLdL yla Puyaywyia cupaivel Otav KAMoLog
adrvel TV anodlauch Tou Tpayoudlol Kol TG LOUOLKNG
va Tiapakap el Tig okéPelg mpog Tov Oed amd Thv Kapdld
ToU £lte aUTo cupBaivel — a) pe A xwplc Louoika dpyava
oto padlodwvo, TV TNAsdpacn f to CD, B) otav eivat
OUVAPUOAOYNIEVO 1] LOVOC 1 V) LE KOVEVOC NYETNG, EVAG
Ny€tng r) toAAoi ny€teg. Quotkd, Popet kaveig va €XeL
peyaAa altoBnuata d€oug, eUAGPELAG, TIUAG Kal
So&oloylag otav Aatpelel Tov Oeo oTo TpayoudL Kot
TAUTOXPOVA VO ATTOAABAVEL, KON KaL va KaAAlepyeital
arnd tn peAwdia Kot TN pouotky AWV dwvwv mou
6o&alouv kat AatpeUouv Tov Ogob. Eival Bépa kapdLag.

Epwtnoelg
6. To tpayoldLumnd tnv Nodawd AlaBnikn ATav yla va
S18aeL eva padnuo kot va ekdpAaoEeL ETTALVO Kol
£UX0PLOTIEG OTOV OL0 yLa TV ayarmnn Tou.
T F
7. OuKoloooaiol Xplotiavol tpayoudovoayv yla va
S16agouv kot va vouBetolv
T F
8. To tpayoldL amodektd otov O0 MPEMEL TAVTA VA
TIPOEPXETOL OO TO ECWTEPLKO TOU avBpwIou, Thv
KapSLa Tou.
T. __F
9. Otbnmnote gunodilel TNV KapdLd Tou avBpwIou
VOl ECTLACEL OTIG OKEWELG TOU TIPOC TOV OO eV
Tpayoudad, eumodilel emiong Tn Aatpeia oto
TpayousL.
T. F.




1. The disciples asked Jesus to teach them to pray as
prayer was not practiced under the Old Covenant.
T.__ F__
2. God answers the prayers of the
a. ___ Arrogant
b. __ Humble
c. ___ Both
3. What hinders prayers
a. ___ Nothing, as God always answers anyone’s
prayer
b. ___ Improper treatment of spouse
c. ___ Selfishness
d _ aandb
e. __ bandc
4. When is the hour of prayer?
a. ___ Fourtime a day at morning, 9 o’clock, 3
o’clock and night
b. _ When you need something
c. ___ Constantly
d _ aandb
e. __ bandc

5. Fora Christian’s prayer to be acceptable to God he
must remain in Christ.
T. ___ F.

Lesson 10

Lord’s Supper - Remembering Christ
“And he {Jesus} said to them, ‘I have earnestly desired to
eat this Passover with you before | suffer (crucifixion)”
(Luke 22:1 7).

While the Children of Israel were still in slavery to the
Egyptians the Passover was established after the ninth
plague and before the death angel plague (vs. 1-7). During
this feast the Israelites were to kill before twilight a lamb
without blemish (vs. 5). They were to sprinkle some of its
blood on the door post and the lintel over the door. This
told God and the death angel where His people were (vs.
13). The lamb was to be roasted and eaten (Exodus 12).
Therefore, the Jewish Passover was a lamb to be eaten
every year on the 14" day of the first month in
remembrance of God delivering them from the death of
their first born and from, Egyptian slavery (Numbers 9).

Jesus’s Last Passover

“And when the hour was come, he sat down, and the
apostles with him. And he said unto them, with desire |
have desired to eat this Passover with you before | suffer:
for I say unto you, | shall not eat it [the Passover (rd)],
until it [the Passover] be fulfilled in the kingdom of God”
(Luke 22:14 -16).

10. To tpayoudiL and KapdLag eival atopikr untdéBeon,
OKON KOl OTAV KATIOLOG £(VOLL CUYKEVTPWEVOG WG
€KKANoLa.

T. F.

Mabnua 9
TIPOCEVUXOHNEVOG

O Inooug culATNoE TNV TPOCEUXN KATA TN SLAPKELX TNG
ouAlag Tou Ttou cuvnBwg avadEpetal wg «H emni Tou
Opoug Opia» SnAwvovtag"Kat 6mote MPoceUXETTE, LNV
€l0TE 0OV TOUG UTTOKPLTEG TTIOU OYATIOUV VO OTEKOVTOL OTLC
OUVAYWYEG KOL OTLG YWVLEG TwV SpOUWV yla va Toug Souv
oL avBpwrol. ag Aéw pe BeBalotnTa OTL £XOUV TNV TANPN
avtapolpn toug! AAAG 6mote MPOCEUXEDTE , TUYALVE OTO
SWHATLO ooUv, KAElOE TNV MOPTA KAL TIPOCEUXOOU GTOV
Matépa cou mou gival Kpuppévog. Kat o Natépag cou mou
BAEmeL amod To KpuppEVO PEPoG Ba os avtapeipet. "Otav
TIPOCEUXECAL, LNV A£G TIpAYHATA avolaola 0w KAVOUV oL
g0vikol, ylati vopifouv otL Ba akouoTouV e To va gival
1000 Aoyikol. Mn yiveote cav autolg, yloti o MNatépag
oo yvwpllel TL xpeldleote npLy Tou nthoete» (MatBaiog
6:5-6). 2t0 Mapkog 11:17 o Incol¢g avadépetal 6To
Hodlag 56:7 SnAwvovtag 6tL o vadg tou OeoU eival évag
TOMOG MPOOELXNG. Twpa 0 vadg Tou OcoU KATOLKEL oToV
avbpwro.

«Mua pépa 0 INooUC MPOCEUXOTAV O EVO GUYKEKPLUEVO
HEpog. Otav tedelwoe, €vag amd Toug LabnTEG Tou eime:
«KuUpLe, 616a&E pag va mPoosuxOUaoTe, OTIWG 0 lwavvng
Sidage Toug pabntég tou» (Aoukdg 11:1). 3tn cuVEXELQ, O
Inoouc emavélaBe autd mou SnAwoe oto Katd Matbaiov
6:9-13 otnv oAl mpooeuyxng otnv Enti tou Opoug OpAia.

T elval onUOvTIKO 0To aitnuad toug va SibayBouv mwg va
nipoosuyovtal, OL padntég tou Inoou dev R€epav Mwe va
nipoosuyovtal, MATWS N avtiAnyn Twv padntwv yla tnv
Tipoosu) aAAOLWONKE TTAPATNPWVTOC TOUG
BpnokeuTikoUC NyEteg Toug, toug Qaploaioug, va
nipoosuyovrtal, OL MaTpLApPXES TTPOCEUXOVTAV N N ALECN
ETUKOWVWVia Tou OeoU pall toug NTav idla pe Ty
nipoosuyn; 20pdwva Pe To vOpo Tou 860nke amo tov Oed
pHéow Tou Mwuor ATav ot Lepeic, oL TpodnTEC A oL
Bac\ladeg ol pdvol lopanAiteg mou pmopovaoay va
npoceuxnbouy;

Ztnv MaAald AlaBrkn mpooeuxovTay oL TATPLAPXECS, O
Lepéag, oL mpodrTeg Kal N Xava. Ol TpooeUXEC TOUG
daivetal va eival wg eni To mMAsioTov altnua yla
ouyXWpPeon, aneAeuBEpwon Kat LKealeg yLa avakoudLon
amnd ta Bacava. Agv ATav oL povol kabwg o AaviiA kat




“When it was evening, [time for the Passover meal] he
(Jesus) reclined at table with the twelve . .. Now as they
were eating, Jesus took bread, and after blessing (giving
thanks) it broke it and gave it to the disciples, and said,
‘Take, eat; this is my body.” And he took a cup, and when
he had given thanks he gave it to them, saying, ‘Drink of it,
all of you, for this is my blood of the covenant, which is
poured out for many for the forgiveness of sins. | tell you |
will not drink again of this fruit of the vine until that day
when | drink it new with you in my Father’s kingdom.” And
when they had sung a hymn, they went out to the Mount
of Olives" (Matthew 26:20 ... 25-30). Then a few verses
later Jesus stated “. . . ‘My soul is very sorrowful, even to
death; remain here, and watch with me.” And going a little
farther he fell on his face and prayed, saying, ‘My Father,
if it be possible, let this cup pass from me; nevertheless,
not as | will, but as you will’” (Matthew 26:38-39).

Jesus’ plea for removal of the cup was neither the bread
nor the container and its contents. It was His sacrificial
death by crucifixion, His cup of suffering. When one recalls
the cup Jesus desired to have removed, one remembers,
gives thanks and praises God for Christ’s blood sacrifice
required for the remissions of their sins. Jesus’ act of
offering Himself as the only sacrifice that could remove
sin. It also established the New Covenant which is why His
suffering and sacrifice could not be removed. The
following is a comparison of the Old and the New
Covenants.

Old Covenant New
[ovenant
Sacrifice Lamb without blemish  Jesus -
vithout sin
Removal from Control of Egyptians Control of
atan
Free from Physical slavery Spiritual
lavery
Promised Land Canaan - physical Heaven -
piritual
Worath against Pharaoh Devil
Blood identifies Israelites Those in

Christ

Mark 14:23-26 “And he took a cup, and when he had
given thanks he gave it to them, and they all drank of
it. And he said to them, ‘This is my blood of the
covenant, which is poured out for many. Truly, | say to
you, | will not drink again of the fruit of the vine until
that day when | drink it new in the kingdom of God.’
And when they had sung a hymn, they went out to the
Mount of Olives.”

AAAOL «TIPOCEUXOVTAY TIPOG TO VOO », TOV TOTIO Tapousiag
Tou Oeou.

Ol mpooeuxég TN Kawvng Alabnkng eivat aodnta
SLapopeTIKEG oo auTEG TG Nalaldg Atabnkng, Kabwg
adopoloav YeVIKA TVEU LATIKA TipAypata. O AOUKAG
kataypddel otig Mpatelg 10:1-5 otL évag Pwpaiog
gKATOVTOPXOC, 0 KopvnAlog, mpooeuxotav otov 0o
OUVEXWG KOLL OTL 0 OEOG AKOUOE TLG TIPOCEUXEG TOU.

Ztdon tou NpooeuxOpuevou

«AU0 Avopeg avePnkav oTo vaod yla va IipoosuxnBoulv. o
évac Qaploaiog kat o dAAog tTeAwvng. O Daploaiog
OTABNKE Kal TPOCEUXNONKE £TOL UE TOV EQUTO TOU, OFE,
«X€ EUXAPLOTW, TIOU Sev elpal Omw¢ oL GAAoL avBpwrot,
eKBLOOTEG, AdIKOL, poLXol, i aKOUA KAl OTIWC AUTOG O
tedwvneg». Nnotevw Vo dpopeg tnv efdoudda, Sivw ta
Sékata and 6Aa doo Katéxw» [ahaloviki- 6e¢ Ao KAAOG
elpal]. Kat o tehwvng, mou otekotav pakpLd, Sev bele va
ONKWOEL TOOO TIOAU 00O TA ATLO TOU OTOV oUpavo, aAd
xtumoLoe to oTr00o¢ Tou Aéyovtag: «O Oed¢ eAENCE Ue TOV
OHAPTWAOS [tamewvo]»» (Aoukag 18:10-13). Ao ta
enopeva edadla katahaBaivel kaveig 6TL akouyovtal
TIPOCEUXEC TWV TATEWVWV TTAPA TWV AUTOSLKALWV.

Anavtnuévn Npoosuxn

O lwavvng pag AéeL 0Tl o INooU¢g lval To aUmEAL Kal oL
Xplotiavol eival ta kAadid. Edv to kAabdi (évag Xplotlavog)
Oev napapeivel cuvdedePEVo e TO auméAL (XpLlotog)
eNépyeTaL Bavarog kal to KAadi (xplotiavog) koBetal Kot
TeTIETAL - Sev elval TAéov o€ katdoTaon cwag. Ocol
TIAPALEVOUV TIPOCKOAANLEVOL OTO QUTIEAL Elval v XpLOTw
KOLL OL TTPOCEUXEC TOUG amavtwvTal Kabwg dofalouv Tov
@¢g0, OxL ToV £0UTO TOUG (lwavvng 15).

Eundéio otnv mpoosuxi

O Ogb¢ umopel va unv 0KOUEL TTAVTA PLa TIPOCEUXT KaBwg
UTLAPXOUV KATAOTAOELG, CUVONRKEG, OTAOELG KAl KivnTpa
Tou epmodilouv TNV MPOCEUXH KATIOLOU VA ELOAKOUCTEL.

o |akwPoc 4:2-3«Aev €xete, ylati Sev {NTATE Ao
Tov Oe6. Otav {ntag, Sev AapPaveLlg, ylati {ntag
pe AdBog kivntpa, yla va E0SEPELS O,TL aipveLlg
OTLG AmMOAAUOELG COU».

e 1 Nétpou 3:7«0L ouluyol, Pe Tov idLlo TpoTo va
elote MpooeKTIKOL 000 {elTE LIE TIC YUVAIKEG 0OC
KOL VO TLG CUUTIEPLEPETTE e 0EBACIO WG TOV TILO
aduvapo cuvtpodo Kal w¢ KAnpovopoug pall oag
ToUu guyevikol dwpou NG {wnG, WOTE Tmota va
MNV eUMOSITEL TIC TPOCEUXES TAG».

Zuyvotnta NMpoceuyng
«TOte 0 InooUG eime oTOUC LAONTEC TOU HLa TtapaBoAn yia
VO TOUG Sel€EL OTL MPETEL TAVTA VA TIPOCEUXOVTAL KAL VO




Luke 22:17-24 “And he took a cup, and when he had given
thanks he said, ‘Take this, and divide it among
yourselves. For | tell you that from now on | will not
drink of the fruit of the vine until the kingdom of God
comes.” And he took bread, and when he had given
thanks, he broke it and gave it to them, saying, ‘This is
my body, which is given for you. Do this in
remembrance of me.” And likewise the cup after they
had eaten, saying, ‘This cup that is poured out for you
is the new covenant in my blood.”

1 Corinthians 10:16-18 “The cup of blessing that we bless
[we bless no request God to bless (rd)], is it not a
participation in the blood of Christ? The bread that we
break, is it not a participation in the body of Christ?
Because there is one bread, we who are many are one
body, for we all partake of the one bread. Consider
the people of Israel: are not those who eat the
sacrifices participants in the altar?”

1 Corinthians 11:25 Paul includes another statement "For
as often as you eat this bread and drink the cup, you
proclaim the Lord’s death [atoning sacrifice, sin-
offering, crucifixion] until he comes.”

Every time one partakes of the Lord’s Supper one must
focus on Christ and His atoning sacrifice - Remember Me!
e The bread represents Jesus who as God came to
earth to live among us in a body of flesh, not a

phantom.

e The fruit of the vine, the contents of the cup,
represents the blood of Jesus which ushered in the
New Covenant by His atoning sacrifice — the sin-

offering.
Questions
1. What did Jesus plead to have removed?
a. ___ Aphysical cup
b. __ The cup of crucifixion, cup of suffering
c. ___ Contents of cup

2. “Proclaim the Lord’s death” signifies the blood

sacrifice, sin-offering, crucifixion
T__ F__

3. Christians are to remember Christ sin-offering
(atoning sacrifice) only on Sunday when they
partake of the Lord’s Supper.

T___ F__

4. The bread represents God in a human body being

tempted and suffering as man
T. F.__

5. The fruit of the vine represents the shedding of
Jesus’ physical blood, the atoning sacrifice required
for a sin-offering for an eternal life.

HNV o mopatave. Eine: «Ze pio CUYKEKPLUEVN TIOAN
UTLNPXE €Vag SLKOOTHG TTou oUTe dpofotav Ttov Oed olte
vola{dtay yLa Toug avBpwroug. Kot UTtipxe 1o xnpa o
ekelvn TNV TOAN TOU CUVEXLLE VO EPXOTAV OE QUTOV LIE TNV
napakAnon: «Awoe pou Sikatloolvn evavtiov Tou
OQVTLUTAAOU Houy. MNa Kamolo Stdotnua apviotav. AAAG
TeAIKA, elre oTOV EQUTO TOU: «Av KO Sev poBapatl Tov
@€ oUte volalopal yla Toug Avipec, aAAG emeldn autn n
xnpa pe evoxAet ouvéxela, Ba Sw otL Ba SikalwBel, yla va
pNV pe e€avtAnoet TeAka podl tne. epxopog!' Kat o Kuplog
eime: "Akouote TL AéeL 0 adlkog Sikaotng. Kat dev Ba
anmodwaoel 0 Oed¢ dikaloolvN yLo TOUG EKAEKTOUC TOU, TTOU
Tou dwvalouv pépa Kal vUXTa; Oa GUVEXICEL va TOUG
avaBaAlet; ag Aéw, Ba deL 6tL amodidouv dikatoolivn Kat
vpnyopa. Qatooco, otav £pBel o Yiog Tou AvBpwrou,

OL akOAouBol Tou XpLoToU TIPEMEL VO TIPOGEUXOVTOAL LUE
OUVETELQ yLo BorBela oto va EemepvouV TIG KABNUEPLVEG
avtiéootnteg tng Lwnc kabwe Louv yia Tov XpLoto. O
MavAog SNAWVEL «TIPOCEUXOUEVOL TTAVTOTE £V MNvelpaTL,
pe kABe mpooeuyn kot 8énon. M auto va eiote oe
gypriyopon Ue KaBe emipovn, kavovtag 6€naon yla OAoug
Toug ayioug» (Edeoioug 6:18).

Mpooeuyxég kat 0dnyieg and
Inooug
e [1pOCWTILKH TIPOCEUYN - OC MEPACEL AUTO TO
KUTteAAo (0 BAavatog Tou InooU Tou ekKpEUEL Ao
™ otavpwon), al\a Ba yivel To BEAnUA cou
e 0dnyleg yLa TNV MPOOELYXT — LNV XPNOLOTOLE(TE
paTaleg emavoAnPeLg
e [lposlbomoincn — oL MPOCEUXEC yLa va dpaivovral
ard Touc avBpwroug Sev akolyovtal
Anogtohoug
e [lpooceuyn yla TOAUN — Metd thv aneheuBépwoaon
Tou MMétpou amd to ZupPouAto
e [lpooeuyn yia Apdon — O Métpog npooeuxnOnke
Kal gineg, «XAkw TopiBa»
e [lpoocwrikd — otn GUAAKN KL TO LECAVUXTA O
MavAog Kat o Zilag mpoosuxnOnkav
AogTOAWY KaL XpLOTLOVWV
e Tevikég O6nyleg — av maoyel, ag mpoosuyndel
e [0 GAAOUG — EUXOPLOTOUE KAL TIPOCEUXOUAOTE
yla €04G mAvta
e [IpOCEUXEC YLOL TOV EQUTO - OLKOSOUNOTE TOV
£0lUTO oaG KoL pooeuynBeite pe Ayto Mvedpa
e [0 Zuyxwpeon - MEeTavVonoTE yLa auTAv TV Kokia
KoL tpooeuxnBeite

Na éxete mavta otnv Kapdld oag vo KAVETE To BEAnUa Tou
OeoU. Npooelyeote cuveXwWC. OL TPOCEUYXEC UIMOPEL Vol
glval cUVTOUEG KO TIOAU CUYKEKPLUEVEG. MpoceuyooU
yla tpdypota mou Slapkouv yLo tavto. ZnTHote Ty




Lesson 11
Giving

“For God so loved the world that he gave his only and
unique Son, so that everyone who trusts in him may have
eternal life, instead of being utterly destroyed” (John
3:16). There appears to be a direct correlation between
love and giving.

In Christ we must learn to love and to communicate that
love through giving - the sharing of what God has
entrusted to us.

“And now, brothers, we want you to know about the
grace that God has given the Macedonian churches. Out
of the most severe trial, their overflowing joy [their hope
for eternal life] and their extreme poverty welled up in
rich generosity. For | testify that they gave as much as
they were able, and even beyond their ability. Entirely on
their own, they urgently pleaded with us for the privilege
of sharing in this service to the saints (2 Corinthians 8:1-7).

“If anyone does not provide for his relatives, and

especially for his immediate family, he has denied the

faith and is worse than an unbeliever” (1 Timothy 5:8).

Attitude

One’s love of God is expressed in taking care of those in
need. “Religion [threeskeia — external activity] that
God our Father accepts as pure and faultless is this: to
look after [provide for their needs (rd)] orphans and
widows in their distress and to keep oneself from
being polluted by the world” (James 1:27).

A greedy person loves himself more than God or others.
“No one can serve two masters. Either he will hate the
one and love the other, or he will be devoted to the
one and despise the other. You cannot serve both God
and Money” (Matthew 6:24).

“If | give all | possess to the poor and surrender my
body to the flames, but have not love, | gain nothing.”
[I have not offered my spiritual being to God for my gift
was out of duty or command.] (1 Corinthians 13:3).

“Command those who are rich in this present world not
to be arrogant nor to put their hope in wealth, which is so
uncertain, but to put their hope in God” (1 Tim 6:17-19).
In Mark 10:17-21 we read of a wealthy man who kept the
Law but was unwilling to share with the needy. One
cannot earn eternal life by keeping the letter of the law.
The desire that pleases God is to do good, live holy and

kaBobnynon tou OeoU yla va Slatnproste tn Baolheia
Tou mpwTtn otnv KaBnuepivh {wn kat va Balete Toug
GAAOUG UTPOOTA IO TOV £0UTO oag. MNpoasuynOeite kat
BonBnote t tadoon tou EuayyeAiou tou Xplotou.
MpooeuyxnBeite yla Toug AANOUG KaL yLa EVYVWHOOUVN
elvat mavra KatdAAnAeg.

OLmpooevyEc umopel va eival moAU oUVTOUEG, o€
OTIOLOSATIOTE HEPOG, YLa TOV EQUTO H TOug GAAOUG, OTav
glval xapoUUEVECG N AUTINUEVEC ] CUYKEKPLUEVEC N YEVIKEG,
OAAQ OXL EYWKEVTPLKEG.

Epwtnoelg
6. OLpaBdntéc {ntnoav amno tov Inoou va toug S18ageL
va pooeuyovTal KabBwg n mpooesuyn dev ywvotav
oUudwva pe tnv NoAaia Aladnkn.

T. F.
7. O Ogd¢ amavtd oTLG TIPOCEUXEC TWV
d. __ Alaldvag
e. __ Tamewog
f. __ Koita duo
8. Tt eumobilel TIG MPOCEUYXEG
f. _ Tinota, kaBw¢ o Oed¢ amavtd mavta otnv

T(POCEUYI OToLoUSATIOTE
g. ___ Avapuootn petoyeiplon tou cullyou
h. _ Eywlopog
i. _ akalPp
i+ Bxowy
9. Mobte elval n wpa TN MPOCEUXNG;
f. _ Téooeplc popeg tnv nuépa to mpwi, 9 n wpa,
3 n wpa KaL to Bpadu
g. __ Otav xpeldleote kATl
h. _ Juvexwg
i. _ akalPp
- ___Bxowy
10. lNa va sival anoSeKTr n MPooeux VO XpLoTlavou
oTov O€0, MPEMEL va. TOPAUELVEL €V XPLOTW.
T. F.

MaBnua 10

Asinvo tou Kupiou - MvAun Tou Xplotou
«Kat ekeivog {o Inooug} touc eine: «HBeha £vBepua va
daw outod to Naoya pall oog nmpLv untodEépw
(otalpwaon)»» (Aoukadg 22:1 7).

Evw ta MNatdid tou lopanA Atav akopa otn okAaBLd twv
Awyumtiwy, to MNaoya kablepwOnKe HETA TNV Evatn TTANYN
KOLL TLPLV ATtO TNV TANyH Tou ayyélou tou Bavarou (g6. 1-
7). Katd tn dLdpkela autng TNG YIopTHG oL lopanAiteg
ETIPETIE VOL OKOTWOOUV TIPLV oo To AUKOPwC €va apvi
Xwplg Peyadt (évavtl 5). Empene va pavticouv Alyo amno to
aipa Tou 0To OTUAO TNG MOPTAC KAl TO AVWdPAL TAVW amo
TNV nopTa. AUTO eime otov O€0 Kal oTovV AyyeAO TOU




trust God. The rich man stored his wealth on earth rather
than heaven. Compassionate giving to those in need are
treasures stored up in heaven. Whether rich or poor those
in Christ store up treasures in heaven by doing good in
helping others materially and spiritually. The amount is
not stored but attitude of one’s heart in the generous
giving of self and material possessions he has at his
disposal.

“Be careful not to do your ‘acts of righteousness’ before
men, to be seen by them. If you do, you will have no
reward from your Father in heaven” (Matthew 6:1-4).

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you
hypocrites! You give a tenth of your spices — mint, dill
and cumin. But you have neglected the more important
matters of the law — justice, mercy and faithfulness. You
should have practiced the latter, without neglecting the
former” (Matthew 23:23-24).

“Now a man named Ananias, together with his wife
Sapphira, also sold a piece of property. With his wife’s full
knowledge he kept back part of the money for himself,
but brought the rest and put it at the apostles’ feet” (Acts
5:1-2). It is not the fact they did not give all of the
proceeds but their attitude in giving desiring praise of
men.

Greed and Selfishness
Greed is the focusing on self — my possessions, my time,
and my desires.

“Put to death, therefore, whatever belongs to your
earthly nature: sexual immorality, impurity, lust, evil
desires and greed, which is idolatry. Because of these, the
wrath of God is coming” (Colossians 3:5-6).

o And I will say to my soul, Soul, thou hast much
goods laid up for many years; take thine ease, eat,
drink, be merry. But God said unto him, Thou foolish
one, this night is thy soul required of thee; and the
things which thou hast prepared, whose shall they
be” (Luke 12:19-20)?

o “Watch out! Be on your guard against all kinds of
greed; a man'’s life does not consist in the
abundance of his possessions” (Luke 12:15).

o “But godliness with contentment is great gain. For
we brought nothing into the world, and we can take
nothing out of it. But if we have food and clothing,
we will be content with that. People who want to
get rich fall into temptation and a trap and into
many foolish and harmful desires that plunge men

Bavdatou moL Atav o Aaodg Tou (€6. 13). To apvi émpene va
PnBel kat va paywbel (E€odoc 12). Emopévwe, To efpaikd
Maoya Atav éva apvi mou Tpwyovtayv Kabe xpovo tn 14n
NUEPA TOU TPWTOU HUAVA OE OVAUVNON ToU O£oU ToU TOUG
aneAeuB£pwoe amo To BAvVATO TwWV MPWTOTOKWY TOUG Kall
arod TNV atyuntiokn okAafld (AplBuot 9).

TeAevutaio Ndoxa tov Incov

«Kat otav édtaoe n wpa, kaBLoe Kot ol amdotolot pall
tou. Kal toug eime, pe emBupia nbela va ¢paw autd To
NMaoya pall oag npv urmodEpw: ylati ocag Aéw otL dev Ba
10 paw [to MNdoyxa (to)], HéExpL va ekmAnpwOel [to Ndoyal
oto Bao\eia Tou Osol» (AouKAg 22:14-16).

«Otav Atav Bpadu, [wpa yla To deinvo tou Maocya]
EamAwBnke (o Inooug) oto Tpaméll pe toug dwdeka . . .
Kabwg¢ €tpwyav, o Inool¢ Hpe Pwii, kat adol euldynoe
(euxapiotnoe), To £omaoe KoL TO £€8WOE OTOUC LaBNTEC
Kol eime: AaBete, pate. auto eival To cwpa pou». Kat
TtHPE €va MoTHPL, Kal adol evuxopiotnos, Toug to £dwose
Aéyovtac: Mieite and auto O6Aot, yloTl auTo eival To aipo
HOU TG 8LaBnKng, Tou XUVETAL yLo TTOAAOUG yia adeon
OLOPTLWV. 2o Aéw OTL dev Ba miw Eava amd autov Tov
KOPTIO TNG QUTTEAOU PEXPL EKELVN TNV NUEPA TTOU Ba Tov
Tw Kotvoupylo poll oag otn Baotheio tou Matépa pouy.
Kat adol éParav évav Upvo, Bynkov oto 0pog Twv
EAawv» (MatBalog 26:20... 25-30). Itn cuvexeLla, Alyoug
otiyoug apyodtepa o Inooug eime «... «H Puxn pou eivat
TIOAU Aumtnpévn, puéxpl Bavatou. peive edw kat de¢ padl
pou. Kat mpoxwpwvtag Aiyo mio népa, £Me0E UE TO
TIPOOWTO KAl TpoosuxnOnke, Aéyovtag: «MNatépa pou, av
elvat Suvatov, apnos auto to notrpL va GUyeL amod péva.
gv TOUTOLG, OXL OTWG BEAW eyw, al\d OTwg BEAeTe eoeig»
(MatBalog 26:38-39).

H ékkAnon tou Inoou yla tnv adaipeon tou motnplol dev
rtav oUTe To PwiL oUTe TOo S0XELO KL TO TIEPLEXOUEVO
Tou. Htav o BuolaoTtikog Bavatog Tou We Tn otalpwon, To
ToTNPL Tou Tovou Tou. Otav Kamolog avakaAel To mothpL
Tiou NBele va adatpéoel o Inoolg, Bupdtal, suxaplotel
Kat 8o€alel Tov Oeo yia tn Buoia aipatog tou Xplotol
TIoU amalteital yio tTnv ddeon Twv opapTLwy Toug. H
Tipaén tou Incol va mpoodépet Tov eauTo Tou we T Hovn
Bucia mou Ba pmopolos vo apalpECEL TNV APOPTIA.
KaBiépwoe emiong tn Néa AtaBnkn Kot yt' autd dev
propovoav va adalpedolv ta Baoava kat ot Buoieg Tou.
AkoMlouBel pia olykplon tng Malatdg kot tng NEag
AwaBnknc.

NoAowd ZupdwviaNea Zupdpwvia
duoia Apvi xwpig Peyadi Inooug - xwplc apaptia
\daipeon and EAeyxoG Twv AlyuntTiwv ‘EAEyX0G TOU
atava




into ruin and destruction. For the love of money is a
root of all kinds of evil. Some people, eager for
money, have wandered from the faith and pierced
themselves with many griefs” (1 Timothy 6:6-10).

o “Do not store up for yourselves treasures on earth,
where moth and rust destroy, and where thieves
break in and steal. But store up for yourselves
treasures in heaven, [acts of service to others (rd)]
where moth and rust do not destroy, and where
thieves do not break in and steal. For where your
treasure is, there your heart will be also” (Matthew
6:19-21).

o The parable often referred to as the rich man and
Lazarus, (Luke 16:19-31) vividly depicts the plight of
those who use God’s resources on themselves
without regard for the plight of those with whom
they come in regular contact. Unless one changes
and begins employing his resources for the benefit
of God, he will most certainly be cast out from God’s
presence.

“Jesus looked around and said to his disciples, ‘How hard
it is for the rich to enter the kingdom of God’” (Mark
10:23)! Riches is not the problem. It is relying on one’s
wealth to earn salvation and eternal life rather than on
God.

Generous in Material Things
“Remember this: [Paul writing to the Corinthians
Christians] Whoever sows sparingly will also reap
sparingly, and whoever sows generously will also reap
generously. Each man should give what he has decided
in his heart to give, not reluctantly or under
compulsion (duty or grudgingly) for God loves a
cheerful giver. And God is able to make all grace
abound to you, so that in all things at all times, having
all that you need, you will abound in every good work
As it is written: "He has scattered abroad his gifts to
the poor; his righteousness endures forever."

Paul writing to Christians states “He who has been
stealing must steal no longer, but must work, doing
something useful with his own hands, that he may
have something to share with those in need”
(Ephesians 4:28).

Generous in Our Intellect
Do not blindly continue to accept what you have been
taught. Personally examine the scriptures, discuss with
other Christians, obtain a clearer understanding of His
will. Prove all things yourself rather than relying on and

AEYOEPOZ ANO Jwpatikn okAapld  Mveupatikn

KAoBLA

n tng EmayyeAiag Xavaav - duoikn MNapdadeloog -
[VEUUOTLKOG

Dpyn katd dapaw AwaBolog

lo aipa poodlopilel lopanAiteg Autol ev Xplotw

Mdapkoc 14:23-26«Kal iirpe €va otrpL, kKot adoul
guxaplotnoe, Toug To €SWOE Kal NTav OAoL Ao aUTO.
Ko toug eime: Auto eival to aipa pou tng Stabnkng,
TIOU XUVETaL yLo toAAoUC. AARBeLa, oag Aéw, bev Ba
Eavariw arnd Tov Kapmo TG AUmEAOU PEXPL EKELVN TNV
nUépa ou Ba Tov Tlw Kawvoupylo oth BaciAeia Tou
OeoUy. Kal adou éyariav évav Upvo, Bynkov oto
Opoc¢ twv EAatwv».

Aoukdg 22:17-24«Kal trpe £va oThPL, Kat adou
guyoplotnog, ine: NApTe AUTO KAl LOLPAOTE TO
petafl oag. MNati cog Aéw OTL amd Twpa Kal oto £€NG
Sev Ba mivw armo Tov Kapmo TNG AUMEAOU UEXPL VA
£pBeL n Baothelo Tou OsoU». Kat mipe Pwii, Kot
adoU euyapiotnoe, To £0TIO0E KAl TOUG To £dwaoe
Aéyovtag: Auto lval To cwpa pou, Tou Slvetal yla
€04¢. Kave auto otn pvAun pou». Kat to idlo to
notnpt adouL £dayav, Aéyovtag: AuTo TO TTOTHPL TTOU
xUvetal ylo oéva eivat n véa §ltabnkn oto ailpo pou.

1 KopwBioug 10:16-18«To kUmeAAO TG evAoyiag mou
guloyoU e [8ev euloyoUpe Kavéva altnua vo
geuloynoet o Oeo¢ (0)], dev elvat cuppeTo)n OTO Al
Tou XpLotou; To Ywpi tou omnape, Sev eivat
OUETOXN OTO WA ToU XpLoTtou; Emeldr) évag eivat
0 aptog, epeic mou elpaocte moA\ol elpaote éva cwpa,
ylati 6AoL KowwvoUpe amo tov éva Pwul. Zkedteite
Tov Aad Tou lopanA: autol mou Tpwve Tig Buaieg Sev
OUMUETEXOUV OTO BuoLOOTHPLO;»

1 KoptvBioug 11:250 MavAog mephappavel pa GAAN
SNAwaon: «ALotL 6oeg popég TpwTe AuTd To PwHL Kat
TiiveTe To mMoTNPL, SLoKNPUTTETE Tov BAvato Tou
Kuplou [e€llewTikn Buoia, mpoodopad yia tnv
opaptia, otavpwon] péExpL va €pBeLy.

KaBe popd mou KAmoLog CULHETEXEL 0TO Agimvo Tou
Kuplou mpémel va eMKEVTPWVETAL 0TOV XpLOTO KOl TNV
e€lhewtikn Tou Buoia - Na pe Bupacat!

e To Ywpi avtumpoowrevel Tov Inool mou w¢ Oedg
APOe otn yn yla va {osL OVAPECSA LOG OE CWHA
omno odpka, OxL og hpavrtooua.

e O Kapmog TNG AUMEAOU, TO TIEPLEXOEVO TOU
motnpLov, OVTLITPOoWTEVEL TO alpo Tou Inool mou
slonyaye t Néa AloOnkn pe tnv e€lewtikr Tou

Buoia - Tnv mpoodopd yia tnv apoptia.




accepting the belief or opinion of a trusted friend,
teacher, preacher or pastor. Accept Christ’'s commands
and put your trust in Him by obedience. If one does not
attempt to understand, how can he change?

Generous in Our Influence
Your influence is measured by what others think or say
about you. Christian stewardship requires that one’s
influence glorifies God and is used to see that justice
and mercy are administered to the poor.

Generous with His Gospel
“And he said unto them, Go ye into all the world, and
preach the gospel to every creature. He that believeth
and is baptized shall be saved; but he that believeth
not shall be damned” (Mark 16:15-16).

God has entrusted to those in Christ with His most
treasured and important possession. He made no other
plans for communicating His Gospel Reconciliation
Message. He expects us to do His will, if we do not
someone else will. They will receive His reward; we will
not. The question is “are we doing His will or are we
letting someone else do it for us?”

Generous with Our Time
The proper use of our time involves spending time on
self, family, needy, study and in taking the gospel to
world to meet their spiritual needs. In addition to
assisting financially to defray cost, one can participate
in:
a. Individual one on one Bible studies
b. Bringing people to a teacher
c. Distributing and evaluating Bible correspondence

courses

d. Developing written lessons
e. Encouraging others in their ministry

Personal Responsibility in Giving

Am I responsible for doing His will? Of course, the
answer is obvious — a resounding YES | am personally
responsible!

It is not only the faithful followers of Christ but everyone
will be called into giving an account. “ ‘As surely as | live,’
says the Lord, ‘every knee will bow before me; every
tongue will confess to God.’ So then, each of us will give
an account of himself to God” (Romans 14:11-12).

Giving is a response of the heart in accordance to how one
has been prospered. It is not some “legal requirement”
like the tithe.

Epwtnoelg
6. TiLmapakdAeoes va adpalpeoel o Inooug;
a. ___ 'Eva $puoiko kumeAlo
b. __ To kUmeA\o tn¢ otalpwaong, KUTeAAo
TOU TIOVOU
c. ___ Neplexopeva tou pAttioviol

7. «Awaknpue tov Bavato tou Kupiou» onuaivel t
Buola aiparog, TNV Mpoodopd yLa TNV apapTia, ™
otaupwan

T F

8. OuXplotiavol mpénel va Bupolvtal tnv mpoodopd
TOUu XpLotou yla thv apaptia (e€ilewtikn Buaoia)
povo tnv Kuptakn otav AappBavouyv to Aginvo tou
Kupiou.

T. F

9. To Ywui avtmpoownelel Tov Oeo o€ £va
0vVOpWTILVO CWHA TIOU TIELPALETAL KOL UTIOPEPEL WG
avBpwrog

T _F

10. O kopmog TOU AUMEALOU OVILTPOCWTEVEL TO XUOLUO
Tou puoikoU aipatog Tou Inoou, TNV €IAeWTIKN
Buoia mou amatteital yla plo mpoodopd apaptiag
yla pa awvio Lwi.

T. _F

Madnua 11
Aivovtag

«ALOTL TOO0 aydnnos o Oed¢ ToV KOOUO, WOTE £5WOE TOV
povaSLko Kal povadiko Y10 tou, yla va €xeL o kaBévog mou
ToV gpmioteveTal atwvia {wn, avti va kataotpadet
oAokAnpwtika» (lwavvng 3:16). Qaivetal va UTIAPYEL
QUECN CUOXETION PETALY aydmng Kot Tpoodopdc.

Ev Xplotw mpémnel va LABou e va ayamape KoL va
METASIS0UNE AUTA TNV ayarnn HEow TG Poodopag - To
poipacpa autol Tou 0 O€OC HaG EXEL EUMLOTEUTEL

«Kal twpa, adshdoli, OEhoupe va E€pete yila tn x&pn mou
£6woe 0 Oed¢ otIg MakeSoVIKEG EKKANGLEC. ATTO TNV TTLO
okAnpn dokiuaoia, n untepxeilion xopa Ttoug [n eAmtida
Toug yla atwvia Lwn] kat n akpaio dtwyela toug ERpetav
arnd mhovota yevvalodwpia. ALOTL LapTUPW OTL ESwoav
000 Umopouacay, Kol LAALOTA TTEPA ATTO TLG SUVATOTNTEC
TOUG. EVIEAWG LOVOL TOUG, LOG TTOPOKAAECOV ETIELYOVTWG
YLOL TO TIPOVOLLO VAL CUMUETACYXOULE OE QUTHV TNV
umnpecia mpog toug ayioug (B' KopvBioug 8:1-7).

«Av kamnolog v ¢ppovtilel yLa TOUG GUYYEVELG TOU, Kal
SLaitepa yLo TNV AUECT OLKOYEVELA TOU, €XEL apvnOei
TNV nioTtn Kot €ivo Xewpotepog anod amnteto» (1 Tipobeo
5:8).




A Christian must be aware of things that influence his
giving either for good or bad. One’s actions and speech are
to glorify God; otherwise it glorifies the Devil and his
cause. One is personally responsible for their giving and
stewardship!

Unacceptable Giving
e Not using the resources God has provided to do
His will.
e Giving because it is a command rather than from
the heart
o Jesus referred to those who gave because of a

command as hypocrites. They focused on
performing the command and neglected the
more important things of life — justice, mercy
and faithfulness

e Giving to be recognized by man

e Sin-stained meaningless giving

o Many years before in Isaiah 1:10-17 God

stated: “Do not bring any more meaningless
offerings; ... | cannot tolerate sin-stained
celebrations! ... Wash! Cleanse yourselves!
Remove your sinful deeds from my sight. Stop
sinning! Learn to do what is right! Promote
justice! Give the oppressed reason to
celebrate! Take up the cause of the orphan!
Defend the rights of the widow!

Questions

1. Why should a Christian give?
a. ___ Itisacommand that must be obeyed
b. __ Because of love of God and man

2. How much should a Christian give?
a. ___ Ten percent, the tithe
b. __ Untilit hurts
c. ___ Asone has been prospered

3. Greed is focusing on self and satisfying one’s
desires rather than focusing on satisfying those in
physical and spiritual need.

T. __ F

4. Who are those who will give an accounting for
things done or failed to do while here on earth?

a.___ Sinners
b. ___ Christians
c. ___ All mankind
5. What is unacceptable giving?
a.___ Giving because it is commanded
b. _ Giving to receive personal recognition
c. ___ Giving with unforgiven sin
d. __ Allthe above

Church Discipline

Itdon

H ayamn kdmnolou yla tov Oeo ekdppaletal otn ppoviida
OQUTWV TIOU £X0UV avaykn. «Opnokeia [Threeskeia —
eéwtepikn Spaotnptotntal mou o Oedg MNatépag pog
SE€xeTal wg ayvo Kal aoyo ivat To €RC: va
dpovrilel [va dppovtilel yia tig avaykeg toug (8)] ta
opdavad Kal TIC XAPEG OTN OTEVOXWPELO TOUG Kal val
anogeLyeL va LoAUVOEL arnd tov koopo» (lakwBou
1:27).

‘Evag AmAnoTog ayard Tov E0UTO TOU TIEPLOCOTEPO Ao
ToV @0 1} Toug GAAOUC.
«Kaveig 6ev pnopel va unnpetnoet duo kupioug. H Ba
LLONOEL TO éva Kal Ba ayamrnoestl to aAlo, 1 Ba
adoolwbel atov Evav Kal Oa eplppovioel Tov AAAO.
Agv Unopeite va UTNPETNOETE Kol Tov Ogb Kal TO
xpnua» (MatBaiog 6:24).

«Av Swow 0,TL €Xw oTtou¢ GTWYOUC KAl Tapadwow To
oWy pou otig pAoyeg, ala Sev £xw aydrn, dgv
kepSilw timotay. [Aev mpoodepa TNV TVEU LATLKI LOU
UTtapén otov Oeo emeldr To SwPo Pou NTav and
kaBnkov ) evtoAn.] (A KopwvBioug 13:3).

"Awoe evtoAn o€ auTtoUG Ttov gival mAoUoloL o€ aAuTov
TOV KOO va inv givat aladovikoioUte va evanoBéoouv
TNV eAntida Toug otov Ao UTo, Ttou eival toéco aféBalog,
OAAG va evamoBécouv Tnv eATida Toug otov Oed» (A' Tu.
6:17-19). 3to Mdpkoc 10:17-21 dtafaloupe yia Evov
mAovoLo avdpa mou tnpoloe tov NOpo, aAAd dev ntav
TPOBUPOC va HoLPaOTEL e TOUG Amopoug. Aev pmopet
Kaveic va kepdioel TNV atwvia {wr TNPWVTAC TO YPAUUA
Tou vopou. H emBupia mou evyxaplotei Tov Oeo eival va
KAVOUUE TO KOAO, va LoUUE AyLa KOl VO EUTILOTEVOOOTE
Tov Oeb. O mMhouaLog amobrkeuoe Tov MAOUTO TOU OTh YN
KalL OXL OTOV 0UPAVO. H CUUTTOVETLKN IPOaPOopd € OOOUG
£€xouv avaykn eivat Bnoaupoi mou anobnkevovtal otov
oupavo.Eite mAololol site ptwyol auvtol mou sival ev
XpLotw amobnkevouv Bncaupolc OTOV OUPAVO KAVOVTAG
KA BonBwvtog AAOUC UALKA KOL TIVEUHATIKA. To TT0CO
Sev amobnkevetal aAAd n otdon Tng KapdLAg Tou oTn
YeWaLodwpn mpoodopd €aUTOU Kol UAIKWY ayabwy mou
€xeL otn &LaBeon) tou.

"TPOCEETE VAL UV KAVETE TLG «TIPAEELG StKatooUuvNG» oo
EVWTLOV TwV avBpwnwv, yLa va to douv. EGv To KAVeTE,
Sev Ba €xete avrapolPn ano tov Natépa oag otov
oupavo» (MatBaiog 6:1-4).

«AA{povo cag, Sackalol tou vopou kat Daploaiot,
umtokpLtec! Alvelg To éva SEKATO TWV UTOXAPLIKWY GOU —
pévta, avnBo kot KUpvo. ANNG €XeTe TAPAUEANOEL TA TILO
ONUOVTLKA {NTAKATO TOU VOUOU - TN Stkatoclvn, To €\eog




Lesson 12

Christians are in fellowship with Christ and should be with
all others who are in Christ. They are equal in God’s love,
their salvation and all benefits derived from being in
Christ. However, being human they all differ in abilities,
intellect, knowledge, wisdom and maturity in both
physical and spiritual worlds. Therefore, there will be
conflicts of varying degrees that must be resolved.

There will also be differences in understanding and
personal interpretation of the scriptures. Some may
attempt to force their interpretation on others as a
condition of fellowship which is contrary to Paul’s
instructions in 1 Corinthians 8. In addition, there will be
those who teach their belief that is foreign to the Bible.

The purpose of congregational disciplinary action is to
bring back a Christian who has wandered away and no
longer living a life pleasing to God. It is intended to
prevent loss of one’s soul, prevent contamination of the
Body and to display God'’s love, justice and mercy to the
World.

Discipline must never be over some personal
interpretation one requires to be accepted by all to be in
fellowship.

Hebrews 12:5-7 — “My son, do not think lightly of the
Lord’s discipline (chastening) or give up when you are
corrected by him. For the Lord disciplines the one he
loves, and he punishes every son he accepts." What
you endure disciplines you: God is treating you as sons.
Is there a son whom his father does not discipline?”

2 Timothy 3:16-17 — “All Scripture is breathed out by
God and profitable for teaching, for reproof, for
correction, and for training (instruction) in
righteousness.”

Hebrews 12:11 — “For the moment all discipline
(chastening) seems painful [not necessarily physical
pain (rd)] rather than pleasant, but later it yields the
peaceful fruit of righteousness to those who have been
trained by it.”

Ephesians 6:4 — “Fathers, do not provoke your children
to anger, but bring them up by training and instructing
them about the Lord (discipline and instruction.

The inspired Word instructs us in the steps needed to
maintain faithfulness, unity and fellowship with God and
man:
1. Christians who sin against you or God are to be
approached by their Christian brethren to explain

KalL TNV Tiotn. Oa £MpEeme va £XETE 0LOKNOEL TO SeUTEPO,
Xwplg va mapapeleite To mpwrto» (Matbaiog 23:23-24).

«Twpa évag avtpag ovopartt Avaviag, pall pe tn ouluyo
Tou Xamndeipa, mTouAnoav Kat €éva akivnto. Me tnv mAnpn
yvwaon tng oullyou Tou KPpATNoE Miow HEPOC TWV
XPNHUATWYV yLa TOV £AUTO TOU, AAAG €Pepe Ta UTTOAOUTAL KAl
Ta £Bale ota Modla Twv armootoAwv» (Mpdgelg 5:1-2).Agv
elval To yeyovog otL Sev €dwaoav OAa Ta €é00da, aAAA N
0TAOoN TOouG va divouv emBUNTA £MALVO GTOUG AVOPEG.

AnAnotia kat Eywiopndg
H amAnotia eival n eotiaon otov €aUTO poU — TaA
UTIAPXOVTA LOU, 0 XPOVOG LOU Kal oL EMLOULLEC pou.

"@avatwOnkeEnmouévwg, 0,TL avikeL otn ynwvn ¢uon oag:

ocfovalikn avnbikotnta, akabapoia, Aayvela, KAKEG

emBupieg kat amAnotia, mou eival eldwAolatpia. E¢attiag

OQUTWV £PXETOL N 0pyA Tou Oeol» (KoAoooaeig 3:5-6).

o Kot 8a nw otnv Yuxn pou, Wuxn, £XeLG TOANA

ayaBa dpulaypéva yio TToAA xpovia. npeunoe, dae,
TUEG, xaipeoatl. ANG o @ed¢ tou eine, avontn, auth
™ vOxta {nteital ano oéva n Puyn cou. Kot tivog
Ba elval autd mou etoipaoceg» (Aoukag 12:19-20);

o "Mpooexe! Na eiote o emudpuAokn and kabe iboug
amAnotia. n {wn tou avBpwrou dgv cuvictartal
otnv adBovia Twv umtapxOvIwy Tou» (AOUKAG
12:15).

0 «AAAA n euo€PeLa e TNV IKavomoinon elval peyaio
képdoc. MNartl dev pEpape TimoTa 6TOV KOGUO Kal Sev
UTOPOULE VA TIAPOUKE TImoTa amo autov. AAG av
£€xoupe daynto Kal pouxa, Ba apkeoToUE O AUTO.
O avBpwrol mou B€Aouv va houtioouv nédtouv
O£ Melpaopd Kol ayida Kat og TTOAAEG avONTEG KoL
BAaBepéc emBupieg ou BuBilouv Toug avBpwoug
otV Katootpodn Katl TNV Kataotpodn. Mati n
oyamn yia to xpnua givat n pida kabe idoug kakou.
Meptkoi avBpwrol, pobu ol ylo xpruarta,
Tapéoupay TNV TLoTN Kal Slamépaoayv ToV EaUTo
Tou¢ He TIoAEG BAiPeLg» (A' TiudOe0 6:6-10).

o  «Mnv paleVeTe yLa TOV £QUTO 6ag Oncaupoulg otn
yn, OTIOU 0 OKOPOG KOl N OKOUPLA KATAOTPEDOULVY,
Kol OTIou oL KAEPTeC eloBaAlouv katl KAEBouv. AANNG
HaéPTe yla ToV EQUTO oag Bnoaupoug aTov
oupavo, [mpatelg unnpeciog mpog toug dAAoug (6)]
OTIOU 0 OKOPOG KL N okoupLd Sev KataoTtpédouy
KoL OTou oL kKAEdteg Sev eloBAAAOUV Kal KAEBouv.
lMarti 6mou eivat o Bnoaupog oag, ekel Ba sival kat n
KapdLd cag» (Matbaiog 6:19-21).




why their actions are sinful so they can mend their
ways.

2. Discipline must begin immediately, not tomorrow,
not next week, not next month or not next year.

3. Discipline must be consistent and continue until
repentance occurs or until every opportunity for
repentance is exhausted.

4. Discipline must never be exercised on hearsay. This
is why the parties involved must attempt resolution
first. They know the facts but may understand them
differently.

5. Discipline must be administered to rich and poor,
man and women, and elderly and young without
partiality.

6. Love must always be foremost.

Discipline By Local Congregational

The most effective method to train/instruct and bring
about change is the one-on-one method. “If your brother
sins against you, go and tell him his fault, between you
and him alone. If he listens to you, you have gained your
brother” (Matthew 18:15).

When one-on-one does not produce change then others
must become involved. A few, perhaps two or three,
Christians respected by the offender and the whole
congregation should go with you to the offended, not your
buddy who always agrees with you, to discuss his situation
(Matthew 18:16).

“My brothers, if anyone among you wanders from the
truth and someone brings him back, let him know that
whoever brings back a sinner from his wandering will save
his soul from death and will cover a multitude of sins”
(James 5:19-29).

“Above all, keep loving one another earnestly, since love
covers a multitude of sins” (1 Peter 4:8).

God’s people are to correct their brethren sometimes in
what may appear to be extreme punishment. “Purge
(cleanse) out the old leaven” (V7) “do not to keep
company (associate) with anyone who bears the name of
brother if he is guilty of” (v 11) [the practice of] sin. The
whole congregation, those assembled, need to confront
him in person, not by letter, e-mail, text message, tweet,
phone call or public announcement. It is not the elders’
problem it is the whole congregation’s problem and all are
to be involved (1 Corinthians 5 and Matthew 18:17).

What does not associate with or keep company with
entail? Is it shunning, not speaking to, not giving aid to,
prohibit from assembling with, not eating or sleeping with

o Hmnopapoln nou cuxvd avadépetal wg o TAOUOLOG
kat o Aafapog, (Aoukdg 16:19-31) ameikovilel
vAadupad tn Suotuyio 60wV XPNOLLOTIOLOUV TOUG
TOPOUC Tou OeoU yLa TOV EAUTO TOUG XWPLC va
Aappavouv unoyn ta Sevd ekeivwy e Ta omoia
£p)oVTalL O€ TOKTLKN emadn. Edv kamolog Sev
oANGEEL KOl apXioEL vaL XPNOLUOTIOLEL TOUG TTOPOUG
Tou Mpoc¢ 6delog Tou OeoU, oiyoupa Ba amoPAnbel
ano tnv napoucia tou Oeol.

«0O Inooug koitage yUpw Tou Kal €ire oToug HaBnTEG TOu:
NMéoo 8UoKOoAO elval yLa Toug TAOUGLOUG VAL ITOUV 0T
Bao\eia Tou @eol» (Mapkog 10:23)!Ta mAoutn dev elvat
To POPAnua. Eivar va Baciletal kavelg otov mAoUTo Tou
yla va kepSioel Tn cwtnpla kat tnv atwvia {wr mapd otov
O¢go.

Frevvald6wpog ota UALKA Tpaypata
«Na Bupdote auto: [0 NavAog ypadel oToug
KopivBloug XpLotiavoug] Omolog omépvel pe Gpeldw Ba
Beploel emiong pe deldw, Kal OTOLOG OMEPVEL
vewalodwpa Ba Bepiosl eniong yevvalodwpa. O kabe
avBpwrog mpémnel va Sivel autd mou €xel anodaoioel
otnv kapdLd Tou va Swoel, o)L anpobupa 1 He
g€avaykaopo (kabnkov n anpobupa) ylati o Oedg
ayanad évav xapolpuevo dwpnth. Kat o Oedg eival os
B€on va oag KAvel va eplooeVEL KAOE XApn, WOTE o€
OAa TO TIPAYUATA AVA TTIACO OTLYUN, £xovTag OAa ooa
xpelaleate, va adBoveite o kABe Kalo £€pyo, OTWG
elval ypapupévo: «ALaokopTLoE T Swpa TOU OTOUC
dTWYOUC. n Sikaloouvn Tou dLapkel yla mavta».

O NawAog ypddovtag otoug XpLotlavous SnAWVEL
«AUTOG ou €kAee Sev TipEMeL va KAEPEL TiLa, AN
TPETEL VA €PYATETAL, KAVOVTAG KATL XPIOLUO HE Ta
XEPLOL TOU, YLa VA €XEL KATL VA LOLPAOTEL pe dooug
£xouv avaykn» (Edecioug 4:28).

Frevvaidéwpol otn Aldvold pag
Mnv ouveyioete ota TUPAG vo SEXECTE QUTA TTOU 0OG
gxouv d1dayxBel. E€eTdoTte mpoowrtika TLG YpadEg,
oulntnote e AAAOUG XPLOTLOVOUG, ATTOKTAOTE [La
cadéaotepn Katavonon tou BeAnuatoc Tou. Anodeitte
TO MAVTA POVoL oag avti va Baoileote kal va
QIMOSEXEDTE TNV TLOTN 1 TN YVWHN EVOG EUTILOTOU
dihou, Saokdalou, Lepoknpuka N mactopa. Anodexteite
TLG EVIOAEG TOU XpLotoU Kal epmioteuteite Tou pe
UTtakon. Av KAmoLog 8ev mpoomnaBbroel va KataAdpel,
WG UMopel va aAAGEeL;

Frevvaldéwpol otnv EMLPPon Lag
H emppon oag petplétal amnd to tL oképrovral ) Aéve
oL dA\oL yLo €0GC. H XPLOTLAVLKE ETILUEAELD OTTALTEL N




family and the ceasing of close companionship? The
purpose of discipline is to cause a change in action back
toward reconciliation with brethren and God. No
association of any kind prevents communication thus
defeating the purpose of disciplinary action. Stopping all
close companionship; such as, not eating the communal
meal, agape meal, when the Lord’s Supper was observed,
is the intended action.

Success of Disciplinary Action

As stated earlier the purpose of discipline is to produce a
change from the practice of sinning and for reconciliation
to God. The assembly’s action following repentance is
critical. Reread Paul’s admonition “But if anyone has
caused grief, he didn’t cause me any grief. To some
extent—I don’t want to emphasize this too much—it has
affected all of you. This punishment by the majority is
severe enough for such a man. So, forgive and comfort
him, or else he will drown in his excessive grief. That’s why
I’'m urging you to assure him of your love” (2 Corinthians
2: 5-8). Love will prevent him from feeling he is a second-
class Christian. He is a returning servant. His Lord wants
him to be a worker in the kingdom. All other Christians
must encourage and assist him in becoming a faithful and
productive servant of God. If the repentant reconciled
brother is not allowed to function in Christ Body, the Body
is impaired and not united.

Willful sin

Is there any difference in the practice of sinning and a
willful sin? Is it impossible for one who does either to be
restored to God? Hebrews 10:26. “For if we go on sinning
deliberately (willfully) after receiving the knowledge of the
truth, there no longer remains a sacrifice for sins.”

John 8:34 “Jesus answered them — ‘Truly, truly, | say to
you, everyone who practices sin is a slave to sin.”

Does yielding to temptation make one a slave or is it the
practice of sinning that determines one’s status? It is not
the yielding but the practice of sin, the desire to continue
and the refusal to change, that produces slavery to sin. It
is a lifestyle. Thus while still assembling with the saints;
the unrepentant sinner is to be isolated during the eating
of their communal meal (agape meal or love feast) the
eating from the table of the Lord, an act reminding them
of Christ’s blood sacrifice given for their forgiveness.

Questions
1. The purpose of church discipline is to bring a
brother back into reconciliation with God.
T.__ F__
2. When a brother sins against you what is the initial
process of restoring your relationship?
a. ___ Take your friends and confront him

£TLPPON KATIOLoU va §ofalel Tov Oeo Kal va
XpnoLuormoleital yla va gL 0TL n dikatocuvn Kal To
£\e0G amovepovtal otoug GTwYoUC.

Fevvouddwpoc pe to Evayy£éAo Tou

«Kat toug eime: Mnyaivete og 6Ao TOV KOGHO Kol
KknNpLETE To evayyEAlo o€ KABe MAdoua. AUTOG ou
TioteveL kat Barriletal Ba cwBel. aAd autdg mou dev
muotevel Ba katadikaotel» (Mdapkog 16:15-16).

O Oe0¢ €xel epmioteubel oe Gooug elval ev XpLoTw TNV
TUO TIOAUTLUN KL ONUOVTIKH Tteploucia Tou. Agv €kave
AaAAa ox€dLa yia va petadwoel to EvayyeAiko Mivupd
Tou Jupdhiwong. MepLUéVeL oo EUAG VOL KAVOUUE TO
B€ANua Tou, av 8ev TO KAVOUE KATolog AAAoG. Oa
AdBouv tnv avtapolfn Tou. eueig dev Ba. To epwTnua
elval «k@voupe to BEANUA Tou A adrvou e KATTOLoV
GAAO VO TO KAVEL YL EULAG;»

FevvaldéwpoL e ToV XPOVO Hag
H ocwotn Xxprion Tou Xpovou pog mepAapBaveL va

€08gV0OUE XPOVO YL TOV EQUTO HOG, TNV OLKOYEVELQ,

TOUG AIMOPOUC, TN KEAETN Kal T LeTadopd Tou

Evayyehiou oToV KOGUO yLa va KOAUYOUHE TIG

TIVEULOTIKEG TOUC AVAYKEC. EKTOC Ao TNV OLKOVOLLKH

BonBela yLa tnv KAAUYP N TOU KOOTOUG, UImopEel Kaveig

VO OUUETAOCYXEL OF:

f.  Atoukég omoudEc tng Ayiag Mpadng £vag mpog
gvav

g. Mépvovtag toug avBpwroug os évav Saokalo

h. Awavoun kat afloAdynon pabnudatwy
aAAnAoypadiag tng Aylag Npadng

i. Avamrtuén ypamntwv padnudatwv

j.  EvBappuvon dAAwv otn Stakovia Toug

Npoowrikn EvBUVN oto AdoLuo

Elpat umteBuvog va kavw to BEAnUA Tou; Duaotka, n
amavtnon sivat tpodavng — £va nxnpo NAI, sipat
TIPOOWTILKA uTteUBuvog!

Aev gival povo ol motol akoAouBot Tou Xplotou, aAAd
oMot Ba kAnBoLv va Swoouv Aoyaplacud. «0co oiyoupa
Tw», AégL o Kuplog, «kaBe yovato Ba umokUeL Umpootd
pou. kaBe yAwooa Ba e€opohoynbel otov Oed». Tote
Aounov, o kabevag pog Ba Swoel Aoyaplacpd ylo Tov
£0lUTO TOU oTov Oed» (Pwuaioug 14:11-12).

To va divelg elval pla amdvrnon tng Kapdldg cuudwva e
TOV TPOTIO TIOU KATIOLOG €XEL EUNUEPNOEL. Agv lval kamola
«VOULKA amaitnon» Onwe to §£Kato.

‘Evag XpLoTlavog mpEMEL va yvwpilel mpaypata mou

ennpedlouv TNV Mpoodopd Tou elte yLo KaAS eite yla




b. __ Tell the elders of the congregation

c. ___ Tellthe whole church so they can
withdraw fellowship
d. __ Goto him and calmly discuss the
problem

3. Not keeping company with a sinning brother who
refuses to repent means having no contact of any
kind.

T. _F___

4. What action must a Christian do when a brother

who had abandon God repents and returns?

a. ___ Welcome but restrict his functioning
b. _ Welcome him but have little
fellowship
c. ___ Welcome him and encourage him in
finding some function for him within
the Body.

5. What sacrifice is available for a Christian who
continues to sin deliberately?
a. ___ Christ
b. _ None

AN ANALYSIS OF BIBLICAL WORSHIP>

The term “Worship” is often used in a loose fashion, being
applied to a variety of conditions and carrying several
connotations. Perhaps worship has been inadvertently
defined by the classical usage of the word and by certain
ritualistic forms of religious activities. Individuals need to
be aware of the Biblical concept of worship, of its
freedoms and of its possible forms of expression.

Historically speaking men have been known to trust the
stars, to pay homage to imaginary heavenly figures, to
give gifts to the sun and to recognize certain powerful
elements of nature. The Jews have their Jehovah, the
Christians their Christ, the Buddhists their Buddha, the
Moslems their Allah. In all cases the behavior of the
people is partially explained in terms of homage, respect,
honor, servitude and submission.

Several scriptures will be considered to determine how
God has revealed himself with respect to acceptable
worship. An Old Testament review will be conducted first,
followed by the Heart of Man and finally a review of New
Testament references. This study will be concluded by
summarizing, to the best of our ability, the meaning of
worship as recognized by God.

Old Testament Review

Kako. OL TpAgeLg Kal o AOyog Kamolou sival va §ofalouv
ToV Og0. aAALwG Sofalel tov AldPolo kat Thv uToBeon
Tou. Kamolog elval mpoowrikd umeuBuvoc yla tnv
npoodopa kat tn dlaxeipion toug!

Anapddskto AdoLL0
e Mn xpron Twv mopwv ou £XeL Swael 0 O£l yla va
KAveL To BEANUa Tou.
e Alvovrtag yLati elval evtoAn kat oxtL ard kopsLlag
o 0 Inoolg avadpbnke o 6ooug Edwoav

AOYW EVIOANG WG UTIOKPLTEC. EmikevTpwOnkay
OTNV EKTEAECT TNG EVIOANG KL TTOPAEANCOY
TOL TILO ONMOVTLIKA Tpaypota tng {wng - Tn
Sikaloolvn, To €Ae0¢ Kal Thv TiioTn

e Alvovtag yLa va avoyvwpLoTEL amo Tov avopwro

e Badetal anod apaptia xwpic vonuo 66010

o MoAAa xpovia mpLv oto Hoalag 1:10-17 o

Oe06¢ SnAwoe: «Mn dépvete AANEG AOKOTIEC
TPOOHOPEC. ... AEV UITOPW VA AVEXTW
£€0pTAOUOUG UE apapTieg! ... MAUvte!
KaBapiote Tov eautd cag! AlMOUAKPUVE TIG
QHOPTWAEC OOU TTPAEELG ATTO TO PLATLAL LOU.
Jtapdra vo apaptavelg! Mabete va kavete
oUTO Tou eival cwotd! Npowbnote
Skatoouvn! Awote oToV KATATILECEVO AOYO
va yloptdoet! AvaldBete tnv unoBeon Tou
opdavou! Yrepaomioteite Ta SIKALWUOTA TNG

xneag!
Epwtnoelg

4. Tuartiva dwoel £vag XpLoTlavog;
c. ___ Elvat pa evtoAn mou mpémel va thpnOet
d. __ Adyw tng ayanng tou Ogoul KoL Tou

avBpwrmou

5. Moo npémel va Swoel €évag XpLoTtlovog;
d. __ AékaTtolg ekatd, To SEKATO
e. ___ MéyxpLva novéoel
f. __ 'Onmwg KATOLOG €XEL EUNUEPNOEL

6. AmAnotia eival va eoTLAlELG OTOV EQUTO COU Kall
VaL LKAWVOTIOLELG TLG EMIBUIEG TOU apa va
€0TLALELG OTNV LKOVOTIOLNON O0WV €XOUV CWHOTIKN
KOLL TIVEULOTLKY OVAYK.

T F

4. Molol eivat ekeivol tou Ba Swaoouv Aoyaplacuo yla

TIPAYHLATA TIOU £yvav ) 8ev €ylvav evw 6w oTn

yn;
éva. _ Apaptwlol
oL ___ Xplotiavol
vto. ___ OAn n avBpwmotnta
5. Tieival anapddekto va Sivelg;
éva. __ Alvovtog ylati £xel evtoln

1 The author of An Analysis of Biblical Worship - Old Testament Review wishes to remain unidentified.




Insight into the elements of worship with respect to the
Old Testament will be obtained through a study of several
prominent characters. The personalities which will be
considered in detail below include: Cain and Abel, Noah,
Abram, Moses and Aaron, David, Hezekiah and Hannah.

The unique offerings of Cain and Abel strongly suggest
acts of worship, even though Cain learned that his gift was
not held in regard by the Lord. Abel's offering was
accepted. Cain's offering was rejected. From the Genesis
account, the reader is left to ponder whether the
constituents were unauthorized or whether something
else, such as Cain's attitude or personal character
prevented his gift from being accepted (Genesis 4:3-7).
The Apostle Paul commented on this event in Hebrews 11
where he stated that because of faith Abel's sacrifice was
better than Cain's.

Concerning Noah, Genesis 6 -10 states that he found favor
in the eyes of the Lord and that he was obedient to all that
the Lord commanded. Upon leaving the ark Noah built an
altar to God and presented to Him burnt offerings on the
altar. The author of Genesis says that the Lord sensed
these offerings in a favorable manner and as a result He
established the covenant of the rainbow.

Abram also offered burnt offerings to the Lord. The
offering of his son Isaac in Genesis 22 was something
special. Abram received specific instructions and he
obeyed them. Of significance to us, however, is that
Abram defined his actions to Isaac as worship.

Before going further note that in the examples cited
above, worship contained the elements of obedience,
presentation of offerings, special acts of homage and
faith.

A history of the Jewish people and their great exodus from
the land of Egypt under the leadership of Moses and
Aaron is found in the book of Exodus. The reader is
introduced to the Feast of Unleavened Bread and the
Passover event. Moses taught the people: "And you shall
observe this event as an ordinance for you and your
children forever.” In the years thereafter the Passover rite
was to be explained as a “Passover sacrifice” to the Lord;
an offering referencing the original Passover sacrifice.
Scripture says: “And the people bowed low and
worshipped” (Ex.12:27).

Moses received from the Lord an array of commandments
which were to serve as a basis for the Jewish civil and
religious law. Included in the renowned Ten
Commandments was the following one: "Ye shall not

oL Aivovtag yla va AABETE MPOCWITLKN

avayvwplon
vTo. ___ Alvovtog pe aouyxwpntn opaptia
pe. ___ OAa ta mopomavw

EkkAnowaotikn MelBapyia

Mabdnua 12

OL XpLotiavol elvat o€ Kowvwvia pe TOV XpLOTO KaL TIPETEL
va givat pe 6Aoug toug alloug Ttou eival ev Xplotw. Elval
looL oTnVv ayarmnn tou Ogov, 0T cwtnpia Toug Kal os OAa
Ta 0pEAN TIOU TIPOEPYOVTAL Ao TNV UTtapén ev XpLoTw.
Qoto0o0, ovtag avBpwrol, 6AolL StadEpouv WG MPogG TIG
LKAVOTNTEC, TN Slavola, T yvwon, Th codla Kal tnv
WPLUOTNTA TOOO OTOV GUGCLKO 00O KAl OTOV TIVEULATIKO
KOopo. Emopévwg, Ba umdpEouv cUYKPOUOELS
Sltadopetikol Pabuol mou mpemel va emtAuBouv.

Oa unapyouv eniong dtapopég oTnv Kotavonon Kat tTnv
TIPOCWTTLKA EpUNVELa TwV ypadwv. Mepikol pmopei va
ETILXELPNOOULV Va eTLBAAOUV TNV EpUnVeia TOUg og GANOUG
w¢ poUnoBeon cuvavaotpodrg, n omola ival avtiBetn
LE TIG 0dnyieg tou MavAou oto 1 KopivBioug 8. EmumAgoy,
Ba untap&ouv ekeivol mou Ba Stéagouv tnv miotn Toug mou
elvat &€vn mpog tn BipAo.

O OKOTOC TNG EKKANCLAOTLKAG TtelBapXknG Spaong sivat
va pépeL iow évav XpLoTlavo mou £xel meplmhavnBei kat
Sev el MAéov pia Lwn evdpeoth otov Ood. EywIkomndc tou
elval va amotpéPel tnv anwAsla TG YPuxng KAmolou, va
anotpEPeL TN LOAUVON TOU ZWHATOG Kat va Sei€et Tnv
ayann, tn Skaltoolvn Kal To €Aeog Tou OgoU oTov KOGHO.
H nelBapyia Sev mpémel mote va unepPaivel kamola
TIPOCWTILKNA EPKNVELX TTOU amatteital yia va yivel
arodeKTr ano 6Aoug yLa va elpoote o cuvipodLd.

EBpaioug 12:5-7 — «le pou, Unv okédteoal eAadpa Tn
Stamaldaywynon (rnawdeia) tou Kupiou Kat pnv
gykatoheinelg otav Slopbwbeic amod autov. lNarti o
KUplog Stamatdaywyel autov mou ayand, Kol TIHwPEL
KaBe ylo mou Séxetal.”

2 TywoBeo 3:16-17 — «OAn n Mpadn ekmvéetol amd Tov
Oe6 kat gival wdéAun ya Stdaokalia, emimAnén,
S610pBwon kat ekmaidevuon (Sdaokaiia) otn
Sikaoolvn .

EBpaioug 12:11 — «lMpog To mapdv, OAn n nelbapyia
(mawdeia) paivetal emwduvn [OxL amapaitnta
CWUOTLKOG TIOVOG (n)] mapd euxaplotn, aAAA apyotepa
amodideL Tov ElPNVLKO KAPTO TNG Sikaoouvng o€
£KElVOUG TIOU €X0OUV EKTIALOEUTEL QIO QUTH VY.




worship other Gods" (Exodus 20). This commandment
reflected the Lord's intense jealously of attention,
servitude and homage given to gods and idols of any
likeness. The conclusion here is that the Lord equated
servitude and devotion with worship. This conclusion is
further reinforced in the events of Exodus 32:8 where in
the words of the Lord: "They have made for themselves a
molten calf, and have worshiped it and have sacrificed to
it and said (declared), this is your god, O Israel, who
brought you up from the land of Egypt."

In Exodus 34 Moses is found communing with the Lord
and "bowing low toward the earth in worship." In this
instance worship included a prayerful petition to the Lord
on behalf of the Israelite nation coupled with a sense of
humility. Exodus 34 also contains the Law of the
covenant-observance of which involved worship.

Other aspects of worship are given in Exodus 35:2I. The
people were commanded to contribute gifts and labors for
the building of a sanctuary. "And everyone whose heart
stirred him and everyone whose spirit moved him came
and brought the Lord's contribution for the work of the
tent of meeting and for all its service and for the holy
garments." The emphasis here is on spiritual involvement
and a receptive heart.

Throughout the career of Moses he exhorted his people to
obey the laws, the statutes, the commandments and
ordinances from the Lord. Obedience, along with prayer,
service, devotion, demonstrated submission, offerings,
ritualistic activities and stirred hearts and spirits can be
identified within the realm of worship. The above
references furthermore illustrate these elements of
worship in both a formal and an informal manner. In his
summary recorded in Deuteronomy 30 Moses presents a
very pertinent contrast to worship; life with blessings or
death with curses. In other words, worship was depicted
as being continuous and focusing on a way of life.

Other examples of worship are in abundance in the Old
Testament One needs only to consider the words of David,
Solomon, Daniel and a host of others to see this fact. Only
a few more Old Testament scriptures will be cited in our
attempt to obtain insight to the history surrounding Old
Testament worship.

In Psalm 2:11 David instructed the people to worship with
reverence, to rejoice with trembling. In a prayer recorded
in Psalm 86 David says to glorify God's name is to
worship. David exhorted the people to praise the Lord in
Psalm 95: "O come, let us sing for joy to the Lord; ... Let us
come before His presence with thanksgiving; Let us shout

Edeoioug 6:4 — «Matépeg, unv €opyilete Ta maldla
oa¢, aAa avatpédete Ta ekmatdeUoVTAC Ta Kal
S16aokovtag Ta yia tov Kuplo (matdeia kat dtdaokalia.

O Beodmnvevotog Adyog pag kabodnyet ota Bripata mou
xpelalovtal yla va SLatnpriocou e TV MoTh, TNV EVOTNTA
KOLL TNV KOoWwvia e Tov O€0 Kal Tov avBpwro:

7. OuXplotiavoi mou apaptdvouv evavtiov oag f Tou
Oe0U MPETEL VAL TTPOCEYYLOTOUV QTTO TOUC
Xplotiavolg adeAdolg Toug yla va eEnynoouv yloti
OL TIPAEELG TOUG ElvaL OLLAPTWAEG, WOTE va
Hmopéoouv va 510pBwoouv Toug TPOTOUG TOUG.

8. H nelBapyio npnel va apyiosl apéowg, oxL avplo,
oUTE TNV enopevn eBSoUASA, OUTE TOV EMOUEVO
pnva f 0L Tov EMOEVO Xpovo.

9. H nelBapyio MpEMeL va lval CUVETAG KoL va
ouveylletal £éwg 6Tou eMENBEL N peTAvVOLA N LEXPL VA
£€avtAnOel kaBe eukalpia yLa pPeTAvoLa.

10. H nelBapylo dev mMpEMeL MOTE va aoKeital o GrUEG.
AUTOC gival o AOyog yLa Tov omoio to EUTAEKOEVA
LEPN TIPETIEL TPWTA VA ETIXELPROOULV eMiluon.
M'vwpilouv ta yeyovota oA pmopel va ta
KataAdpouv StadopeTikd.

11. H nelBopyio mpémel va xopnysital oe MAOUOLOUG Kol
dTwyoUc, avdpeg Kal yuvaikeg, Kal NALKIWUEVOUC
Kol VEou g Xwplg pepoAnia.

12. H aydrmnn mpénel va eival mavta mavw oo OAa.

NeBapyia ano Toniko Koykpéoilo

H mo amoteAeopatikn pébodog ekmaideuong/Stdaxng kat
oAAayng eival n pEBodog évag mpog évav. «Av 0 adeAdOg
00U QUOPTHOEL EVAVTIOV 00U, TIYOLVE KAL TIEG TOU TO
AaBo¢ Tou, avapeoa og o€va Kal LOVO O AUTOV. Av o€
oKoUOEL, kKEpSLoeG Tov adeAdo cou» (MatBaiog 18:15).

Otav évag npog £vav Sev mpokalel aAhayr), TOTE mMPEMeL
va emAakouv Kot dAAoL. Atyol, iowg 8Vo A TpeLg,
Xplotiavol rou eivat ogfaoctol amnod tov mapaBatn Kot
oAOKANPN TNV ekKAnGcia pémel va mave pall cog otov
nipooBeBAnuévo, oxL otov dilo oo mou cupdwvel avta
padi oag, yla va culNTACOUV TNV KOTACTACH TOU
(MatBalog 18:16).

«ASeAdol pou, av KAmolog amno ecdg neputhavnBei and
™V aAnBsLa Kot KAmoLlog Tov emavadEpel, ag YVwpilel otL
OTOLOG eMaVOPEPEL VAV AUAPTWAOS ATIO TNV MEPLTAAVNON
Tou, Ba cwoel TV Yuxn Tou amnd to Bdvato kat Ba
KoAUP el MARBo¢ apaptiwv» (lakwpou 5:19- 29).

«Mavw am’ 6Aa va ayamndte o £vag tov dA\ov EvBepua,
ylati n ayann koaAuntel mTARBOo¢ apoptiwv» (A’ MNétpou
4:8).




joyfully to Him with psalms ... Come, let us worship and
bow down; Let us kneel before the Lord our Maker.”

Many of the kings of Israel after David and Solomon did
not do right in the sight of the Lord. They ignored the
book of the law of the Lord given by Moses. There were,
however, two kings who attempted to restore the ways of
the Lord. They tore down the idols which were on the high
places and taught the people to consecrate themselves
before the Lord. King Hezekiah and King Josiah stand out
in their dedication to God and in renewing proper
worship, specifically in reference to Passover worship. II
Chronicles 29 describes King Hezekiah's activities with
respect to restoring the Passover ordinance. On this
occasion Passover worship included: burnt offerings,
songs accompanied with trumpets (i.e., with the
instruments of David), the songs of a chorus while the
assembly worshiped, demonstrations of humility —
bowing down, and songs of praises and joy. The
experiences of King Josiah are found in 2 Chronicles 34
and 35. Verse 31 of chapter 34 records the covenant King
Josiah made with the Lord: “To keep His commandments
and His testimonies and His statutes with all his heart
and with all his soul.”

Chapter 1 of 1% Samuel describes a touching story about
Hannah. Her womb had been closed, and she petitioned
the Lord to look on her affliction and remember her. The
worship of Hannah consisted of sacrifice, intense prayer
and a vow. She said, "I have poured out my soul to the
Lord" (1 Samuel 1:15). The Bible says that the Lord
remembered her and she remembered her vow to give
the child (Samuel) to the Lord.

Now in all of the above examples, certain characteristics
are revealed and constitute a framework of worship to the
Lord within the boundaries of Old Testament.

Summarizing, the following elements are observable:

e Obedience (to specific as well as generic
commands)

e Presentation of offerings

e Special acts of homage

e Communication (directly and through prayer)

e Ritual (specific example cited was the
Passover memorial)

e Servitude and devotion

e Contributions (gifts and labors)

e Spiritual involvement

e Reverence

e Glory of God's name

e Songs accompanied with trumpets

O A\ao¢ Tou OeoU npenel va SlopBwvel Toug adehdols Tou
HEPLKEG POPEC O€ KATL IOV UTopel va daivetal akpaia
TIHwpla. «KaBapiote (kabapiote) To maAld mpoluuw» (V7)
«Mnv Kkavete mapéa (cuvavactpEPeote) e KOVEVAV TTOU
dépeL To Ovopa tou adeddou, edv eival Evoxog» (€6. 11)
[tnv mpaktikn Tng] apaptiag. OAGKANPN N ekkAnoia, 6oot
OUYKEVTPpWONKaV, MPETEL VA TOV OVTLUETWITIOOUV
OUTOTIPOCWTIWG, OXL LE EMLOTOAR, e-mail, ypamto unvuua,
tweet, tTnAedwvnua i Snuocia avakoivwon. Agv givatl
TPOPBANUA TwV TPECBUTEPWY, elval TPOPANKA OAOKANPNG
NG EKKANCLOG KOLL TIPETIEL VOL CUMLETEXOUV OAoL (A'
KopwvBioug 5 kat MatBaiog 18:17).

T 8ev cuvdéetal pe ) Sev Slatnpel mapéa CUVENAYETAL,
AmnodeUyel, Sev Hhdel, Sev mapéxel BonBela, amayopevel
TN CUVEAEUON, TO VO LNV TPWEL 1 VA KOLUATOAL JE TNV
OLKOYEVELA Kall TN SLaKorr) TnG oTevig ouvtpodlag; O
OKOTOC TNG nelBapyiog elval va mpokaAéael pia aAlayn
otn 6paocn mpog TN cupdiwon pe Toug adsddoulg kal Ttov
O¢gd. Kapia évwon kavevocg eidoug dev epumodilel tnv
ETUKOLVWVIA, AKUPWVOVTAC £TOL TOV OKOTIO TNG
nel@apyikng dpaong. Alakorr) KABe oTevNG
ouVTPODIKOTNTAG. OTIWG, N KN KOTAVAAWGH TOU KoLvoU
YEUHATOC, TO YEUHA TNG AYATnG, Otav TEAECTNKE O
Aeinvog Tou Kupiou, eivat n emiSLwkopevn evépyela.
Erctuyia tng melBapyikng Spaong

Onwg avadEpBNKE MPONYOUUEVWCE, O GKOTIOC TNG
nelBapyiag eival va tpokaA€oel pLa aAlayn and tnv
TIPAKTIKI TNC apaptiag Kal yia tTn cUpdAiwon He Tov O€0.
H 8pdon tng cuvéEAeuONG LETA TN HeTAvVOoLla elval Kplown.
Zavadidfaoce tn voubeoia tou MavAou «AAG av KATToLoG
€xeL mpokaAéoel BALPN, ev pou mpokdAeoe BALPN. 2
Kamolo BaBud —bev BEAW va To Toviow Mapa OAU— cag
EXEL EMNPEACEL OAOUG. AuTH N TIHwpla amd Thy
mAeloPnoia elval apketd avotnpn yLa €vav TEToLo
avBOpwrmo. OMOTE, CUYXWPECTE TOV KAL TTAPNYOPOTE ToV,
oAALWG Ba viyel otnv umepBoAikn OALPN Tou. ' autd os
TIPOTPETW VoL ToV SlaBeBalWOELG yLa TNV ayarmn cou» (B'
KoptvBioug 2:5-8). H ayarmn Ba tov epmodiost va viwoel
OTL elval xplotiavoc Seltepng kotnyopiag. Eivatl untnpétng
Tou eTotpEdel. O KUplog tou B€AeL va eival epydtng oto
Bacilelo. OAot oL aAloL XploTiavol mpémneL va tov
evBappuvouv Kal va tov Bonbricouv va yivel motoc Kat
TP AYWYLKOG UTINPETNC TOu Oeol.

EkoUowa apaptia

Yriapxel kamnota Stadopd oTNV MPOKTLKN TNG apaptiog Kot
otnv ekovola apaptia; Eival adlvato yla KAmoLov ou To
KAvel va amokataotabel otov Oeo; ERpaioug 10:26.
«Emeldn, av ouveXlooUE VA AUOPTAVOUE OKOTILUOL
(ekoVola) adou AdPBoupe TN yvwon tng aAndelag, Sev
pével AoV Buoia yLo apapTieSy.




e Songs of chorus, songs of praises and joy
e  Humility
e Vows

These elements were molded into both formal and
informal aspects and were identified as worship. The
formal portions were found in ritualistic activities
commanded by the Lord; such as the offering of burnt
offerings on altars and the observance of regulations
surrounding the first covenant. Paul comments in
Hebrews 9:1 on the formalities of the first covenant: “the
first covenant had regulations of divine worship and the
earthly sanctuary” and in verse 9 "according to which
both gifts and sacrifices are offered which cannot make
the worshiper perfect in conscience.” The informal part
was reflected in the involvement of the heart in
conducting a life pleasing to the Lord. Moses gave the
proper attitude of mind: “I have set before you life and
death, the blessing and the curse. So choose life in order
that you may live, you and your descendants, by loving the
Lord your God, by obeying His voice, and by holding fast to
Him" (Deuteronomy 30:19-20). To worship is to live;
otherwise it is to die.

The Heart of Man

Then God said, "Let us make man in our image, in our
likeness, and let them rule over ... all the earth ... So God
created man in his own image, in the image of God he
created him (Genesis 1:26-7 NIV). The Lord God formed
the man from the dust of the ground and breathed into
his nostrils the breath of life, and the man became a living
being (nephesh) [soul — KIV & ASV] (Genesis 2:7 NIV).

So, God'’s creation called man, ‘adam, became a living
being - a creation having - emotion, desires, feelings,
mind, soul and with the ability to rule, have dominion
and make decisions.

God referred to David as a man after my own heart (Acts
13:22).

When questioned by the Pharisees about the greatest
commandment Jesus replied: "'Love the Lord your God
with all your heart [lebab (OT) kardia (NT)] and with all
your soul [nephesh (OT); psucheé (NT)] and with all your
mind' [me od (OT) dianoia (NT) strength or might] {quoted
from Deuteronomy 6:5}. This is the first and greatest
commandment. And the second is like it: 'Love your
neighbor as yourself' {quoted from Leviticus 19:18}. All the
Law and the Prophets hang on these two
commandments" (Matthew 22:37-40).

Paul when referring to preaching stated “But they have
not all obeyed the gospel. For Isaiah says, ‘Lord, who has

lwavvng 8:34 «0 Inool¢ Touc anavtnos: «AANBeLa,
oAnBeLa, oag Aéw, KABEvag TOU KAVEL TNV apopTia sival
S80UA0C TNG apapTiagy.

H umoxwpnon otov Melpacpo KAVEL karmolov SoUA0 1 sivat
N TPOAKTLKA TNG apaptiag mou kabopilel TNV Kataotaon
Tou; Agv glval n urtoxwpnon, oAAA n &oknon Tng
apaptiog, n embupia yia cuvéxLon KoL n apvnon tg
oAAayn¢, Tou TtapayeL tn okAaBLd otnv apaptia. Eivat
TPOMOG {wnG. EToL eV akOpa CUVEPXOVTAV LLE TOUG
ayloug. 0 apEeETAVONTOG AUOPTWAOG PETEL VAl
amopovwOel kata tn dLdpkela Tou dayntol Tou
KOLVOXPNOTOU YEUHATOC (ayarn f yLoptr ayanng) To
daynto amno to tpansll tou Kupiou, pia mpdn mou toug
unevBuuilel Tnv awpatnpr Bucia tou XpLotou mou 566nke
ylO TN CUYXWPEDH TOUG.

Epwtnoelg

6. O oKkomoG TNG EKKANOCLAOTIKAG TelBapyiag eival va
enavadepet evav adeAdo og cupdphiwon HE Tov
O¢go.

T. _F.__

7. Otav évag adeAdpog apapTAvEL EVAVTIOV 00U, TTOLOL
elval n apywkn dadkaoia anmokatdotaong tng
oxéong oou;

e. __ Nadpte toug dpiloug cog kal
QVTLLETWTTLOTE TOV

f. __ Neg otoucg mpecPBuTtéPoug TNG
ekkAnolag

g. __ Meite og oAOKANpN TV ekkAnoia wote

va amooUpouv Th cuvavactpodn

h. __ MNnyaivete kovta tou Kot culntAote

npeua to mpoPAnUa

8. To va pnv KAVELG TTaPEQ UE EVAV OHLAPTWAS
adeAd0 mou apveital va PETAVONOEL CNUALVEL OTL
bev €xeLg kapia emadn.

T. __F

9. Tola evépyela MPETMEL VA KAVEL Evag XpLOTLAVOG
otav évag adehdog nou eixe eykataAeiel tov Oed

LETAVONOEL Kal eTLOTPEYEL,

a. ___ KoAwcg npBarte, aAAG neplopiote T
Aewtoupyla Tou
b. __ KaAwoopiote tov, aAAd €xete Alyn
ouvavaotpoodn
c.___ KaAwoopiote tov Kat evOappUveTE Tov

va Bpel kAmola Asttoupyia yla autov
HECO OTO IWHAL.
10. Nota Buoia eivat Stabéowun yia évav Xplotiavo
TIoU cuVveXilelL va OPOPTAVEL ECKEUHEVQ,
a. ___ Xplotog
b. __ Kovéva




believed our report?’ So then faith comes by hearing, and
hearing by the word of God. But | say, have they not
heard? Yes indeed: ‘Their sound has gone out to all the
earth, And their words to the ends of the world’” (Romans
10:16-18).

In one since hearing could include reading, in that
information is passed from the writer to the reader, the
same as if spoken. Therefore, hearing includes the
receiving of information whether audibly or visually. But
faith involves more than the hearing or reading as evident
above. Therefore, believing faith, hearing, requires more
than acquiring knowledge and understanding. In fact, to
generate a believing faith something must occur in one’s
heart (not the physical blood pump) that causes some
type of action. “Indeed, when Gentiles, who do not have
the law, do by nature things required by the law, perhaps
justice, mercy, humility and faithfulness, they are a law for
themselves, even though they do not have the law, since
they show that the requirements of the law are written on
their hearts, their consciences also bearing witness, and
their thoughts now accusing, now even defending them”
(Romans 2:14-16).

So, what is man’s heart? Is it his mind, intellect, thought
process, seat of emotion, inner self, conscience, soul or
the human brain (ones central processor with its large
internal storage possibly similar to a computer)?

From the New Bible Dictionary one will find the following
description and definition of “heart.” In the Old Testament
the Hebrew words /éb and /ébab are used in various senses.

a. Physical or figurative ('midst’; 29 times).

b. Personality, inner life or character in general (257
times, e.g., Ex. 9:14; 1 Sa. 16:7; Gn. 20:5).

c. Emotional states of consciousness, found in
widest range (166 times); intoxication (1
Sa.25:36); joy or sorrow (Jdg. 18:20; 1 Sa. 1:8);
anxiety (1 Sa. 4:13); courage and fear (Gn. 42:28);
love (2 Sa. 14:1).

d. Intellectual activities (204 times); attention (Ex.
7:23); reflection (Dt. 7:17); memory (Dt. 4:9);
understanding (1 Kings. 3:9); technical skill (Ex. 28:3)
(latter two ='mind" in Rsv).

e. Volition or purpose (195 times; 1 Sa. 2:35), this
being one of the most characteristic usages of the
term. (H. Wheeler Robinson)

MIA ANAAYZH THZ BIBAIKHE AATPEIAZ!

O 6pocg «Aatpeia» xpnolonoleital cuyva pe xalapo
TPOTO, oV £hapUOTETAL O HLa TIOIKIALO CUVONKWV Kal
bépel MOANEG ouvONAWOELS. Towe N Aatpela va £xeL
oplotel akouoLa amd TNV KAAOLKN Xprion tg A£Eng Kal amno
OPLOUEVEC TEAETOUPYLKEC LOPPEG BPNOKEUTIKWV
Spaoctnplotitwy. Ta dtoua MPEMEL va yvwpilouv Tn
BLBALKA évvola tng Aatpeiag, TG eAeuBepieg TNG KaL TLG
TuBaveég popdeg Ekbpaong Tnc.

loToplka oL AvBpwroL elval yvwoTo OTL EUMLOTEVOVTAL TO
aoTEPLA, amotiouVv ¢OpPOo TLUNG 08 PAVIAOTIKEG OUPAVLEG
dLyoupeg, Sivouv dwpa otov NALo Kal avayvwpilouv
opLopéva LoXupd otolxeia tng duonc. OL EBpaiol £xouv
Tov lexwPa toug, oL Xplotiavol tov XpLotod toug, ot
Boudiotég Tov BoUda toug, ot MouoouApdvol tov AAGY
TOUC. 2& OAEC TG TIEPUTTWOELG N CUUTEPLPOPA TWV
avBpwnwv e¢nyeital ev HEPEL e OPOUC oeBacuoU,
0£BACUOU, TIUNG, UTTOTEAELAG KOL UTTOTAYNC.

Oa AndpBolV uTOYPN apkeTEg ypadEg yia va kaboplotel
TIwG 0 Oe0b¢ £xel amokahudBOel og axéon He TNV amodektn
Aatpela. Npwta Ba die€axbel pla avaokomnon tng
MNaAaldg AtaBnkng, akoAouBoupevn amo tnv Kapdid tou
AvBpWwToU Kal TEAOG UL AVOOKOTINGN TWV avadopwyV Tng
Kawnc AtaBnkng. Autr n pelétn 6a oAokAnpwBel
ouvoilovtag, 0To HETPO TWV SUVATOTHTWY UAG, TV
€vvola TnG Aatpeiag omwe avayvwpiletal and tov O€o0.

ErBswpnon Naiowdc AaBrnkng

H katavonon tTwv otoleiwy TnG AaTpeiag oe oxéon UE TNV
MaAoid AtaBnkn Ba anoktnBel péow HLaG LEAETNG
TIOAAWV €€€XWV XapakThpwv. OL TPOCWTIKOTNTEC TTou Ba
€€ETAOTOUV AEMTOUEPWG TMAPOAKATW TEPAAUPBAvoUV: KAty
kot ABeA, Nwe, ABpap, Mwuong kat Aapwv, AaBis, Etekia
Kat Avva.

Ot povadikég mpoodopég Tou Kav kat tou ABeA
umoSnAwvouv évtova MPAgelg Aatpeiag, mapoAo mou o
Kaw €pabe 6tL o KUplog dev eixe umodn tou to Swpo Tou.
H npoodopd tou ABeA €ylve dektr. H mpoodopd tou Kawv
anoppidOnke. And Tnv adrynon tng Mréveong, o
QVayVWOoTNG aprVETAL VA 0VAAOYLOTEL EGV TA CUCTATIKA
ATav pn e€ouclodotnuéva i Qv KATL AANO, OTwC N oTAoN
Il 0 IPOCWTILKOG XapaKTHPAG Tou Kdlv eunodios to Swpo
TOU va yivel amodekto (Féveon 4:3-7). O AndéotoAog
MavAog oxoAicos auTo TO YEYOVOC oToug ERpaiouc 11

o ovyypopéag Tov An Analysis of Biblical Worship - Old Testament Review emBopiel va mapapeivel ayvdotov ototyeiov.




In the New Testament the Greek word kardia is used. “It
(the heart) does not altogether lose its physical reference,
for it is made of ‘flesh’ (2 Cor. 3:3), but it is the seat of
the will (e.g. Mk. 3:5), of the intellect (e.g., Mk. 2:6, 8),
and of feeling (e.g., Lk. 24:32). This means that ‘heart’
comes the nearest of the NT terms to mean the total
‘person’” {the whole man —(rd)} (C. Ryder Smith).

“The Hebrews thought in terms of subjective experience
rather than objective, scientific observation, and thereby
avoided the modern error of over-departmentalization. It
was essentially the whole man, with all his attributes,
physical, intellectual and psychological of which the
Hebrew thought and spoke, and the heart was conceived
of as the governing centre for all of these. It is the heart
which makes a man, or a beast, what he is, and governs
all his actions (Pr. 4:23). Character, personality, will and
mind are modern terms which all reflect something of
the meaning of 'heart' in its biblical usage.

“Yahweh knows the heart of each one and is not deceived
by outward appearance (1 Sa. 16:7), but a worthy prayer
is, nevertheless, that he should search and know the heart
(Ps. 139:23), and make it clean (Ps. 51:10). A 'new heart'
must be the aim of the wicked (Ezk. 18:31), and that will
mean that God's law has to become no longer merely
external but 'written on the heart' and make it clean (Je.
31:33).

“Thus, it is that the heart, the spring of all desires, must be
guarded (Pr. 4:23), and the teacher aims to win his pupil’s
heart to the right way (Pr. 23:26).

“It is the pure in heart who shall see God (Mt. 5:8), and it
is through Christ’s dwelling in the heart by faith that the
saints can comprehend the love of God (Eph. 3:17)” (NEwW
BIBLE DICTIONARY, Inter-varsity Press, Tyndale House
Publishers, Inc.).

The human brain is the control center for all human
activity. All its functions when taken together make up the
whole man, the person i.e.:

a. The physical section that processes all data and
information relating to vital bodily functioning.

b. The mental part appears to be that part of the
brain that receives facts and other external
information for processing, analyzing, sorting,
comparing, storing and retrieving required for
decision making and could be referred to as the
intellectual section.

c. The emotional and spiritual section is often
referred to as the heart, the inner man or seat of
emotion. It is here where one finds love, hate,
fear, courage, trust, integrity, conscience,

omou dnAwae OtL Adyw Tiotng n Buoia tou ABeA nTav
KaAUTEPN Ao Tou Katv.

IxeTka pe tov Nwe, n Méveon 6-10 avadEpel OtL Bprke
glvola ota patia Tou Kuplou Kal 6Tl ATav UTIAKOUOoC o€
oAa ooa SLEtage o Kuplog. Pevyovtoag amo tnv KPwWTo o
Nwe €xtioe £va Buolaotrplo otov Oed kat Tou poodepe
olokautwpata oto Buataotrplo. O cuyypadEag Tng
réveonc AéeL 6tL o KUplog aloBavonke auTEC TLG
TiPpoodOPEC UE EUVOIKO TPOTIO KAl WG ATOTEAECHA
dnuLoupynoe t SLabrkn Tou oupaviou Toou.

O ABpap mpocdepe eniong ohokautwpata otov Kuplo. H
nipoodopd ToU ylou Tou loadk otn Méveon 22 rftav KAtL
Eexwploto. O ABpap EAoPe CUYKEKPLUEVEG 08NYLEG KOL TLG
UTLAKOUOE. Inpaoia yla epac, wotdoo, sival ot o ABpap
OPLOE TLG EVEPYELEC TOU OTOV loadk w¢ Aatpeia.

MpLv TPOXWPNOETE TEPALTEPW, CNUELWOTE OTL OTA
napadeiypata mou avadpEpBnkav mapandavw, N Aatpeia
TiepLelye Ta oTOLYElQ TNG UTTAKONG, TNG TOPOUCLOONG TWV
TPoohopwWV, TWV ELSIKWY TPAEEWVY TLUNG Kal tiotng.

Mta wotopia Tou gBpaikol Aaou Kat TG Heyaing dpuyng
TOU amod TN yn ¢ Alyumtou umd tnv nyecia tou Mwuaon
kot Tou Aapwv Bploketat oto BBAio tng EE6S0ou. O
OVOYVWOTNG ELCAYETAL OTNV £0pTH TwV AJUUWV KAl oTNV
ekdnAwaon tou Maoyxa. O Mwuon¢ &idate Tov Aao: «Kal Ba
TNPELTE AUTO TO YEYOVOC WC SLATAYUA YLOL EGAG KL TO
TALSLA 0a¢ yLa TTAvTay. ITa Xpovia mou akoAouBnoay, n
Lepoteleatia tou Maoya empokeLto va eEnyndel wg
«Buoia Tou Naoya» otov Kuplo- pLa mpoodopd mou
avadpEpetal otnv apxikn Bucia tou Naoya.H MNpadn AgeL:
«Kal o Aadg mpookuvnoe Kal mpookuvnoe» (EE. 12:27).

O Mwuong éAafe amd tov KUplo pia oelpd amd eVIOAEG
TIOU ETIPOKELTO VO XPNOLEVCOUV WG BAon yla Tov efpaikd
OOTLKO KoL BpnOKEUTLKO VOUO. ITIC epidnUeg Aéka
EvtoAég meptlapfavotav n akoloubn: «Mn Aatpevete
aAAoug Osouc» (E€o60¢ 20). Auth N evtoAn avtavakAouoe
v €vtovn {nAotuTia Tou Kupiou yla tTnv mpocoyn, T
Soulsia kat Tov doOpo TG TTou 800nKe og BeolC Kalt
elbwAa omolacdrmote opotdTNTAG. To cUUMEPOOUA E6W
glvat 0tL 0 Kuplog tautioes tn SouAsia kat Tnv adooiwaon
pe tn Aatpeia. AUTO TO CUUTEPAOO EVICXUETAL
TiepaLtépw ota yeyovota tg E€E66ou 32:8 6mou cUpdwva
pe ta AoyLo tou Kupiou: «Exouv ¢ptidéel yla tov eauto
TOUG VO ALWUEVO HOCXAPL, KoL TO TIPOOKUVNOOV KoL TOU
£kavav Buoieg kat eimav, autog eivat o Be6¢ oou O
lopanA, ToU 0g HEYAAWOEC Ao TN YN TG AlyUTTouy.

Ytnv'E€060 34 0 Mwuon ¢ BPLOKETAL VA KOWVWVEL E TOV
KUpLo kat va «oKUBEL YAUNAG TIPOC TN YN TTPOOKUVWVTAG».




character and feelings. It should be noted that
one’s conscience can be trained to accept various
ethical standards, ones character can become
either good or evil and ones feelings can be based
upon opinion or belief rather than knowledge and
facts.

Conclusion

The heart Is that part of man created in the likeness of
God and may not necessarily be all physical. Man can train
his heart for good or for evil. It is in one’s heart that man
is to worship. Jesus stated in Luke 17:20-21"

The kingdom of God does not come with your careful
observation, nor will people say, ‘Here it is,’ or ‘There it is,’
because the kingdom of God is within you.”

Man’s worship must be genuine and real; in spirit and in
truth and with feelings and emotion. Any activity that is
done just “to obey” a command or to “fulfill” some
perceived requirement appears to be a ritualistic practice
in an attempt to earn one’s salvation. Refer to Appendix 1
and 2 in the Book of Appendices for references to the
heart. [The Heart of Man is not part of An Analysis of
Biblical Worship.]

New Testament Review °

There are many New Testament passages which directly
reference some aspect of worship. These will be
considered initially for the purpose of identifying elements
or characteristics which necessarily define worship. Most
of these characteristics will be of a positive nature, but
some will be derived from negative criticism of various
scenarios. Several examples of negative worship are
studied. Last, we need to determine what worship
structures, if any, are evident from scripture.

Elements of New Testament Worship

Our review of worship in the context of the Old Testament
scriptures revealed many elements. Since the Christian
religion is a fulfillment of Old Testament prophecy and
since the Old Testament scriptures were given for
purposes of doctrine, for training in righteousness, as
examples for us (1 Corinthians 10 and 2 Timothy 3:16), we
should anticipate some New Testament redundancy in the
characterization of worship. On the other hand the Jews
recognized that the Christian worship was different to that
found in the Law and their traditions “This man persuades
men to worship God contrary to the Law” (Acts 13:18).

Y& auTnV TNV iepimtwon, n Aatpeia meptAdppoave pia
T(POCEUXN TPOC ToVv KUpPLO €K LEPOUC TOU LOPONALTLKOU
£€6voucg og ouvOUAOUO e pla aioBnon tanewotntag. H

‘E€060¢ 34 nepléxel emiong to Nopo tg Stabnkng, n

TpNon TN onolag meplthAappave tn Aatpeia.

AM\ec mtux£g Tng Aatpeiag divovtat otnv E€odog 35:21. Ot
avBpwrol elyav evtoAn va cuvelohEpouv Swpa Kot
KOTIOUG yLat TNV 0LkoSoUNaon evog LepoU. «Kal 6moLog tov
OUYKLVOUOE N KapdLA TOU Kal OTOLOG TOV GUYKLVOUOE TO
niveUpa fpBe kat £depe T cuvelodpopd Tou Kupiou yla to
£pY0 TNG OKNVNG TG CUVAVTNONG KAl yLa OAn TV
UTINPEGia TNG Kal yla ta dylo evbupata». H éudacn edw
SLVETAL OTNV MVEUOTIKI) GUHETOXN KAl 0TNV SEKTLKN
KapdLa.

Y& 0An tn otadlodpopia Tou Mwuor MOPOTPUVE TOV AaO
TOU Va UTTAKOUEL OTOUC VOLOUC, TA KATAOTOTIKA, TLG
€VTOAEG KoL TI¢ Statayég tou Kupiou. H umakon, padl pe
TNV MPOCEUYXN, TNV UNNPEoia, TNV adoociwon, Thv
anodedelypévn unotayn, T TPoodopES, TIG
TEAETOUPYIKEG SpAOTNPLOTNTEG KOLL TLG OVOLOTOTWEVEG
KOPOSLEG KO TIVEULATA LITTOPOUV VAL EVTOTILOTOUV OTO
BaoiAslo tng Aatpeiag. Ol mapamavw avadopEg
ameLlKovi{ouv EMUMALOV QUTA T otolxeia Aatpeiag TO00 Ue
EMIONUO 00O KOl KUE ATUTIO TPOTO. ITNV TIEPIANYIN Tou TTou
kataypadetal ato Asutepovopto 30 o Mwuorg
TIapoUaLAleL pLa TTOAU OXETIKN avtiBeon Ue Th Aatpeia.
{wn pe guhoylec ) Bavartog pe katdpeg. Me GAAa AdyLa, n
Aatpeia anelkovilOTav W CUVEXNG KAL EOTLOOUEVN OE
€vav Tpomno {wAG.

AN napadelypota Aatpeiag untdpyouv os adBovia otnv
MaAoid AtaBrkn Apkel kaveig va AdBeL urtoyn tou ta
AoyLa tou AaBiS, Tou Zohopwvta, Tou AavinA Kot TToAAwWY
GAAWV Yl va 6L aUTO TO yeyovos. MOVo PEPLKEG OKOLN
vypadEg Tng Nalaidg Atabrkng Ba napatebouv otnv
TIPOOTIABOELA O VO ATTOKT|COULLE ELKOVA YLaL TNV LoTopla
YUpw aro tn Aatpeia tng Naialdg Aabnikng.

Stov WaAuod 2:11 o Aafid £6woe evtoAr otoug
avBpwrmoug va Aatpelouv pe eUAABELa, va Xalpovtal Je
TPOUO. I€ L0 IPOOEUYN TtoU Kataypadetat otov WaAuo
86, 0 AaPid AéeL OTL TO va 50EATeLg To Gvopa Tou OgoU
onuaivel Aatpeia. O Aafid mpoétpede tov Aaod va alvel
tov KUplo otov Woluo 95: «EAdrte, ag paA\oupe amno
Xapa otov KUpLo- ... A TpooéNBoU e UTpOoTA OTNY
napouacia Tou pe suyaplotia: A¢ pwvatoupe pe xapad os
AuTOV pe PaApoug... EAATE, a¢ TPOOKUVACOUE Kot

6 The author of An Analysis of Biblical Worship - New Testament Review wishes to remain unidentified.




As an example, we found that service to something orto a
personality constituted worship from an Old Testament
point of view, whether to idols or to the Lord. This trait is
also carried over in New Testament teachings. Christ
placed strong emphasis on properly directed service as in
Matthew 4:10; i.e., in rebuking Satan, Christ quoted
Deuteronomy 6:13 — "You shall worship the Lord your
God and serve Him only." Paul mentions service in
numerous places as in Romans 12:11 — "Not lagging
behind in diligence, fervent in spirit, serving the Lord.
Service constitutes worship but not exclusively.
Furthermore, our service can be misdirected and, as such,
not be favorable to the Lord.

If service is to be properly directed, then obedience to
specific and generic commands must be very basic to
worship. Christ experienced the following: "Although He
was a Son, He learned obedience from the things which
He suffered" (Hebrews 5.8). In Colossians 1:10 Paul speaks
of the need "to please Him in all respects." Demonstrated
humility is a desirable trait of worship also found in the
New Testament, as in 1 Corinthians 14:25 — "he will fall
on his face and worship God." This passage refers to a new
believer who has been convicted and who senses the need
for reverence and awe.

However, Christ did introduce a new emphasis to worship
in his discourse to the Samaritan woman, John 4:20f. He
challenged tradition by declaring that neither "this
mountain" (The Samaritans claimed the same heritage as
the Jews. Their mountain of worship probably was Mount
Gerizim mentioned in Deuteronomy 11:29) nor Jerusalem
(where the Jews gathered) is the preferred place of
worship. Instead the time "now is, when the true
worshipers shall worship the Father in Spirit and in truth;
for such people the Father seeks to be His worshipers.
God is Spirit and those who worship Him must worship in
Spirit and truth." We must understand what is meant here
in order to have effective worship. Without a doubt the
emphasis is on spiritual rather than physical i.e. the place
of worship. True worship is genuine, faithful, with sincerity
— conforming to that which is desired or pleasing.
Spiritual worship involves the heart and soul, that inner
part of man made in the image of God. This concept
represents a major shift in policy; Paul taught the
Colossian Church that Christ nailed the Old Law to the
Cross.

Another reference along this line is Philippians 3:3. Paul
says that Christians worship in the Spirit of God and glory
in Christ Jesus without placing confidence in human
traditions.

umokALBeite: ag yovaticoupe pnpootd otov Kuplo tov
Anuoupyo pag».

MoAAol amo toug BaoAladeg Tou lopanA petd tov Aapid
KalL Tov ZoAopwvta Sev Empagav owoTd ota PATLA ToU
Kuplou. Ayvoncav to BLpAlo tou vopou tou Kupiou mou
8060nke amno tov Mwuor). Yipxav, wotoco, Suo
Bac\Ladeg oU MPooTABncay Vo OMOKATACTCOUV TOUG
S6pououg tou Kupiou. Katéotpeav ta eidwAa mou
Bpiokovtav ota YnAa pépn kat didatav Toug avBpwoug
va adlepwvovtal evwriov tou Kupiou. O Bachdag Elekiag
Kal o Baow\ag lwaiag Eexwpilouv otnv adLépwon Toug
oTov O€0 Kol oTnV avavéwaonh TnS KatdAAnAng Aatpeiag,
€181k o€ ox€on pe Tn Aatpeia tou Maocya. To B' Xpovikwv
29 neplypdadel TIg dpaotnpLotntes Tou Baoid Eekia og
ox€0n UE TNV anokataotacn tou Slatdyuatog tou MNaoya.
Y& auThV TNV nepiotaon, n Aatpeia tou Macyo
mepleAauBave: oAoKauTwHaTa, TPOyoUSLo cUVOSEUOUEVA
pe oG@Amyyeg (dnAadn pe ta opyava tou AaBid),
TpayoudLla xopwdiog evw Aatpeuotav n ouvaln,
emdeifelg Tanewvodpoauvng - mpooklvnaon, Kot
TpayoudLla emaivou Kol xapdg. OL eumelpieg Tou Baola
lwota Bpilokovral ota 2 Xpovika 34 kat 35. To edado 31
Tou Kepalaiou 34 kataypadel tn Slabrkn mou £Kave o
Bao\lag lwaotag pe tov KUplo: «Na tnpel T evtoA£g Kot
TIG LOPTUPLEG TOU KOl Ta SLOTAYUATA TOU e OAN Tou TNV
KapdLa kot pe 6An tou tnv Yuyxn. ”

To KedaAaio 1 tou 1ou IopounA meplypddet pa
OUYKLWVNTIKN LoTopla yla tn Xava. H untpa tng sixe kAeloel,
Kol mopakdAeoe tov KUplo va kottdéel tn OALPN TG KaL va
™ BuunOel. H Aatpeia tng Xdva nepiehappoave Buoia,
£vtovn mpooeu)n Kal opko. Eime: «Exvoa tnv Yuxn pou
otov KUpto» (A' ZapounA 1:15). H BifAog AeL otL 0 KUpLog
™ BupunOnke Kal ekelvn BupunBnke Tov 6pko TG va SWaoeL
To madi (ZopounA) otov Kuplo.

Twpa og OAa Ta Mapanavw nopadsiypata
QTTOKAAUTITOVTOL OPLOPEVO XAPAKTNPLOTIKA KOl OTTOTEAOUV
éva mhaiolo Aatpeiag mpog tov KUplo evtog Twy opilwv TG
MaAoldag AtaBrkng.

Juvoyifovtag, mapatnpolvtal Ta akoAouBbo otolysia:

e Ymokon (0 CUYKEKPLUEVEG AANA KOl YEVIKEG
EVTOAEQ)

e [lapouaciaon mpoodopwv

e ELSKEC TP ALeL TLUNG

e Emwowwvia (Gueoca Kol LECW TIPOCEUXAG)

e Teletoupytkd (ouyKekpLpévo TTapASeLlya TTou
avad£pOnke Atav To pvnueio tou Naoya)

o AouAeld kat adoaoiwaon

e Juvelodopég (dwpa kat poxbog)




Now Christians are able to measure whether they are
being led by the Spirit of the Lord by comparing their
behavior with desirable traits identified by Scripture. Paul
lists a whole array of Spiritual attributes in his letters to
the churches at Rome (chapters 12 & 13), Galatia (chapter
5), Ephesus (chapters 4-6) and Colossae (chapter 3). These
passages go further in that they present a contrast
between the characteristics of the lower nature of man
with those of the spiritual man. The former are derived
from the lust of man; the latter are derived from the
desire to walk with God. The allegory introduced by Paul
in the Galatian letter depicts the inner conflict within man.
Paul himself experienced this inner conflict according to
Romans 7.

Christian character is described by love, joy, peace,
patience [steadfastness, endurance, perseverance]
kindness, goodness, faithfulness, gentleness, self-control.
All of these allow one to worship in the Spirit because they
honor our Lord. Christians are to imitate God, to be of a
forgiving nature, tender-hearted, speaking words of
edification, and to have self-discipline. Romans 12:1 detail
the ultimate: “...present your bodies a living and holy
sacrifice, acceptable to God, which is your spiritual service
of worship."

Paul was speaking of spiritual behavior, the spirit of
worship, as opposed to a worldly behavior. That is, the
majority of the people presented a norm which was
unfavorable in the eyes of the Lord. Christians are to have
a different norm. They are to be set apart in a spirit of
worship to the Lord which is continuous and which
encompasses attributes of honor, servitude, obedience,
respect, reverence, humility, etc. They are to be filled
with the spirit, to conduct their lives on a high plane,
communicating as in Ephesians 5:19 - 21 “speaking to one
another in psalms and hymns and spiritual songs, singing
and making melody with your heart (in your heart - NKJV)
to the Lord; always giving thanks for all things in the name
of our Lord Jesus Christ to God, even the Father; and be
subject to one another in the fear of Christ.”

The following two key passages amplify this theme;

a. "So that you may walk in a manner worthy of the
Lord, to please Him in all respects, bearing fruit in
every good work and increasing in the knowledge
of God” (Colossians 1:10).

b. "Let the word of Christ richly dwell within you, with
all wisdom teaching and admonishing one another
with psalms and hymns and spiritual songs, singing
with thankfulness in your hearts to God. And

MVEUUATIKY EUTTAOKN

EulaBela

A6 Tou ovopatog Tou Osol

TpoyoUSLo CUVOSEVOUEVA |LE TPOUTIETEG

e TpayoLdila xopwdiag, Tpayoldia emaivou Kot

Xapdg
o Tamewotnta
e Opkoug

Auta ta otolxeia Stapopdwbnkav TO00 O€ TUTILKEG OGO
KOlL O€ QVETILIONECG TTUXEG KOlL T(POadLopiloTNKAV WG
Aatpela. Ot emionpueg pepideg BpEBnKav o€ TEAETOUPYIKEC
Sdpaotnplotntec mou SiEtate o KUpLog. omwce n mpoodopa
OAOKOQUTWHATWY 0TOUG BwHOUG KaL N THPNON TwV
KOVOVLOUWV Ttou TtepLBaiAouv tnv mpwtn dtabnkn. O
MavAog oxoAldlet otoug EBpaioug 9:1 TLG TUTUKOTNTEG TNG
mpwtng Slabnkng: «n mpwtn dLabrkn eixe kavoveg Beiag
Aatpeiag KoL To EMiYELO AyLAOTPLO» KAl oTo £5adLo 9
«oludwva pe Ta onola poodEpovral Kal Swpa Kot
Buoieg mou Sev pmopolv va Kavouv Tov Adtpn TéAELO.
ouveibnon." To ATUTO HEPOC AVTLKATOMTPIOTNKE OTN
OUUUETOXN TNG KapdLag otn Ste€aywyn pag {wng
guapeotn otov KUplo.0 Mwuon¢ €6woe Tn owoTr otdon
Tou pualou: «EBeca unpootd cou tn {wn Kal tov Bdvaro,
NV gudoyla Kal Thv katdpa. AtdAeée Aoutov tn {wn yla va
propeic va Znoeslc,

H Kapdid tou AvBpwnou

Tote 0 Oed¢ eine: «Ac dptiaoupe Tov avBpwro kot
€lKOVA Hag, kKab' opolwon pag, Kal ag KuBEPVAOOUV...
™ yN... EToL 0 @€6¢ Snuiovupynoe tov avBpwro Kat’
£1KOVA TOU, KOT £lkOva Oeol Tov dnuloupynoe (Féveon
1:26- 7 NIV) O KUpLog 0 Oed¢ oxnUATLOE TOV AvOpwWTo amnod
TO XWUO TNC VNG KaL epducnoe ota pouBolvia Tou mvor)
{wng, koL 0 avBpwrog éyve Lwvtavo ov (vedécg) [buxn —
KJV & ASV] (Téveon 2:7 NIV) .

OAn

‘Etol, To SnUioUpynua Tou @0l IOV OVOUACTNKE
avBpwrog, Aday, €ylve Lwvtavo ov - dSnuolpynua ou
£XeL - ouvaioBnua, emBupieg, ouvalobnuara, vou,
Puxn Kot He LkavotnTa va KUBepva, va €XeL Kuplapyia
KalL va maipvel armodAceLc.

0 O¢b¢ avadépbnke otov AaBid wg avBpwro cludwva
pe v kapdid pou (Mpaéeig 13:22).

Otav pwtriBnkav amno toug apLoaioug OXETIKA LE TN
peyaAUTepn evtoAn, o Inoolg andvtnoe: «Ayana tov
KUplo tov Oeo6 oou e 0An oou tnv kapdid [lebab (OT)
kardia (NT)] kot pe 6An oou tnv Yuxn [nephesh (OT)-
psucheé (NT)] kat pe 6Ao oou to puaio» [me od (OT)
dianoia (NT) 6Uvaun i Suvaun] {mapatiBetal amno to
Agutepovoplo 6:5}. Auth eival n mpwtn Kal eyoAUTEPN
€VToAn. Kat n gutepn eival mapopoLa: «Ayarna tov




whatever you do in word or deed do all in the
name of the Lord Jesus, giving thanks through Him
to God the Father” (Colossians 3:16-17).

The main point here is that we are to have God enthroned
in our hearts; we are to cultivate desirable personality
traits as illustrated by scripture. Under these conditions an
environment of worship exists. Honor, reverence,
obedience and love will be acknowledged both implicitly
and explicitly.

Other Worship

An attempt was made to correctly identify aspects of
worship which focuses attention on our Lord. This worship
has been referred to as true and genuine, encompassing
the desirable elements included in Holy writ. However,
scripture speaks of vain, ignorant, devil and idol oriented,
people oriented, angel and esthetic (nature) worship.
Their formats are considered by scripture to have
characteristics of worship. These events of worship are
generally spoken of in negative terms and are in
opposition to true worship. The following examples are
given for consideration.

Ignorant worship

Christ's discourse with the Samaritan woman not only
defined the spiritual aspect of true worship, but also the
issue of ignorant worship. In John 4:27 Jesus stated to the
woman that the Samaritan nation worshiped in ignorance.
Salvation was from the Jews, yet the two nations avoided
national intercourse partly because of ethnic overtones.

The void worship of the Samaritans as identified by Christ
possibly alluded to the situation found in 2 Kings 17:27-
41. Verse 41 provides a summary: "So while these nations
(Samaritans) feared the Lord, they also served their idols
(placed in the houses of the mountains); their children
likewise and their grandchildren, as their fathers did
[tradition], so do this day." Paradoxically, they feared the
Lord yet they worshiped their idols. At least two lessons
are involved here. First, we should examine for truth the
traditions handed down by each generation. In the above
case ignorant and false worship was fostered for
generations and generations. Secondly, the Samaritans, as
an ethnic group of people, were unacceptable to the Jews.
This environment of racial tension and barriers perhaps
hindered the Samaritans from having acceptable, worship.
We need to be on guard from the pride of race, heritage,
social status and tradition.

In speaking to the men of Athens (Acts 17:22f) Paul
recognized their religious culture. But he also
acknowledged their ignorant worship - to an unknown

TIANoilov oou OMwG Tov £auTd cou " {apatiBetal amno to
Aeuttikd 19:18}. ONog o Nopog kat ot MNpodrteg
e€aptwvtal amd auTég Tig SUo evioAEg”" (MatBaiog 22:37-
40).

O NavAog 6tav avadepdtav oTo KNpuypo SHAwoe « AAG
Sev umakouaoav 6Aol oto euayyéALo. AloTL o Hoalag Aéet:
«KUpLle, molog miotePe otnv avadopd pag;» TOte Aowmov n
TOTN €PXETAL QIO TNV AKON| KAl i 0Kon oo Tov AGyo Tou
OeoU. AN Aéw, bev €xouv akoloel; Nat, mpaypatt: «O
NXOG TOUG aVEBNKeE o€ OAN TN yn, Kal T AdyLa Toug ota
TEPATA TOU KOGHOU»» (Pwpatoug 10:16-18).

Ye éva 6eSopévou OTL N akpoaon Ba pnopouoe va
nepAapBAVEL TNV aVAyVWaon, 6€ AuTh Thv mMAnpodopla
petaBBaletal ano tov cuyypadEa 0TOV AvVayvwaoTh, To
1610 oav va Aéyetal. Emopévwe, n akon meptAapBavel T
AP MAnpodopLwy (Te AKOUOTIKA £(TE OMTIKA. AAAG N
niiotn mepltAapBavel meplocOTepA Ao TNV akpdaon f thv
avayvwon, onw¢ dalvetal mapanavw. Emopévwg, n riiotn
otnv miotn, TV aKon, anattel meploootepa anod thv
QtOKTNON YVWONE KAl KATavonong. TNV mpayUotikotnTa,
yla va SnptloupynBei pia ot miotn mpémnel va cupPet
KATL TNV KapdLd kamoLou (0xtL ot duaotkn avtAla
aipotog) mou npokaAei kamoto eidog dpaong. «Mpayuort,
otav ol EBvikol, mou &ev €xouv vopo, KAvouv amo tn ¢puaon
TOUC TPAYUOTA TTOU TALTEL 0 VOUOG, lowg dikatoouvn,
€\eog, Tamnewvodppoaouvn Kal miotn, eivot VOUOG yla ToV
£0UTO TOUG, MaPOAO Tou Sev €xouv Voo, adol deixvouv
OTL Ol QUTOLTIOELG TOU VOUOU Elval YPOUEVEG OTLG KOPOLEG
TOUG, KOl OL CUVELSHOELG TOUG EMIONG LOPTUPOUVY,

TL elvat Adownov n kapdid tou avBpwrou; Eival to pualo
Tou, n dlavola, n Stadikacio okEPnc, n £6pa Tou
oUVOLOBALLATOC, 0 ECWTEPLKOC EAUTOC TOU, N cuveidnon, n
Puxn N o avBpwrvog eykEDaAog (0 KEVTPLKOG
EMEEEPYAOTN G TOU E TOV LEYAAO ECWTEPLKO TOU
armoBONKEUTIKO XWpPo TBaVWE TTapOUOLO UE Evay
UTIOAOYLOTH);

Ao to New Bible Dictionary 6a Bpeite thv akoAoudn
Tieplypadn Kal 0pLopo g «kapdLdg». Itnv Molatd
AwaBnkn ol eBpaikég Aé€elc Iéb kat lebab
xpnotuomnolovuvtol pe S1dpopeg EVVOLEC.

avaDuaoikn 1 petadopikn («puéon»- 29 dpopEg).

oUlpoowrikotnta, sowteptkn {wr N

XOPAKTNPOCYEVIKA (257 popég, m.x. EE. 9:14- 1 Za.
16:7- I'v. 20:5).

VIO, JUVOIOBNOMKEG KOO TAOELG CUVEISn oG, Tiou BpédnKkavoto
eupUTEPo Aoy (166 oped). uedn (1.5a.25:36); yopdy Adrm (Kp.
1820-130..1:8). dyyog (1 20.4:13). Bdppog kanpdPog (fev. 42:28).
oyar (220 14:1).




God.” Paul differentiates between their format of worship
(that is, incorporating idols, temples, images, art, silver,
stone, etc.) and true worship. He supports the words of
Moses, David, Solomon and others in Acts 17.27 — 28 “that
they should seek God, if perhaps they might grope for Him
and find Him, though He is not far from each one of us; for
in Him we live and move and exist." Their worship was
ignorant because of the manner in which they tried to
communicate and to reach the Lord. Yet they did have a
form of worship because their actions involved service,
gifts, and reorganization. Note that the above quote hints
at a continuous relationship with God.

People Worship

People worship quite possibly existed in the Church at
Corinth. In 1 Corinthians 1:12 Paul discusses the divisions
of the congregation along the lines of personalities; "each
one of you is saying, ‘1 am of Paul’ and ‘I of Apollos’ and ‘I
of Cephas’ and ‘I of Christ’. These divisions may have
been a result of a congregation made up of ethnic groups.
Paul's ministry was primarily to the Gentiles, Apollos’
perhaps to the Greeks, and Peter to the Jews. The danger
here was that attention and honor was being focused
mainly on the individual teachers and not exclusively on
Christ. This polarization prevented the existence of an
environment conducive to true worship. The lesson for us
is simply this: our faith should be based on Christ and not
upon a, dominant Christian personality.

Angel Worship

Paul mentions angel worship in Colossians 2:18. Verse 8 in
this chapter also suggests worship conditions governed by
nature (esthetic appeal), by traditions, by philosophies of
men, etc. Remember that Colossae was exposed to the
influence of the Jews, Greeks and other intellect.

Vain Worship

Isaiah 29:13 is quoted by Christ (Matthew 15:8-9) in
rebuking the Pharisees and Scribes who invalidated the
word of God for the sake of tradition. His response was:
"This people honors me with their lips, but their heart is
far away from me. But in vain do they worship me,
teaching as their doctrines the precepts of men." Christ
classified these people as hypocrites. Vain worship can
occur by engaging in traditional rites without being
cognizant of one’s motive; it can occur under the
circumstances of going through certain motions without
the involvement of a righteous heart. This concept is
illustrated by Paul in 1 Corinthians 11 regarding partaking
the Lord's Supper.

pe.Mveuvpatikég Spaotnplotnteg(204 popscg)
npoooxn (EE€. 7:23). otoxaouog (Dt. 7:17). pvAun
(At. 4:9). katavonon (A' BaclAéwy 3:9). TeXVIKN
tkavotnta (EE€. 28:3) (ta SVo tedeutaia =
«UUAAO» OTO rsv).

HLOEANon R okomog(195 dopég- 1 Za. 2:35),auth
glval Pl armo TIg Lo XapaKTNPLOTIKEG XPHOELG TOU
opou. (H. Wheeler Robinson)

Jtnv Kawvr AlaBnkn xpnotpomnoleitat n eAAnvikn Aé€n
kapdia. «To kavel (n kapdLd).va pnv xaoetL eVvteAwg th
duotkn Tou avadopd, ylati eival dpTiaypévo and «odpka»
(B' Kop. 3:3), aAAa eival n €dpa tng B€Anong (m.x. Mk. 3:5),
™G vonong (m.x. Mk. 2. :6, 8), kal Tou alednuatog (.. Ax.
24:32). Auté onpaivel OtL n «kapdld» givat o
TIANGCLECTEPOC A0 TOUG OpouC Tou NA yLa va onuaivel To
OUVOALKO «ATopo»» {oAOkANpog o avBpwrog — (n)} (C.
Ryder Smith).

«OL EBpaiol okéPTOVTOV PUE OPOUC UTIOKELUEVIKAG
EUMELPLOG KOl OXL OVTIKELUEVIKOV, EMLOTNUOVIKOU
napatnpntianoduyn Tou cUyXpovou obAAUOTOS TNG
uTepBOALKAG TUNUATOTOINONG. HTAV OUCLAOTIKA
TOOAOKANPOG 0 AVBPWITOG, e OAA T XAPAKTNPLOTIKA TOU,
OWUOTIKA, lavonTika Kal PuxoAoyLkd yla Ta onoia
okédtnke kal pilnoe o EBpaiog, kat n kapdia Bswpndnke
WG TO KUPLAPXO KEVTPO yLa OAa auTd. Elval n kapdid mou
KAvel Evav avBpwro, N éva Bnplo, autod mou eival, Kot
KUBepva OAeg TI¢ tpatelg tou (MNap. 4:23). O xapaktnpag,
N MPOCWTIKOTNTA, N B€ANon Kot To LUaAO eival cUyxpovol
OPOL TIOU AVTAVOKAOUV OAd KATL QO TNV EVVOLA TNG

«kapdLag» otn BLBAKNA xprion tnc.

«O TNayxBe yvwpilel tnv kapdLd tou Kabevog kat Sev
Eeyell€Tal amo v efwtepikn) epdavion (1 Za. 16:7), al\a
pLo a€la mpoaoeuyn eival, WoTOo0, VoL EPEUVACEL KOL VOl
yvwploel tnv kapdid (WaAp. 139:23) kot va KAvel gival
kaBapd (WaAp. 51:10). Mia «véa KapSLa» TPEMEL va ivat
0 0TOXOC TWV Tovnpwv (EZk. 18:31), Kat auto Ba onuaivel
OTL 0 VOUOC TOU Oeol Sev MpETeL MAE0OV VO yIVETAL AMAWG
£€WTEPIKOC AANA «yPAUUEVOC OTNV KApSLA» KoL va TNV
kavel kaBapn (1. 31: 33).

«Etol, n kapdid, n mnyn OAwv Twv eMBULLWY, TIPETEL VAl
duldooetal (Map. 4:23), kaL 0 SACKAAOG OTOXEVEL
vakepdioel TNV kKapSLd Tou pabntr) Tou UE TOV CWOoTO
tpomo (Map. 23:26).

«OL kaBoapoi otnv kapdLd eival ekeivol mou Ba Souv Tov
Oeb (Matb. 5:8), kot eival HEOW TNG KATOLKLOC TOU
XplotoU otnv KapdLd pe TTioTn Tou oL dylol UImopouyV va
KOTOVONOOUV Toayarn tou Oeol (Edeo. 3:17)» (New




Vain worship is also evident in Paul's letter to the Galatian
church (chapter 3). These Christians received the spirit via
hearing with faith, yet they reverted to the Law and
attempted to be justified by the works of the Law. This
vain worship was a result of an insufficient faith; they
failed to continue to grow in Christ.

Devil and Idol Worship

This worship is mentioned by John in Revelation 9:20. “But
the rest of mankind, who were not killed by these plagues,
did not repent of the works of their hands, that they
should not worship demons, and idols of gold, silver,
brass, stone, and wood, which can neither see nor hear
nor walk.

Bible Dictionary, Inter-varsity Press, Tyndale House
Publishers, Inc.).

O avBpwrnivog eykePaAog elval To KEVTPO EAEYXOU yLO
kaBe avBpwrivn Spaoctnplotnta. OAeg oL AEITOUPYIEC TOU
otav AndBolv pall cuvBEtouv oAOKANpo Tov AvBpwo, To
npoowmo, SnAadn:

d. To duokd TuRua nou enefepydletal OAa ta
Sebopéva kal Tig mAnpodopieg mou oxetilovral pe
™ {WTIKA CWHATLKA Astoupyla.

e. To vontiko pépog daivetal va eival ekeivo To
TUNUA Tou eykedalou mou Aappavel yeyovota Kot
OAAeG e€wTeplkéG MAnpodoplieg yla enefepyaocia,
avaAuon, taflvopnaon, cuykpLon, amoBrKevon Kal
QVAKTNOoNn Tou amattouvtat ylo tTh AjYn
anodacswv Kot Oa pmopoloe va avopEPETaLl WG
TIVEUMOTLKO TR MO

f. To ouvaloBNUATIKO KAl TIVEUUOTLKO TUHMOL
avadEpeTal cuxva we N Kapdld, 0 ECWTEPLKOG
avBpwrog A n €6pa Tou cuvaleOnuotog. Edw
Bpiokel kaveic ayamnn, pioog, popo, Bdppog,
EUMLOTOOUVI, OKEPALOTNTA, CUVELSNON,
XQPOKT PO KoL cuvolodnuata. Oa mpEmeL va
onuewwBel otL n ocuveidnon tou pmnopei va
ekmaldevtel wote va anodéxetal Stadopa NOKA
T(POTUTIA, O XOPAKTHPAG TOU UMOPEL va yivel
KOAOC ) KOKOG KalL TOL CUVOLOOAATA TOU YItopouV
va Baoifovtal o yvwun 1 memoibnon kat oxL o
YVWOELC Kal yeyovoTa.

CUMMEPQCHLQ

H kapdéia Elval ekeivo to Hépog Tou avBpwrou mou
dnuoupynBnke kab' opoiwoiv Tou OeoU Kal UMopEl va
MNV elval anapaltitwe puotko. O avBpwrog umopet va
EKTIALOEVOEL TNV KAPSLA TOU yLa KAAOS 1 yla Kako. Elval
oTnNV KopSLA KATOLOU OTL 0 AvBPWIOG MPEMEL vaL AQTPEVEL.
0 Inooug 6nAwoe oto Aoukd 17:20-21».

H Boohela Tou OoU Sev £pXETAL LUE TNV TIPOOEKTIKN 0AC
napatnpnon, oute ot avBpwrol Oa mouv: «ESw eiva» n
«Ekel givaw, emeldn n Pacleia Tou OeoU gival péoa
oac».

H Aatpeia tou avBpwmou mpEmMeL va eival yviola Kat
oAnBwvr). oTo MVEU A Kal oTnVv aAnBeLa Kot pe
ouvaloBniuarta Katl cuykivnon. Onoladnmote
SpactnpLloTNTA OV YIVETOL ATTAWE «YLa VAL UTTAKOUCEL» OF
L0l EVTOAR 1 YLOL VAL K EKTTANPWOEL) KATTOLO QVTIANTITH
amnaitnon ¢aivetal va ivat pia TEAETOUPYLKA TIPAKTIKY OF
pLo mpoomaBeta va kepSioel Kaveig Tn owtnpia
tou.Avatpéte ota Mapaptipata 1 kot 2 oto BiBAio twv
Mapaptnudatwy yla avadopig otnv Kapdid. [H Kapdid tou




AvBpwrou Sev amoteAel pépog TG AvaAuong tng BLBALKAG
Natpeiag.]

Avafswpnon Kouvrc Ata@ikng 2

Yriapxouv moAAa edddia tng Katvrng Atabrkng mou
avadEpovtal QeSO O KATOoLO TITUXA TG Aatpeiag. Auta
Ba e€eTaOTOUV OPXLKA YLO TOV TPOCSLOPLOUO OTOLXELWV i
XOPAKTNPLOTIKWY MoV KaBopl{ouv avayKaoTLKA Th
Aatpeia. Ta meploodTEPA QMO AUTA TA XAPAKTNPLOTIKA Oa
€xouv BeTIKO YapakTnpa, aA\d peplkd Ba poépyovtal
amd apvNTIKN KPLTIK o dlddopa oevapla. Meletwvtal
OpKETA Mapadelypata apvnTikng Aatpeiag. TEAOG, PEMEL
va IpooSLopiloou e TtoLleg SOUEG AaTpeiag, oV UTIAPYOUY,
elval epdaveic amno tn Mpadn.

Ztoweia Aatpeiag tng Kawvng AtaBnkng

H avaokomnnon tng Aatpeiag pag oto mAaiowo twv ypadwy
™¢ MNalaldg Atabnkng amokaAu e moAAQ oToLxeia.
Eddoov n xplotiavikr Bpnokeia ival ekmAnpwaon tng
npodnteiog tng Naialdg Atabnkng kat dedopévou OtL ot
vpadég tne MaAatdg Atabrkng 568nkav yLo ckomoug
SidaokaAioag, yla eknaideuon otn Sikatoouvn, we
napadeiypata yia epdc (A' KopvBioug 10 kot B' Tyuobeo
3:16), Ba npénel va mpoodokou e kamolo Néa AtaBrkn
TIAEOVAGOC OTOV XOPAKTNPLOUO TNG Aatpeiag. Amod thv
OAAN MAeLPA, oL ERpaiol avayvwploav OTL N XPLOTLAVLKA
Aatpeia NTav StadopeTik amd aUTH TOU UTIAPYEL OTO
NOpo Kal oTig mopadOoelg Toug «AuToG 0 AvBpwItog
nelBel Toug avBpwmoug va Aatpelouv Tov b avtibeta
pe tov Nopo» (Mpateig 13:18).

Q¢ mapddelypa, SLOMIOTWOAUE OTL N UTNPECLA O€ KATL A
O L0 TTPOCWTTLKOTNTA amoteAovUoe Aatpeia amno tnv
aroyn tnc Naatag Atabrkng, eite mpog eibwAa gite mpog
Tov KUplo. AUTO TO XOPOKTNPLOTIKO LETAdEPETAL ETTIONG
otig Sudaokalieg tng Kavng Alabnikng. O XpLotog édwoe
MEYAAN £Udaon oTNV CwoTdA KATEUOUVONEVN UTINPECLA
omnw¢ oto MatBaiog 4:10. AnAadn, EMUTAARTTOVTOG TOV
Jatavd, o Xplotdg napébece to Asutepovoplo 6:13 —
«Oa Aatpevete Tov KUplo tov O oag Kat Ba tov
Aatpevete povoyr. O Mavlog avadEpel TNV UTnpecia o
TIOAAQ pépn, OMw¢ oto e6adlo Pwpaioug 12:11 — "Mn
UOTEPWVTAG O EMUENELA, EVOEPOC OTO TIVEUA,
unnpétnon tou Kupiou. H untnpecia ocuviotd Aatpeia
OAAQ OXL OTOKAELOTIKA. ETiLA€0V, N untnpeoia pag pnopel
va gival eopalpévn Kat, we EK TOUTOU, va NV sival
guvoikn otov Kuplo.

Eav n unnpeoia nmpénel va KateubUvVeTAL OWOTA, TOTE N
UTLOKON O€ OUYKEKPLUEVEG KOL YEVIKEG EVIOAEG TIPETEL VAl
elvat moAU Baotkn yla tn Aatpeia. O Xplotog Blwoe ta
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€€NC: «Av Kal Atav Y10¢, Euabe Tnv unakor) ano ta 6oa
unédepe» (EBpaioug 5,8). 2to edddlo Kohoooaeic 1:10 o
MovAog AG yia Ty avaykn «vo Tov EuXapLoToUpE armd
KaBe amoPn». H amodedelypévn tamnswvodppoouvn eival
£val ETUBUUNTO XapaKTNPLOTIKO Aatpelog mou BplokeTal
enionc otnv Kawn AwaBnkn, 6nwg oto 1 KopvBioug 14:25
— «Bo MEDEL e T LoUTPA Kal Ba TpooKUVAoEL ToV Ogb».
AUTO TO amoomacpa avad£PETOL OE VAV VEO TILOTO TTOU
€XEL KATASLKOOTEL KaL TTou aloBdveTal TNV avaykn yla
€UAABeLa kat 6€og.

Qot000, 0 XpLoTOG elonyaye pa véa eudaon otn Aatpeia
otnv oltAia Tou otn Zapapeitiooa, lwavvng 4:20f.
Audlopntnoe tnv napadoon SnAwvovtag otL oUte "auTtod
10 Bouvad" (OL Zapapeiteg StekSikovoav TNV dLa
KAnpovopa pe toug EBpaiouc. To Bouvo Aatpeiag Toug
mBavwg NTav to 6pog Meplip mou avadEpeTal 0To
Agutepovoplo 11:29) oute n lepoucainp (6mou
OUVYKeVTpwOnKav ot EBpaiol) gival To MPOTIHWHUEVO HEPOG
Aatpela. AvtiBeta, o kalpoc "twpa eivatl, 6tav ot aAndwol
Aatpelg Oa Aatpevouv tov Natépa v MvedpatL KoL Ye
oAnBela: yia tétolouc avBpwroug o Natépag EMSLWKEL val
elvat ol Aatpelg Tou. O @eobg eival Mvevpa kot 6gol Tov
AatpeUouv MPEMEL va Tov AaTpeUouy v Mvel oL Kal
oAnBeta." Npémel va kataAdBoupe TL onuaivel edw yla va
£€xoupe anoteAecpatikn Aatpeia. Xwpic apdiBolia n
£€udaon Slvetol oTOV MVEUUATLKO Tapd 0ToV GUGLKO,
dnAadn otov tomo Aatpeiag. H aAnBuvr Aatpeia eival
yvnola, moth, Je elkpivela — cuppdpdwon pe autd
Tou eivat emBupunTo f euxdploto. H mvevpatikn Aatpeia
niephapBavel Tnv Kapdid Kot Tnv Puyrn, auto to
E0WTEPLKO PEPOG TOU avOpwmou GTLaYUEVO KAT' ELKOVOL
OeoU. AuTH n £vvola OVTUTPOCWITEVEL LA ONOVTIKH
oAAayn otnv moAttikn. O Navlog &idate tnv EkkAnoia tng
KoAooaiag otL o XpLotog kapdwaoe tov Naratd Nopo otov
JTaupo.

Mo GAAN avadopd o auTh T ypappn eival to eddadlo
OWunnotoug 3:3. O MavAog AéeL otL oL XpLotiavol
Aatpevouy pe to Mvedpa tou Osou kot dofalovtal otov
XpLoTo Inoou xwpic va €Xouv eumiotoolvn OTLG
avOpwrivec mapadOoELC.

Twpa oL Xplotiovol eivat og Béon va HetpioouV eav
odnyouvtatl anod to MNvebpa tou Kupilou cuykpivovtag tn
ouurnepldopd TOUG Pe EMBUUNTA XOPAKTNPLOTIKA TTOU
nipocdlopilovtal amd tn Mpadr). O MavAog amaplOuet pa
OAOKANPN OELPA ATIO MVEVUOTLKA XOPAKTNPLOTLKA OTLC
ETILOTOAEC TOU TIPOG TIG EKKANGLEC TNG Pwung (keddhata 12
& 13), tng MaAartiog (keddAato 5), Tng Ep€oou (keddhala
4-6) kot Twv Kohooowv (kepaialo 3). Autd ta
OTTOOTIACLATO TIPOXWPOUV EPLOCATEPO OTO OTL
TapoucLalouV pia avtiBeon LETALY TWV XOPAKTNPLOTIKWY




NG KOTWTEPNG HPUONC TOU avOPWTOU e eKelva TOU
TIVEUOTIKOU avBpwrtou. Ta MpwTa PoEPXOVTAL Ao ToV
n660o tou avBpwrou. Ta TEAEUTALO TIPOEPYOVTAL ATIO TNV
erBupia va mepnatiooupe pe Tov Ogd. H aAAnyopla mou
glonyaye o MNauvlog otn FaAaTik EMLOTOAN amelkovilel Thv
£0WTEPLKN olyKpouon Héoa otov avBpwro. O idlog o
MauvAog Blwaoe auth TNV ECWTEPLKH GUYKPoUon cUUPwWVOL
e To mpo¢ Pwpaioug 7.

O XPLOTLOVIKOC XOpAKTAPOC TTEPLYPADETAL ATO AyATh,
Xapa, lprvn, unopovr) [otaBepdtnta, avroyr, emnyiovn]
KaAoouvn, kahoouvn, Tioth, mpaodtnta, eykpateta. OAa
OUTA ETUTPETIOUV OE KATIOLOV VoL AatpeVeL aTo Mvelpa
ylati Tipouv tov Kupld pog. Ou Xplotiavol mpemet va
MLHoUvTal tov O€0, va elval cuyxwpetikol, tpudepol, va
HAOUV Aoyl 0lKoSOUNONC KAl VOl £X0UV aUTONELBapyia.
To edadlo Pwpaioug 12:1 meplypddel AETOPEPWCE TO
QTOAUTO: «...TIPOODEPETE TA CWHATA 0aG pia {wvTavn Kal
ayla Buaia, armodektn otov Oe0, n omolia eival n
TIVEULOTLKY) UTINPECLO AXTPELOG COGY.

O MavAog plovoe yla TVEUPATIKA cupmeplpopd, To
TiveU A TNG AaTpeiag, o avtiBeon e pLla KOOULKNA
oupneptdpopad. AnAadn, n mAetoPndia tou Aaou
napouaiale évav Kavova ou ftav SUCUEVAG OTaA LATLO
Tou Kuplou. OL XpLoTiavol mpEmel va £€(ouv SLadopPETIKO
kavova. Npémnet va Staywpilovral pe Eéva mvelpa AaTpeiag
Tpog tov KUplo mou elval cuveXEg Kal To OTolo
TEPAAUBAVEL LBLOTNTEC TLUAC, SOUAELQG, UTTAKONG,
oeBaopou, evdaBelag, Tanewvodpociivng, KATL Eva
uPnAo eninedo, mMou enmikowwvel 6Twg oto Epecioug 5:19
- 21 «pAwvtag o €vag otov AAAo pe PaApoug Kat UUVoUG
KOLL TIVEULATIKA TpayoldLa, Tpayoudwvtag Kol
peAwdwvtag pe v Kapdia oag (otnv kapdid oag - NKIV)
otov KUplo. euXapLoTWVTAG TTAVTO yLa OAO 0TO OVOUQ TOU
Kuplou pocg Inoou Xplotol otov Ogd, akOun KoL oToV
Matépa. KoL VoL UTIOTACOECTE 0 €vag otov AAAo e doBo
XpLotou».

Ta akdAouBa U0 Bacikd amoonAcpata VIcXUOUV AUTO
1o Bépa.

gva. «la va mepnatdre pe tpodno &éo tou Kupiou, va
Tov evapeoteite amnod kabe amoyn,
kaprodopwvtag o KABe KaAO €pyo Kot
auéavovtag otn yvwaon tou Osol» (Kohocoaseig
1:10).

oL

—

«Ag Katolkel péoa oag mMAoloLoG 0 AGYOC Tou
XpLotou, pe 6An tn codla S16AoKovTag Kot
vouBetel 0 évag tov aAlov pe PaApoUg Kal UVoUG
KOLL TIVEULATIKA TpayoUldLa, Tpayoudwvtag e
EUYVWHOOUVN OTLC KapSLEG oag Tpog Tov Oe0d. Tov




Kuplo Inoou, suxaplotwvtag St Autov tov Oeo
Matépa» (KoAdoooaeic 3:16-17).

To kUplo onpelo edw elvat OTL IPEMEL vaL £XOUE TOV OO
€VOPOVLIOUEVO OTLC KOPSLEC L. TIPETIEL VAL
KOAALEPYNOOUUE EMOUUNTA XOPOKTNPLOTIKA
TIPOCWTILKOTNTAC OTwC daivetal amnod tn Mpadr). Kdtw anod
OLUTEC TLG OUVONKEG UTIApXEL Eva TieplBaAAov Aatpeiag. H
TN, N eVAGBeLa, n umakor Kal n ayarnn a
ovayvwpLoToUV TO0O CLWTINPA 000 Kal pNTd.

AN Aatpeia

‘EyLve MPooTABEeLa VO EVTOTILOTOUV CWOTA OL TITUXEG TNG
Aatpeiag mou eotidlouy TnV Mpoooxn otov KUpLod pac.
Autn n Aatpeia €xel avadepBel wg aAnbduvn Kal yviola,
nepthappavovtag Ta embuunTd otolxeia mou
niepthappavovtal otnv Leph ypadn. Qotooo, n ypadn
MG Yl patatn, adan, mpooavotoAlopévn otov StaBoAo
Kal Ta eldwAa, mPooAVATOALCUEVN OTOUC avOpWIToUG,
ayyeAkn kat atedntikn (pvon) Aatpeia. OL popdEg Toug
Bewpoulvtal anod tn ypadn OTL £XOUV XOPAKTNPLOTIKA
Aatpelog. Autd Ta yeyovota AaTpeiag LIAOUVTAL YEVIKA LIE
0PVNTLKOUG OPOUC Kal EpYovTal o€ avtiBeon pe tnv
aAnBwn Aatpeia. Ta akoAlouBa napadsiypata divovral
TpogG e€€Taon.

Aviden Aatpeia

H opAia Tou Xplotou pe tn 2apopeitda sv kaboploe
HOVO TNV TIVEUOTIK TTAEUPA TNG aAnBvn ¢ Aatpelag,
oAAQ Kal To {ATNUa TNG Aatpeiag tng dyvolag. Xto lwavvn
4:27 o Inoou¢ 6nAwoe otn yuvaiko OTL TO ZOUAPELTIKO
€0vog Adtpeue v dyvola. H cwtnpia mponABe amno toug
EBpaioug, wotdoo ta dU0 £6vn anmédpuyav TIG EBVIKEG
oUVOVAOTPODEG €V LEPEL AOYW EBVOTIKWY TIPOEKTACEWV.

H kevA AaTpeia Twv apopeltwy, ONwE mpoodlopiotnke
ard Tov XpLoTo, uTtavioostal mbavwg Thv KoTaotaon
Tou Bpioketal oto 2 Bac\éwv 17:27-41. To edadio 41
Tapéxel pia mepiAnyn: «EMopévwe, evw auta ta £€6vn
(Zapapeiteg) doPouvrtav tov Kuplo, umnpétnoay emniong
Ta el6wAA Tou¢ (tomoBeTnuéva ota omitia Twv Bouvwv)-
Ta oLSLA TOUG KaL TO EYYOVLN TOUC, OTTWC €KAVOY OL
TIATEPEC TOUG [apdadoon], £TOL KAVOUV KAl OrUEPAY.
Napadofwe, dpoBolvrav Tov KUpLo, wotdco Adtpeuay Ta
eldbwAd touc. Edw meplhapPfavovral Touddylotov SUo
poBnuata. Npwtov, Ba MPEMEL va EEETACOUE yLa TNV
aAnBeLa tig mapadooelg mou napadibovral amno kabe
YEVLA. ZTNV Mapamndavw neplintwaon KaAAlepynonke adang
Kol PeUTIKN AaTPELa yLa YEVLIEC KL YEVLEG. AEUTEPOV, OL
Japoapeiteg, wg BVIKN opdda avBpwnwy, NTav
anapddektol yla toug EBpaloug. Auto to meptBaiiov
GUAETIKAC €vTOong Kal ppayuwV (0w EUMOSLOE TOUG




Japapeiteg va £xouv amodektoug, Aatpela. Mpémel va
elpaote og embulakr ano tnv untepndavela Tng GUAnC,
NG KANPOVOULAG, TNG KOWWVLKNAG B£€0NC Kal TG
napadoonc.

Mulwvtag otoug avopeg tng ABrvag (Mpdéelg 17:220t) o
MauAog avayvwploe Tn BpNOKEUTIKI TOUG KOUATOUPO.
AN\G avayvwploe eniong tnv dyvola AaTpEeLa TOUG - O€
€vav ayvwoto Ogo». O MavAog kavel SLakpLon HETAEL TNG
popdng Aatpeiag toug (dnAadn evowpatwvovtag sidwAa,
vaoUG, ELKOVEC, TEXVN, ACNL, TIETPA K.ATL.) KoL Thv aAnBvni
Aatpeia. Ynootnpilel ta Adyla tou Mwuor, tou AaBis,
TOU Zohopwvta Kot GAAwV oTig Mpatelg 17.27 — 28 «OtL
TPEMEL va avalntrioouv tov B0, av iowg Tov
PaxouA£éPouv kal va Tov Bpouv, av Kal Sev sival pakpLd
arod Tov KaBéva pag. yati péoa og Autov {oU s,
KlvoUpaoTe Kal uttapxoupe." H Aatpeia Toug Atav ayvola
AOYW TOU TPOTOU LE ToV omoio mpoonabolcayv va
ETILKOLWVWVAOOUV Kol va pTacouv otov Kuplo. Qotoco,
glyav o popodn Aatpeiag emeldn oL eVEPYELEG TOUG
niepleAapBavay unnpeoia, Swpa kot avadlopydvwan.
JNUELWOTE OTL TO TIAPATIAVW ATIOCTIOOLO UTIOVOEL Lo
OUVEXH OX€ON UE ToV O€0.

Aaog Aatpeia

H Aatpela ftav moAu mibavo va urtipxe otnv EkkAnola tng
KopivBou. 3to 1 KopvBioug 1:12 o MavAog culntd Tig
Slalpéoelg g ekkAnoiag cUpdwva e TIG YPAUUES
poowrikoTNTwy. "O kabévac oac Aet: "Eipal Tou
MavAou" kat "Eyw tou AmoAwva" kat "Eyw tou Kndd"
kat "Eyw Tou XpLotol". AuTEG oL SLalpéoelg pumopel va
ATV OMOTEAECUA LOG EKKANCLAG TTIOU amoTeAE(Tal ano
€OVIKEC OASEC. N Slakovia NTav MPWTIoTWG 0TOUG
EBvikoU¢, iowc Tou AmoAMwva otoug EAANveG kat o NETpog
otouc EBpaioug. O kivbuvog ebw Atav OtTL n mpoooxn Kal n
TN goTidlovtav KUpiwg 0TOUG LEUOVWHEVOUG SAOKAAOUG
KOl OXL TTOKAELOTIKA 0TOV XpLoTO. AUTH N TOAWON
eunddile tnv LTaPEN TeptBAaAAovtog To HABnua yLo EPAC
elvat amAwg to €€N¢: n miotn pog npénel va Baoiletat
oTov XpLoTo Kal 0L O€ i Kuplapxn XpLoTLavIKi
TIPOCWTILKOTNTA.

Ayyelolatpeia

O NavAog avadépel Tn Aatpeia Twv ayyEAwv oto eddadlo
Koloooaeig 2:18. O otixog 8 oe auto to KepAAalo
TPOTELVEL eMiong ocuvOnkeg Aatpeiog mou SlEmovtol anod
™ ¢uon (atedntikn €AEn), amo napadocoslc, and
dhoocodieg Twv avBpwnwv, K.Am. No Bupdote otL ol
KoAooo£g ektéBnkayv otnv emippor Twv ERpaiwv, Twv
EAAAvwV Kot Tng GAAng Stavonong.

Matoun Aatpsia




To Hodlog 29:13 napatiBetat and tov Xploto (Matbaiog
15:8-9) emumAntrovrag toug Paploaiouc KaL Toug
FpappaTELG IOV akpwaoav Tov AGyo Tou OeoU yLa Xapn
™ napadoonc. H amavtnon tou fAtav: "Autog o Aadg e
TLUA Pe Ta XelAn Tou, aAAd n KapdLd Tou eival HoKpLd oo
péva. Matata Opwe pe Aatpelouv, SLEACKOVTOC WG
SOYUATA TOUC TIG EVTOAEG Twv avBpwnwv." O XpLoTtog
KATETOEE UTOUE TOUG avBPWITOUG OTOUG UTTOKPLTEG. H
paton Aatpeia pumopet va cuuPet pe TNV evaoyxoAnon e
TapaS0CLAKEG TEAETOUPYLEG XWwPLC va yvwpilel kaveig To
KLvnNTpO Tou. pnopel va mpokUPEL UTIO TLG TTEPLOTACELS TNG
SLe€ayWYNG CUYKEKPLUEVWV KLVAOEWV XWPLG TN CUMUETOXN
pLag Sikaing kapdiag. Autn n Wéa anelkoviletal anod Tov
MavAo otnv 1 KopvBioug 11 oxetikd pe t AfPn Tou
Seinvou tou Kupiou.

H pdtotn Aatpeia eival emiong epdovig otnv emLoToAn
Tou MavAou mpocg tn FNhatikn ekkAnoia (kedpdalato 3).
Autol oL Xplotiavoli éhaBav To mvelUpa akoUyovTog Ue
niiotn, wotdoo enéotpePpav oto NOpo Kal mpoomabnoayv
va SikawBoLv pe ta €pya tou Nopou. Auth n patain
Aatpela NTavV AMOTEAECUA AVETTAPKOUG ioTNnG. Sev
KOTAPEPAV VO CUVEXIGOUV VOl LEYOAWVOUV £V XPLOTW.

Aatpeia StaBoiou Kat LOWAWY

Autn n Aatpeia avadépetal amno tov lwavvn otny
AmokaAun 9:20. «AAG n uTtoAoLTn avBpwnotnTa, Tou
8ev OKOTWONKE ATO AUTEC TIG TTANYEG, SEV LETOVONOE YL
TO £pYQ TWV XEPLWV TOUG, WOTE va N Aatpevouv Saloveg
Kal el6wAa and xpuoo, acn L, opeiyaiko, METpa Kal VA0,
Tlou 8eV Umopouv va Souv oUTE va akoUg oUTE va
TIEPTIATAG.




